
4 77 - 1951-1952. 1. 

Kamer 
der V olksvertegenwoordigen 

Chambre 
des Représentants 

10 Jur-11 1952. 

WETSONTWERP 

houdende oprichting van gemengde onderwijscom 
missies en van een gemengde geschillencommissie. 

VERSLAG 

NAMENS DE COMMISSIE VOOR HET 
OPENBAAR ONDERWIJS ( 1 ). UITGEBRACHT 

DOOR DE HEER DE CLERCK. 

MEVROUWEN. MIJNE HEREN, 

Dit ontwerp heeft slechts aanleiding gegeven tot een 
korte bespreking in uw Commissie. 
Een paar leden hebben gewezen op de overhaasting, 

waarmede de Minister is tewerk gegaan, door zo vlug na 
de nederlegging van het ontwerp, de behandeling te vragen 
in de Commissie. 
Een lid was van oordeel dat dergelijk ontwerp overbodig 

was. daar de Minister de mogelijkheid heeft door besluit 
alle mogelijke onderwijscommissies in het leven te roepen. 

Een ander lid was van oordeel dat deze gemengde on 
derwijscommissies zouden leiden tot een ongeoorloofd 
recht van inmenging in een toezicht op het officieel onder 
wijs, en dat het vrij onderwijs als karaktertrek heeft alleen 
strijd- en propagandascholen te bezitten, daar waar het 
officieel onderwijs, per essentie, neutraal is, en iedereen 
met rust laat. 
Op een vraag of de taak van deze wet er niet alleen 

een was van coördinatie maar ook van onderzoek van alle 
onderwijsproblemen, heeft de Minister, aan de hand van 
de tekst, positief geantwoord. 
De memorie van toelichting bevat een uitgebreide com 

mentaar en een klare interpretatie van de beoogde doel 
einden. 

(1) Samenstelling van de Commissie : de heren Hcyman, voorzitter; 
Berghmans, Mevr. Craeybeckx-Ort], de heren De Clerck, du Bus de 
Warnaffc, Dujardin (Henri). Eneman, Loos, Peeters (Lode), Mevr. Van 
Daele-Huvs, de heren Vandcn Berghe (Albert). Vcrbist, Verlackt. - 
Bracops, Collard, Mevr. Copée-Gerbinet, de heren Ocjardin (Georges}, 
Eckelcrs, Mevr. Groesser-Schroyens, de heren Hoyaux, Huysmans, 
Vercautercn. - Destcnay. Mundclcer. 

Zie: 
-109 , W etsontwerp. 

1 Û JUIN J 95z'. 

PROJET DE LOI 

créant des commissions mixtes de l'enseignement 
et une commission mixte des litiges. 

RAPPORT 

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION 
DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ( I) 

PAR M. DE CLERCK. 

MESDAMES, MESSIEURS. 

Le projet en question n'a donné lieu qu'à une brève dis 
cussion en Commission. 

Deux membres ont souligné la précipitation manifestée 
par M. le Ministre en demandant l'examen en Commission 
immédiatement après le dépôt du projet. 

Un membre considère un tel projet comme superflu, le 
Ministre ayant la faculté de créer par voie d'arrêté toutes 
les commissions voulues en matière d'enseignement. 
Un autre membre estime que ces commissions mixtes de 

l'enseignement aboutiront à un droit d'intervention inad 
missible et au contrôle de l'enseignement officiel, et que 
la caractéristique de l'enseignement libre est de n'avoir 
que des écoles de combat et de propagande, alors que 
renseignement officiel est essentiellement neutre sans im 
portuner personne. 

A la question de savoir si la mission prévue par la pré 
sente loi visait uniquement la coordination ou également 
l'examen de tous les problèmes d'enseignement, M. le Mi 
nistre à l'appui du texte même a répondu affirmativement. 

L'exposé des motifs contient un commentaire détaillé et 
une claire interprétation des buts envisagés. 

( 1) Composition de la Commission : MM. Heyman, président; 
Berghmans. Mm• Craeybeckx-On], MM. De Clerck, du Bus de War, 
naffe, Dujardin {Henri). Ëneman, Loos, Peeters (Lode), Mm• Van 
Daele-Hcys. MM. Vanden Berçhe (Albert}, Verblst, Verlackt. - 
Bracops, Collard, M010 Copëe-Gcrblnet, MM. Dcjardin (Georges), 
Eekelers, M?" Groesser-Schroyens. MM, Hoyaux, Huysmans. Ver, 
cauteren. ~ Destenay. Mundeleer. 

Voir: 
409 , Projet de lol. 

G. 
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De te creëeren gemengde paritaire commissies voor elke 
onderwijstak, leiden organisch naar een superstructuur: 
de nationale paritaire algemene onderwijscommissie. En 
opdat het beoogde doel van schoolvrede, te bereiken door 
de verschilende commissies, die een paclhcatterol te ver 
vullen hebben, werkelijkheid zou kunnen worden, is er een 
geschillencommissie voorzien, die bepaalde sancties kan 
voorstellen, zodat het gezag van de gemeenschappelijk 
bereikte akkoorden niet in het gedrang zou worden ge 
bracht. 
Elk Kamerlid kan met vrucht de belangrijke en omvang 

rijke documenten raadplegen, uitgewerkt door de verschil 
lende tijdelijke gemengde onderwijscommissies, die op ver 
zoek van de Minister verslag hebben uitgebracht. 
Hieruit blijkt onbetwistbaar dat in zake coördinatie in 

het onderwijs, het opsporen van de verschil- en geschil 
punten, het onderzoek in zake aanneming, erkenning en sub 
sidiëring, de bespreking van de toestand en het statuut van 
de personeelsleden, de uitwisseling van pedagogische me 
thoden, de uitbreiding en nieuwe vormen van onderwijs, 
het leren waarderen van verschillende opvattingen, het 
regelmatig contact van Staats- en vrij onderwijs, vruchten 
kan afwerpen. 
Het is de bedoeling van dit ontwerp, aan deze tijdelijke 

commissies, voor het bewaar- en lager, normaal. middel 
baar en technisch onderwijs een karakter van permanente 
instelling te geven. Voor het technisch onderwijs echter 
zal de rol van gemengde commissie vervuld worden door 
het bestuurscomité van de Hoge Raad voor het Technisch 
Onderwijs. 

De taak van deze gemengde commissies zal drievoudig 
zijn : 

1. Advies over ieder ontwerp van wetgeving of regle 
ment betreffende de gemeenschappelijke bestaansvoor 
waarden der Rijksscholen of de financiële steun aan het 
gesubsidieerd onderwijs. 

2. Advies betreffende de oprichting van scholen door 
de Staat en de erkenning van vrije te subsidiëren scholen. 
3. Advies over alle vraagstukken van beide vormen van 

onderwijs en recht op initiatief om aan de Minister alle 
voorstellen te doen. 

De nationale onderwijscommissie zal bevoegdheid hebben 
voor alle vraagstukken die gemeenschappelijk zijn aan de 
verscheidene onderwijstakken. Haar samenstelling zal uit 
de verschillende gemengde commissies voortvloeien en 
daarenboven een vertegenwoordiging hebben van de ver 
schillende familiale belangen. 
De geschillencommissies zullen Iunctionneren ten einde 

de partijenstrijd en de politieke propaganda uit de school 
te weren, en de deloyale concurrentie bij het recruteren 
van leerlingen te verijdelen. 

Aldus zou een vaste traditie en een vaste rechtspraak 
kunnen groeien, waardoor schoolvrede bevorderd wordt 
in het belang van iedereen. 

Door de meest vooraanstaande politieke leiders uit de 
verschillende partijen werd herhaaldelijk gezegd dat de 
ene vorm van onderwijs niet in staat zal zijn de andere te 
vernietigen. Indien dit zo is, dan is het logisch, naar een 
loyale formule te zoeken, waar op voet van gelijkheid, 
naar de middelen gezocht wordt om een schoolbestand 
tot stand te brengen. 
Uit de processen-verbaal, verslagen en confrontaties in 

de tijdelijke gemengde commissies is gebleken dat op zeer 
vele essentiële punten een vergelijk mogelijk is. 
Het past deze commissieleden geluk te wensen om hun 

laborieus werk en om de goede verstandhouding die op al 
die vergaderingen heeft geheerst. 
Nu deze commissies een vaste structuur zullen krijgen, 

Les commissrons paritaires mixtes à créer pour chaque 
branche d'enseignement conduisent organiquement à une 
superstructure, à savoir la Commission paritaire nationale 
de l'enseignement. Et pour que la paix scolaire. but à 
atteindre par les diverses commissions, lesquelles ont à 
remplir un rôle de pacification, puisse devenir une réalité, 
il est prévu une commission des liHges, habilitée à proposer 
certaines sanctions, de sorte que l'autorité des accords 
réalisés en commun ne puisse être compromise. 

Chaque membre de la Chambre peut consulter avec fruit 
les documents importants et volumineux élaborés par les 
différentes commissions mixtes temporaires de l'enseigne 
ment, lesquelles ont fait rapport à la demande du Ministre. 
Il en résulte incontestablement qu'en matière de coor 

dination dans l'enseîgnement, la recherche des points de 
divergence et de contestation, l'étude des questions d'adop 
tion, d'aqréation et de subvention, l'examen de la situation 
et du statut du personnel, l'échange de méthodes pédago 
giques, l'extension et les nouvelles formes d'enseignement, 
r éducation à faire pour pouvoir apprécier les diverses con 
ceptions, les contacts réguliers entre l'enseignement de l'Etat 
et l'enseignement libre peuvent être fructueuses. 

Le but du présent projet. c'est de donner le caractère 
d'institution permanente à ces commissions temporaires 
de l'enseignement gardien et primaire, normal, moyen et 
technique. En ce qui concerne l'enseignement technique, le 
rôle de commission mixte sera rempli par le comité direc 
teur du Conseil _supérieur de l'Enseignement technique. 

Ces commissions mixtes auront une triple mission : 

I. Emettre un avis sur chaque projet de loi et de règle 
ment relatifs aux conditions d'existence communes des 
écoles de l'Etat ou de l'appui financier â l'enseignement sub 
ventionné. 

2. Emettre un avis concernant la création d'écoles par 
l'Etat et la reconnaissance d'écoles libres à subventionner. 

3. Emettre un avis sur tous problèmes intéressant les 
deux formes d'enseignement, et droit d'initiative pour sou 
mettre toutes propositions au Ministre. 

La Commission nationale de l'Enseignement sera com 
pétente pour tous les problèmes communs aux diverses 
branches d'enseignement. Sa composition sera la résultante; 
de celle des différentes commissions mixtes et elle prendra. 
en outre, une représentation des divers intérêts f~miliaux. 

Les commissions des litiges fonctionneront afin de ban 
nir de l'école les luttes partisanes et la propagande poli 
tique, et d'empêcher la concurrence déloyale Jors du recru 
tement d'élèves. 

Ainsi pourraient se développer une tradition stable 
et une jurisprudence constante de nature à promouvoir 
la paix scolaire dans l'intérêt de chacun. 

A différentes reprises, il a été affirmé par les dirigeants 
politiques les plus en vue des différents partis qu'une forme 
d'enseignement ne sera pas en mesure de détruire l'autre. 
S'il en est ainsi, il n'est que logique de rechercher, sur 
un pied d'égalité. une formule loyale. de nature à réaliser 
la trêve scolaire. 

Il ressort des procès-verbaux, rapports et confrontations 
des commissions mixtes temporaires, qu'une entente est 
possible en ce qui concerne de nombreux points essentiels. 

Il convient de féliciter ces commissaires de leur travail 
laborieux et de la bonne entente qui n'a cessé de régner à 
toutes les réunions. 

Maintenant que ces commissions seront dotées d'une 
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mag de hoop worden uitgedrukt, dat, zoals de memorie van 
toelichting het uitdrukt, een belangrijke etape afgelegd werd 
voor de vestiging van een uiteindelijke schoolvrede. 

Dit ontwerp werd goedgekeurd bij 12 tegen 6 stemrnën. 
Het verslag werd goedgekeurd bij 9 tegén 7 onthou 

dingen. 

De Verslaggever, 

A. DE CLERCK. 

De Voorzitter, 

H. HEYMAN. 

structure définitive, il est permis d'espérer, comme il est 
dit dans l'exposé des motifs, qu'une importante étape est 
accomplie vers une définitive pacification scolaire. 

Le· présent projet a été approuvé par 12 voix contre 6. 
Le rapport a été approuvé par 9 voix et 7 abstentions. 

Le Rapporteur, 

A. DE CLERCK 

Le Président, 

H. HEYMAN. 
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BIJLAGE 1. 1 ANNEXE 1. 

BEWAARSCHOOL- EN LAGER ONDERWIJS._ 1 ENSEIGNEMENT GARDIEN ET PRIMAIRE. 

I. - TAALWETTEN. 1 I. - LOIS LINGUISTIQUES. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor• 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

li lot 18: 

Het belang bestuderen van een strikte toepassing der taalwetten in 
olie bewaarscholen en lagere scholen. 

(P. V. Il. blz. 2.) 
I! tot 18: 

Herzien der taalwetten in de 
zin van een grotere vrijheid voor 
de huisvader. 

(P. V. 1, blz. 3 en 4). 

Voorbehoud: De bewaarscho 
Jen en lagere scholen behouden 
de moedertaal van het kind. 

Il. - VEREISTE DIPLOMA'S. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digeîS van het onderwijs, geor• 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

21 tot 28: 

Het officieel onderwijs voorbe 
houden aan gediplomeerden der 
officiële normaalscholen. 
Het vrije onderwijs voorbehou 

den aan gediplomeerden der vrije 
normaalscholen. 

(P. V. I. blz. 4 en vlg.; P. V. Il, 
blz. 6,) 

ln de gemeenten, die onder 
voogdij van de Arrondissements 
commissaris staan, moeten de be 
noemingsmachten herzien worden. 
Deze vraag heeft een politiek 

uitzicht. 
(P. V. I. blz. 5 en 6.) 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Het Ministerie van Openbaar 
Onderwijs maakt een modclpro 
gramroa bekend. Dit model wordt 
aanbevolen maar kan niet opge 
legd worden. 

Geen accoord over het hier 
naast vermelde voorstel. 

(P. V. I, blz. 5.) 

22, 26: 

Wij denken geen standpunt te 
kunnen nemen tegen de autonomie 
der kleine gemeenten. 

(P. V. 1., blz. 6.) 

III. - PROGRAMMA'S. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwlis, 

Accoord rrrsscn beide takken. 

35 tot 38: 

Elke tak van onderwijs heeft 
zijn eigen programma, onder voor 
behoud van goedkeuring door -de 
verantwoordelijke instanties. 

(P. v. I Cil II.) 
31 tot 34: 

In de bewaarscholen is het verboden rekenen, lezen en schrijven te 
onderwijzen (artikel 33 van de organieke wet op het lager onderwijs). 

(P. V. Il. blz. 7 en 8.) 

Propositions du représentants de 
l'enseignement organisé par Jes 
pouvoirs publics. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

11 â 18: 

Examiner l'opportunité d'une stricte application des lois linguistiques 
à toutes les écoles gardiennes et primaires. 

(P-V. II, p. 2.) 
li ä 18: 

Revision des lois linguistiques 
dans le sens d'une liberté plus 
qrande laissée au père de famille. 

(P.-V. I. pp. 3 et 4.) 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Réserve : conserver à l'école 
primaire et gardienne la langue 
maternelle de J' enfant. 

11, - DIPLOMES EXIGES. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

21 à 28: 

Réserver l'enseignement officiel 
aux diplômés des écoles normales 
officielles. 
Réserver l'enseignement libre 

aux diplômés des écoles normales 
libres. 

(P.-V. I, pp, 4 et ss.: P.-V. Il, 
p. 6.) 

Dans les communes placées sous 
la tutelle des Commissaires d'Ar 
rondissement, les pouvoirs de 
nomination devraient être revus. 
Cette question revêt un aspect 

politique. · 
(P.-V. I, pp. 5 et 6.) 

Proposition des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics, 

Pas d'accord sur la proposition 
ci-contre. 

(P.-V. I. p. 5.) 

22, 26: 

Nous n'estimons pas pouvoir 
prendre position contre l'auto 
nomie des petites communes. 

(P-V. I. p. 6.) 

Ill. - PROGRAMMES. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre, 

Accord des deux réseaux. 

35 à 38: 

Le Ministère <le l'instruction 
publique publie un programme, 
type. Ce modèle est recommandé 
mais ne peut être imposé. 

Chaque enseignement a son pro- 
gramme propre, sous réserve d'ap 
probation par les instances res 
ponsables'. 
(P-V. II et Il.) 

31 à 34: 

Dans les écoles gardiennes, il doit être interdit d'enseigner le calcul, 
la lecture, l'écriture (article 33 de la loi organique de renseignement 
primaire. 

(P-V. II, pp. 7 et 8.) 
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35 tot 38: 

Eveneens is het in de vierde 
ornad verboden cursussen van 
Engels. stenogr-aphie of dactylo 
{lraphic in Ic richten. 

(P. V. Il. blz. 7.) 

De vertegenwoordigers van het 
vrij onderwijs zijn van mening 
dat het niet opportuun zou zijn 
thans. vlak vóór de wijzigingen 
die de programma"s tengevolge 
van de verlenging van de school 
plicht zouden kunnen ondergaan. 
zulk een verbod op te leggen. 

31. 32. 35. 36: 

Voor wat betreft de cursus van 
godsdienst en zedeleer, gelijk re 
gime voor Ml lager onderwijs als 
dat thans voorzien door de orga 
nieke wet van hel middelbaar 
onderwijs. 

(P. V. Il. blz. 8 en 9.) 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van ht:t ondttwijs, geor 
ganiscud door de openbare 
dieusten, 

De kerkelijke overheid houdt 
zich aan de wet. 

IV. - HET OPRICHTEN VAN SCHOLEN - BBVOI,KJNG. 

Voorsttllt:n van de vertegenwoor 
di~rs van het vrij on•.wijs. 

Accoord tussen beide takken. 

42: 

Openen van bewaarscholen in 
de vele gemeenten die cr thans 
gren bezitten. 

(P. V. 1, blz. 7, en P. V. III. 
blz. 24.) 

Wij zijn van mi.-ning dat een 
dergelijke schending der gemeente-· 
lijke autonomie slechts de school 
strijd kan verscherpen. 

-JI tot 48: 

Vermindering der minima-bevolking vereist om substdiën te beko 
men in de lagere scholen. Toepasslnq van het ontwerp van de heer Di 
recteur Vansiliette met de voorgestelde verbetering van de heer In 
specteur Cleempoel, 

(P. V. 1. blz. 11 en 12; P. V. Il. blz. 9 en vlg.) 

41 lol 48: . 

Men zou een ongerechtvaardigde overdadigheid van kleine lagere 
scholen moeten beletten. Vastgestelde regels hiertoe werden door de 
Commissie n'et voorztcn, 

(P. V. L blz. 12; P. V. II. blz. JO: P. V. lil. blz. 1.) 

41, ·H. 15. 48: 

De oefenscholen gehecht aan de normaalscholen zouden van een 
speciaal regime moeten genieten. 

(P. V .. blz. 11.) 
il tot H: 

o,.. vertegenwoordigers der beide onderwijstakken :.:ijn eccoord over 
de volgende gemiddelden toe te passen in de bewaarscholen: 

1 klas vereiste gemiddelde aanweziqheid : 20 
2 klassen : vereiste gemiddelde aanwezigheid : 35 
3 klassen : vereiste gernid<hlde aanwezigheid : 60 

Tc vermeerderen met een constante van 35 bijkomende eenheden 
boven de 3" klas. 

[P. V. ltl. blz. 4.) 
41 tot -18: 

Niet accoord over het hiernaast 
vermelde voorstel. 

(P. V. ll. blz. li; P. V. In. 
blz. 7.) 

Verbod zou moeten worden 
opgelegd aan de gemeenten klas 
sen in overtal te openen of te 
behouden. 

(P. V. Il, blz. 13 - tussen 
komst van H. Hebettc.] 

41 tot H: 

De vertegenwoordigers der beide takken zijn accoord om te vragen 
dat het Centrale Bestuur de moqclükhedcn zou willen overwegen om 
in de bewaarscholen gedurende het lopende schooljaar een salarls 
subsidie, verleend ten voorloptqcn titel, niet af te schaffen. 

(P. V. III, blz. Jen 4.) 

35 à 38: 

De mëme, dans les quatrièmes 
degrés devraient être interdits les 
cours d'.anglais, de sténographie, 
de: dactylographie. 

(P-V. Il. p. 7.) 

En ce qui concerne le cours de 
religion et de morale, régime ana 
logue. pour renseignement pri 
maire, à celui qui est actuellement 
prévu par la loi organique de 
J' enseignement moyen. 

(P-V. II. pp. 8 et 9.) 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Les représentants de l'enseigne 
ment libre estiment qu'il n'est pas 
opportun de formuler parellle in 
terdiction ä la vètlle des modifica 
tions que peuvent subir .les pro 
grammes par suite de· la prolon 
gation de la scolarité obligatoire. 

31, 32. 35. 36: 

L'autorité religieuse s'en tient â 
la loi. 

IV. - CREATION D'ECOtES - POPULATIONS. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux ré5eaux. 

42: 

Ouverture d'écoles gardiennes 
dans les nombreuses communes 
qui en sont dépourvues. 

(P-V. I. p. 7 et P-V. III. p. 24.) 

Nous estimons que pareille vio 
lation de .lautonomie communale 
ne ferait qu'envenimer la lutte 
scolaire. 

41 à 48: 

Abaissement des minima de population requis 'pour justifier les sub 
ventions dans les écoles primaires. Mise en application du projet de 
M. le Directeur Vansiliette avec le correctif proposé par M. l'Inspec 
leur Cleempoel, 

(P-V. 1. pp. 11 et 12; P-V. II, pp. 9 et suiv.) 

_. 41 à 48: 

Il faudrait empêcher la prolifération injustifiée de petites écoles pri 
maires. Les règles ä établir n'ont pas été envisagées par la Commission. 

(P.-V. I. p. 12; P-V. II. p. JO; P-V. UI, p. 1.) 

41. H. 45, 48: 

Les classes d'application annexées aux écoles normales devraient 
jouir d'un régime de faveur. 

(P-V. I. p. 11.) 
41 à 44: 

Les représentants des deux réseaux d'enseignement sont d'accord 
sur les moyennes suivantes â appliquer dans l'enseignement gardien: 

1 classe : moyenne des présences exigées : 20 
2 classes : moyenne des présences exigées : 35 
3 classes : moyenne des présences exigées : 60 

Augmentation d'une constante de 35 unités supplémentaires au delà 
de la 3m• classe. 

(P-V. III, -p. 4.) 
41 à 48 : 

Pas d'accord sur la proposition 
ci-contre. 

(P.-V. II, p. 14: P.-V. III, p. 7.) 

Interdiction devrait être laite 
aux communes d'ouvrir ou de 
maintenir des classes en surnom 
bre. 

(P.-V. Il, p. 13 ~ lntervcntion 
de M. Hebette.) 

41 à 44: 

Les représentants des deux réseaux sont d'accord pour demander 
que l'Administration centrale envisage des modalités visant à ne pas 
supprimer, dans I'enseiqnement gardien, en cours d'année scolaire, lin 
subside-traitement alloué à titre provisoire. 

(P-V. III, pp. 3 et 4.) 
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V. - KOSTELOOSHEID. 

V oorstellen van de vertegenwoor• 
digeu van het onderwijs, geor• 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Aeeoord tussen beide takken. 

51 tot 58: 
Voorstel om aan de organieke wet een artikel toe te voegen waar 

door alle gesubsidieerde bewaarscholen en lagere scholen op hun ge 
vels in duidelijke letters en ondubbelzinnig de melding zouden moeten 
plaatsen: Kosteloze Gemeentelijke (Vrije} Lagere School [Bewaar 
school), gesubsidieerd door de Staal. Deee zelfde vermelding zou ook 
op hun drukwerk moeten voorkomen. 

{P. V. III. blz. 1 en vlg.) 

53. 5'1. 57, 58: 
De term « officieel » rnaq. in 

geen enkel geval. gebruikt worden 
door het vrij onderwijs. 

{P. V. lil, blz. 4 in Iine.] 

52 tot 5-1. 56 tot 58: 

Niet accoord wanneer het gaal 
01n scholen door de Staat gesub 
sidieerd. 

Het Centrale Bestuur houdt zich 
aan de maatregelen van de 
M. O. E. P. 18/51. 1• Div. M2/52 
van 12 October 1951 betreffende 
de kosteloosheid der scholen. 

(P. V. III, blz. 5 en 6.) 

Vooutdkn van de vertegenwoor, 
digers van het vrij ondttwijs. 

De kostschoolleerlingen. inqe 
schreven in de gesubsidieerde 
scholen mogen niet afgetrokken 
worden van de werkelijke een 
hedeu die in aanmerking werden 
genomen voor het vaststellen du 
subsidién ( kosteloee studiën krach- 
tens de wet: regime reeds in toe 
passing bij de Staat en de Pro 
vincie. progressieve ontwikkeling 
der sociale toestanden). 

(P. V. III. blz. 5 en 6.J 
52 tot 54, 56 tot 58: 

Er is éénsternmlq accoord in de schoot der Commissie om de koste 
loosheid der erkende benodigdheden te veralgemenen voor alle kinderen 
zonder onderscheid ,>n om een vermeerdering van de thans bestaande 
tussenkomst da provincie te vragen. 

(P. V. Ill, blz. 6.) 
51 tot 58: 

Dit voorstel werd niet bespro 
ken om de [inanciêîe en politieke 
gevofgen die er aan verbonden 
zijn. 

De vertegenwoordigers van het 
vrije onderwijs vragen dat de 
draagwijdte van artikel 46 der 
organieke wet zou uitgebreid wor 
den tot alles wat de gezondheid 
en het welzijn der kinderen 
betreft : verwarming, verlichting, 
onderhoud der lokalen. school 
reizen, speelpleinen; vacanttckolo 
nies. stortbaden, zwemdokken. uit· 
rusting der tumzalen, enz ... 

{P. V. Ill. blz. 6 en vlg.) 

VI. - SALARIS VAN HET PERSONEEL. 
BETREKKINGEN TUSSEN WERKGEVER EN WERKNEMER. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor• 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

H~t Centrale Bestuur bestudeert 
de te brengen wijzigingen aan ar 
tikel 38 om de afrekening van het 
salaris te vergemakkelijken (af 
schaffing van de provinciale tus 
senkomst en de om gczoudhcids• 
redenen a fwczige leraar). 

Voorstellen van de verteg,eowoor 
di91m1 van het vrij onderwijs. 

Accoord russen beide takken. 

62 tot 64, 66 tot 68: 
Voor de niet-gehuwde agenten. 

in gemeenschap levend (kloos 
terlingen) volledig beginsalaris, 
zonder vcrdcrs verhogingen, en 
pensioen. 

( P., V. Ill, blz. 11.) 

62 tot 64. 66 tot 68: 
Bezoldiging van de interimaris: 
Staat : 4/5 
Schoolovcrhcld : 1/10 
Zieke leraar: 1/10 

V. - GRATUITE. 

ProposiÜOD$ da reprne11taots de 
l'enseignement ~ganjsé par ks 
pouvoirs publics. 

Accord des deux réseaux. 

51 à 58: 
Proposition d'msérer dans la loi organique un article qui obligerait 

toute école gardienne ou primaire subsidiée à apposer sur sa façade 
en caractère apparents et non équivoques. la mention : < Ecole primaire 
(gardienne) communale (libre) gratuite. subsidiée po, l'Etat». La 
même mention devrait figurer sur les imprimés. 

(P-V. lil. pp. 4 et ss.) 

53. 51. 57. 58: 
Le terme < officiel ~ ne pour 

rait. en aucun cas. être utilisé par 
l'enselgnement libre. 

(P.-V. III. p. 4 in fine.) 

52 ä 51. 56 à 58 : 
L'Administration centrale s'en 

lien! aux dispositions de la 
C. M. E. P. 18/51 1•• Div, M2/52 
du 12 octobre 1951 concernant la 
gratuité scolaire. 

(P. V. Ill, pp. 5 et 6.) 

PropositiODS des représentants de 
l' tnsti9oement l.ibre. 

Pas d'accord lorsqu'il s·agit 
d'écoles subsidiées par l'Etat. 

Les élèves internes, inscrits dans 
les écoles subsidiées. ne devraient 
pas être décomptés des effectifs 
pris en considération pour la 
fixation des subsides { études gra 
tuites en vertu en application ä 
l'Etat et â la Province, évolution 
progressive des situations socia 
lts). 

(P.-V. lil, pp. 5 et 6.) 
52 à 51, 56 à 58 : 

Il y a accord unanime au sein de la Commission pour qénéraliser la 
gratuité des fournitures classiques à tous Jes enfants sans distinction, 
et pour demander une majoration des taux d'intervention actuels de la 
Province. ;i. 

(P-V. Ill. p. 6.) 
51 à 58: 

Cette proposition n'a pru été 
discutée, en raison des inciden 
L"CS financières et politiques qu' elle 
comporte. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Les représentants de l'enseigne 
ment libre demandent que la 
portée de l'article 46 de la loi 
organique soit étendue à tout ce 
qui concerne la santé et le blen 
être des enfants chauffage, 
éclairage, entretien des locaux. 
voyages scolaires, plaines de jeux. 
colonies de vacances, douches, 
bassin de natation. équipement des 
salles de gymnastique, etc ... 

(P.-V. III. pp. 6 et ss.) 

VI. - TRAITEMENT DU PERSONNEL. 
RAPPORTS D'EMPLOYEURS A EMPLOYES. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

62 à 64. 66 à 68 : 
Pour les agents non mariés, 

vivant en communauté (religieux): 
traitement de base complet sans 
augmentation ultérteurc, et pen 
sion. 

(P.-V. lil, p. 11.) 

62 à 64, 66 à 68 : 
L'Administration centrale étudie 

les modifications à apporter à 
l'article 38 en vue de simplifier 
la liquidation des traitements (sup 
pression de l'intervention provin 
ciale et de l'instituteur absent pour 
maladie). 

Rü, iL1tion des intérimaires: 
Etat : i/5 
Autorité scolaire : l/10 
Instituteur malade : 1 / JO 
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M. 68: 

Beslissing door de rel)'-'ring te 
nemen (men overweegt de herzle 
ninq van het Koninklijk besluit 
van 18 Juli 1933). 

Op wachtqeld stellen : 
Tussenkomst Staat i/5 

Idem. 

62 tot 64. 66 tot 68 : 

Herziening van het Koninklijk 
Besluit van 18 Juli 1933 en gelijk• 
stelling in beide takken, van de 
motieven voor het stellen op 
wachtgeld. 

(P.-V. Hl. blz. 8.) 

63, 64. 67. 68: 

De stabiliteit van het ambt zou, 
door wettelijke .schikkinqen, moe 
ten verzekerd worden aan het 
personeel der vrije scholen, zo 
als aan de gemeentelijke leraars. 
In beide gevallen zou de school 
overheid tegen overdreven gevol 
gen van deze stabiliteit moeten 
gewapend zijn. 

(P.-V. III, blz. 9 en 10.) 

63, 64, 67, 68 : 

Het vraagstuk der stortingen 
voor de sociale veiligheid zal in 
accoord met de Minister van Ar 
beid. en Sociale Voorzorq her 
zien worden. 

(P.-V. III, blz. 11.) 

Er bestaat een statuut van sta 
biliteit. (P.-V. Ill, bijlage 1). Het 
is slechts in ernstige gevallen, in 
laatste instantie aan de hogere 
overheid onderworpen. dat een 
beambte kan ontslagen worden. 

Herziening van het statuut der 
salarissen. pensloenen en sociale 
veiligheid voor de geneesheren 
Inspecteurs en de schoolverpleeg 
sters. 

(P.-V. UI, blz. JO, tussenkomst 
van Kanunnik Bcckers.) 

VII. - CONTROLE - INSPECTION. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers. van het onderwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Men vraagt dat het personeel 
der vrije scholen evenals de lera 
ren der gemeentescholen zou ver 
plicht worden de pedagogische 
conferenties bij te wonen. 

(P. V. I, blz. 7 en vlg.) 
(P. V. II, blz. 2 tot 6.) 
(P. V. III, blz. 15.) 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

73, 74, 77, 78: 

Wij zijn accoord dat elke tak 
van onderwijs zijn eigen inspectie 
heeft. 

Toch kunnen wij ons niet aan 
sluiten bi/' het idee <le machten 
thans ver eend aan de inspecteur 
van de Staat te verminderen. 

(P. V. IL blz. 3 en vlg.) 
Er mag geen « gelijkenis " van 

controol zijn. maar slechts « een 
enkel» uit le oelcncn door de 
Staatsinspecteurs. 

(P. v. m, blz. 11.) 

Het inrlchten per kanton van 
examens op het einde van het 
6' leerjaar voor de leerlingen van 
alle scholen. 

(P. V. Ill, blz. 12 tot 15.) 

Niet accoord - behoud van het 
statu-quo. 

(Nota en tussenkomst van Ka 
nunnik Bcckcrs.] 

{P. V. II, bijlage 1.) 
(P. V. UI, blz. 12.) 

71 tot 78: 

De vrijheid van dt pcdagogi, 
sche inspectie volgt natuurlijker 
wijze uit de vrijheid van program 
ma en methode. 
Elk onderwijs heeft dus het 

recht zijn inspectie te organise 
ren ( Staat, provincies, gemeenten, 
vrij initiatief). Wij leggen ons 
echter neer bij het slatu-quo, maar 
wel verstaan moet de inspecteur 
van de Staat zich strikt houden 
bij het geven van raad op peda 
gogische gebied. 

Om elke dubbelzinnigheid te 
voorkomen stellen wc voor aan 
het artikel 38 van de organieke 
wet de door Kanunnik Beckers 
vcortçestclde tekst bij te voegen. 

(P. V. III, blz. 11 en 12.) 
Wat dit punt betreft Is cr mis 

schien een overeenstemming mo 
gelijk tussen de Kerkelijke Over 
heden en het Departement van 
Openbaar Onderwijs. 

61. 68: 

Décision à prendre par le Gou 
vernement (on envisage la réforme 
de rArrëté Royal 18 juillet 1933). 

Mise en disponibilité ; 
Intervention de l'Etat : i/5 

Idem. 

62 à 61: 66 à 68 : 

Revision dt l'Arrété Royal du 
18 juillet 1933 et égalisation, dans 
les deux réseaux, des motifs de 
mise en disponibilitlé. 

(P.-V. Ill. p. 8.) 

63. 6-1. 67, 68 : 

La stabilité de remploi. devrait 
par des dispositions lëgales. être 
garantie au personnel des écoles 
libres, à l'égal de celle dont jouis 
sent les instituteurs communaux. 
Dans les deux cas l'autorité sco 
laire devrait être armée contre 
certains effets excessifs de cette 
stabilité. 

(P.-V. lil. pp. 9 et 10.) 

63. 61. 67. 68: 

La question des versements pour 
la sécurité sociale sera revue d' ac 
cord avec le Ministëre du Travail 
et de la Prévoyance Sociale. 

(P.-V. III. p. 11.) 

VJI. - CONTROLE - INSPECTIE. 

Propositions des représentants de: 
l'enseignement orgallisé par les 
pouvoirs publics. 

On demande que Ic personnel 
des écoles libres soit astreint á 
assister á des conjérences pêde 
gogiq11cs. à l'égal des instituteurs 
communaux. 

(P-V. 1, pp. 7 et ss.) 
(P-V. Il. pp. 2 à 6.) 
(P-V. Ill, p. 15.) 

Nous sommes d'accord pour que 
chaque enseignement ait son in 
spection propre. 

Toutefois, nous ne pourrions 
nous rallier à l'idée de restreindre 
les pouvoirs actuellement conférés 
à l'inspecteur de l'Etat. 

(P-V. Il, pp. 3 et suiv.] 
li ne faut pas une « similitude ~ 

de contrôle. mais un « contrôle 
uniqt1c -s, exercé par les seuls in 
specteurs de /'Etat. 

(P-V. III. p. ll.) 

Organisation de l'examen can 
tonal de ·lin de 5m, année primaire, 
et participation des élèves de tou 
tes les écoles. 

(P-V. III. pp. 12 à 15.) 

Il existe un statut de stabilité 
(P.-V. III. annexe 1 ). Ce n'est 
que dans des cas graves, soumis en 
dernier ressort aux autorités supé 
rieures. qu'un agent peut être 
écarté. 

Revision du statut des traite 
ments des pensions et de la sécu 
rité sociale des médecins inspec 
teurs et des infirmières scolaires. 

P.-V. Ill. p. 10. intervention de 
M. Ic Chanoine Beckers.) 

Propositions des représentants de 
l'cnseigntment libre. 

Accord des deux réseaux. 

ï3. 74. 77. 78: 

Pas d'accord - maintien du 
statu-quo. 

(Note et intervention de M. Ic 
Chanoine Beckers. 

(P.V. IL annexe 1.) 
(P-V. Ili, p. 12.) 

71 à 78: 

La liberté d'inspection pédago• 
gique découle naturellement de la 
liberté de programme et de mé 
thode. 
Chaque enseignement a donc le 

droit d'organiser son inspection 
(Etat, provinces, communes, ini 
tiative privée). Nous nous accom 
modons pourtant du statu-quo, 
pourvu qu'il soit nettement en 
tendu que l'inspecteur de l'Etat 
doit s'en tenir strictement à des 
conseils dans le domaine péda 
gogique. 

Pour dissiper toute ëqulvoque 
nous proposons l'insertion, à l'ar 
ttcle 39 de la loi organique, du 
texte esquissé par M. Ic Chanoine 
Beckers, 

(P-V. lil, pp, 11 et 12.) 
A ce sujet, une- entente serait 

peut-être possible- entre les Auto 
rités religieuses et Ic Département 
de l'instruction publique. 
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VIII en IX. - POLITIEKE ONZIJDIGHEID 
EN SCHOOLPROPAGANDA. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Accoord tussen beide takken. 

81 tot 88; 

Het instellen van een Paritaire Commissie voor Geschillen, hij voor 
keur niet-parlementair, voorgezeten door een magistraat, aan dewelke 
alle klachten en overtredingen, voor wat betreft de politieke onzijdig 
heid van de school en de oneerlijke concurrentie in voordeel van een 
der onderwijstakken, zouden onderworpen worden. 

(P. V. III, blz. 16 tot 19.) 

81 tot 88: 

In artikel 2 der wet, in [ine, de woorden « de godsdienstige overtui 
ging der families waarvan de kinderen hun zijn toevertrouwd» ver 
vangen door « hun godsdienstige, philosophische, politieke of sociale 
overtuigingen». 

(P. V. III, blz. 15.) . 
(P. V. IV, tussenkomsten van Kanunnik Beckers en de heer Clcem 

poel.) 

X. - VERSCHEIDENE. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor, 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

V oorsteUen van de ,-·ertegcnwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Voorstellen van dt vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide rekken. 

01 tot 08: 

Vereenvoudiging en rationalisatie van de formaliteiten voorzien in 
artikel 8 van de organieke wet. 

(P. V. III, blz. 20, 21.) 

01 tot 08: 

Accoord van de Commissie over het voordeel ; 

1°) van het per streek eenmaken van de heropening der scholen en 
het begin der vacanties; 

2°) aan de leerlingen twee vacantiemaanden gedurende het droge 
en zonnige seizoen toc te staan; 

3°) de ontwikkeling van vacantiediensten voor de kinderen te be 
voordeliqen: 

4") moniteurs, bekwaam om het toezicht, de ontspanning en opvoe 
ding der kinderen in deze diensten te verzekeren, op te leiden. 

(P. V. III, blz. 22 tot 24.) 
Kanunnik Beckers en E. H. 

Schilllers maakten voorbehoud 
voor wat betreft de twee maan 
den onder 2. voorzien. 

(P. V. IV.) 

02, 06: 

Men zou bij het Ministerie van 
Openbare Werken moeten aan 
dringen op vereenvoudiging en 
bespoediging van de procedure bij 
het onderzoeken. van de dossiers 
voor het bouwen van scholen. 

(P. V. III, blz. 24.) 

03, 04, 07, 08: 

Wij vragen dat ook het perso 
neel der vrije scholen de eed zoals 
door het decreet van 1831 voor 
geschreven, zou afleggen. 

(P. V. I, blz. 10; P. V, JI, 
blz. 2.) 

Een voorstel in die zin zal aan 
de Kerkelijke Overheden voor 
gelegd worden. 

VIII d IX. - NEUTRAUTE POLITIQUE 
. BT PROPAGANDE SCOLAIRE. 

Pröpositiorns rles représcJttants de 
l'enseignement organise par les 
pouvoirs publics. 

Propos.ilions des représeatants de 
l'emcigoement libre. 

Accord des deux réseaux. 

81 â 88: 

Création d'une. Commisskm paritaire des litiges, de préférence non 
parlementaire, présidée par un magistrat, et gui aurait à connaitre de 
toutes plaintes. et contraventions relatives â la neutralité: politique de 
l'école et à la concurrence déloyale en faveur d'un enseignement. 

(P-V. III, pp. 16 à 19.) 

81 à 88: 

Remplacer â J' article· 21 de la loi, in fine, les mots « les convictions 
religieuses des familles dont les enfants lui sont confiés » par « leurs 
convictions religieuses, philosophiques, politiques ou sociales». 

(P-V. IU, p. 15.) 
('P-V. IV, interventions de M. le Chanoine Beckers et M. Cleempoel.) 

X. - DIVERS. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 

· pouvoirs publics. 

Propositions des repriMntants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

01 â 08: 

Simplification et rationalisation des formalités prévues à l'article 8 de 
la loi organique. 

(P-V. III, pp. 20, 21.) 

01 â 08: 

Accord de la Commission sur l'opportunité : 

1 •) d'unifier, par régions, la date de Ja rentrée des classes et de 
départ en vacances; 

2°) d'accorder aux écoliers deux mois de vacances pendant la 
saison sèche et ensoleillée; 

3°) de favoriser le développement des services de vacances pour 
enfants; 

1°) de préparer des moniteurs aptes à assurer la garde, les délas 
sements et l'éducation des enfants dans ces services. 

(P.-V. JJI, pp. 22 à 24.) 
M. le Chanoine Beckers et 

M. l' Abbé Schifflers font des 
réserves quant à la durée de deux 
mois visée au 2°). 

(P.-V. IV.) 

02, 06: 

Il faudrait insister auprès du 
Département des Travaux publics 
pour simplifier et accélérer la 
procédure d'examen des dossiers 
de constructions scolaires. 

(P.-V. III. p. 24.) 

03, 04, 07, 08: 

Nous demandons que Je per 
sonnel des écoles libres prête le 
serment, tel qu'il est prescrit par 
le décret de 1831. 

(P.-V. I, p. 10 
p. 2.) 

Une proposition dans ce sens 
sera faite aux Autorités religieuses. 

P.-V. II, 
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BEKNOPT COMMENTAAR 
BiJ DE BESLUITEN BEREIKT DOOR DE BESPREKINGEN 

DER GEMENGDE COMMISSIE. 

De proces-verbalen van de debatten belichten de juiste zin van de 
tekst der beslu'ten zodat elk uitgebreid commentaar overbodig· is. 
Op een dertigtal voorstellen - sommige ze-er belangrijk, andere van 

mindere waarde - zijn ongeveer een derde gezamenlijke besluiten, die 
getuigen van een algeheel accoord tussen de verteqenwoordtçers van 
het officieel en deze van het vrij onderwijs. . 
Wat de twee andere derdes betreft zijn de besluiten verschil/end, wat 

betekent dat nïetteqenstaande de goede wil yan eenieder, de teqenstel 
lfog op bepaalde punten niet kon verminderd worden. 
De verschillen slaan vooral op de zeven volgende punten : 

I") Het benoemen van leraren en leraressen, door confessionele 
normaalscholen gediplomeerd, in de scholen door de openbare diensten 
georganiseerd; 
2") De procedure voor het ontslagen van de cursus van godsdienst 

en confessionele zedeleer in de scholen door de openbare diensten ge 
organiseerd; 
J•) Het openen van gem~ntelijke bewaarscholen in de vele plaatsen 

die er geen hebben en waar ze nochtans noodzakelijk zouden zijn; 

1°) Uitbreiding der draagwijdte van het artikel 46 der organieke 
wel op het lager onderwijs in de zin gewenst door een verzoek voorge 
bracht door de vertegenwoordigers van bet vrij onderwijs; 

5") Het verplichte bijwonen door het onderwijzend personeel der 
vrije scholen van de trimestriële pedagogische conferenties, gehouden 
onder het voorzitterschap van de Staatsinspecteurs en gewijd aan uit 
sluitend technische onderwerpen; 

6°) Formuul van de eed af te leggen door het onderwijzend perso 
neel der vrije scholen; 

7•) Stabiliteit van bediening voor het onderwijzend personeel der 
vrije scholen. Wettelijke schikkingen zouden moeten voorzien zijn. 
Er zou moeten verstaan zijn dat alle. clausules of bijlage van een con 
tract van werknemióg teg-enstrijdig met de wet of het wegzenden van 
vrouwelijk personeel in geval van huwelijk of moederschap voorzien, 
ongeldig zijn. 

De vermindering der vnjvlnqspunten onder 1, 3 en 4. hierboven 
hangen geheel ·af van een accoord op politiek terrein. 
Naar het mij schijnt zou een herleiding der- geschilpunten onder 2, 

5, 6 en 7 kunnen bekomen worden door een persoonlijke tussenkomst 
van de heer Minister bij de Hogere Kerkelijke Overheden. 
Het is op deze wens dat ik het voorstel beëindig van dit wrslag 

waarin de heer Minister, naar ik hoop, enkele elementen van vredevolle 
toenadering tussen. beide onderwijstakken zal vinden. 

De heer Directeur-Generaal, 
Voorzitter der Gemengde Commissie, 

L. VERNIERS. · 

BREF COMMENTAIRE CONCERNANT LES CONCLUSIONS 
AUXQUELLES ONT ABOUTI 

LES TRAVAUX DE · LA COMMISSION MIXTE. 

Les procès-verbaux des débats édairant · le sens précis du texte de 
ces conclusions, tout commentaire extensif serait · superfétatoire. 
Sur une trentaine de. propositions - les unes 'd'importance considé 

rable, les autres d'intêrêt mineur - un tiers environ sont <les conclu 
sions conjointes qui témoignent d'un accord complet entre ltfs repré 
sentants de l'enseignement officiel et ceux de renseignement libre. 
Pour deux autres tiers, les conclusions sont distinctes, ce qui signifie 

qu'en dépit de la bonne volonté de chacun.. l'opposition des points de 
vue n'a pu être réduite. , 
Les divergences portent particuliêrement sur les sept points suivants : 

1°) Nomination dans les écoles organisées par les pouvoirs publics 
d'instituteurs et d'Instltutrtces diplômés dans les écoles normales con- 
Iessionnélles: · 

2°) Procédure de dispense du cours de religion et de morale confes 
sionnelle dans les écoles organisées par les pouvoirs publics; 

3°) Ouverture de classes qárdicnnes communales dans les très 
nombreuses localités qui en sont dépourvues et où elles seraient cepen- 
dant nécessaires; . 
'¼0) Extension de la portée de l'article 46 de la loi organique de 

l'enseignement primaire dans le sens souhaité par la requête présentée 
par les représentants de l'enseignement libre; 

5°) Assistance obligatoire du personnel enseignant des écoles libres 
aux conférences consacrées trimestriellement, sous la présidence des 
inspecteurs de l'Etat, à des sujets exclusivement techniques; 

6°) Formule du serment ä prêter par les. membres du personnel 
enseignant Jibre; 

7°) Stabilité d'emploi . des membres. du personnel enseignant des 
écoles libres. Des dispositions léqales devraient la garantir. Il devrait 
être entendu. que seraient réputées nulles toutes clauses d'un contrat 
d'emploi, ou des annexes à ce contrat, contraires aux lois ou prévoyant 
renvoi du personnel féminin en cas de mariage ou de maternité. 

La réduction des points de frlctioh sous les l ", 3° et 1° ci-dessus 
dépend exclusivement d'un accord sur Ic terrain politique. 

Mais il me paraît que celle des points 2°, 5°, 6° et 7° pourrait être 
obtenue par une intervention personnelle de M. le Ministre auprès des 
hautes autorités ecclésiastiques. 
C'est sur ce vœu que j'achève la présentation de ce· rapport où 

M. le Ministre trouvera, je l'espère, quelques éléments de rapproche 
ment pacifique entre les deux réseaux d'enseignement. 

Le Directeur Général, 
Président de fa Commission mixte, 

L. VERNIERS. 
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BIJLAGE Il. 

NORMAALONDERWIJS. 

GEMENGDE COMMISSIE GELAST MET HET ONDERZOEK 
DER VRAAGSTUKKEN BETREFFENDE HET « NORMAAL 
ONDERWIJS » OPGERICHT DOOR DE OPENBARE DIEN 
STEN EN HET PRIVAAT INITIATIEF. 

Besluiten aan de heer Minister voorgelegd. 

Beginselverklaring uan de heer Mercey. 

Op het oqenbltk dat de debatten in de schoot der q_ Gemengde Com 
missie o- een einde gaan nemen. ben ik zo vrij een laatste maal mijn 
standpunt nauwkeurig k omschrijven. · 
Van in den beginne heb ik verklaard dat het mijns inziens niet op 

portuun was om te beperken tot de negen punten voorafgaandelijk 
door de heer Minister vastgesteld als basis voor een vredelievende 
oplossing van de schoolkwestie. · 

Ik blijf bij mijn mening dat het hier bijna uitsluitend gaat om de 
technische uitwerking van een voorafgaandelijk accoord over het ant 
woord te geven op voorafgaandelijk op te lossen kwesties. Daar zijn w.- nog zeer ver van al. 
Ik wil de aandacht vestigen op het feil dat mijn standpunt gl't'nszins 

bepaald wordt door de belangenoverwegingen en niet door politieke of 
syndicale overwegingen wordt opgelegd. Het wordt integendeel be 
zield door een geest die men van het is gelijk wie. dit cf.'n functie 
in het openbaar onderwijs bekleed. mag eisen. 
Wl] lijden aan twee kwalen : 

r~) de schoolstrijd met zijn verdachtmakingen en laster: 
2") de positie van de nieuw gediplomeerden die in de koehandel 

van de kleine politiek terechtkomen. 

Zolang der.! twee kwalen zullen blijven bestaan zullen wij zeer 
bezwaarlijk onze verheven verplichtingen kunnen vervullen. 

Ik ben, als bestuurder van een staatsnormaalschool. van oordeel 
dat de gevoelige plek van gans het probleem van de schoolvrede hierin 
gelegen is. ln het licht van deze ov!'rwcgingen hebben enige toelagen 
meer of minder en alles wat er bij komt niet het minste belang. Ook ben 
ik niet van zin in die richting af te wijken. 

1°) Ik erken volmondig het recht het conjessioneel onderwijs op 
toelagen. omdat de vrijheid van onderwijs gewaarborgd wordt door 
de qrondwct - aan dewelke ik een eed van getrouwheid heb afge 
legd - en omdat deze grondwettelijke vrijheid mijns inziens insluit 
dat ook de minder bemiddelde ouders vrij moeten zijn in hunne keuze, 
wel te verstaan onder de t1oorw,wrckn aan de noodzokcliik« vereisten 
te voldoen. 

2~) Mijns inziens moet de staat cr eveneens op waken dat de 
ouders overal de gelegenheid hebben om hunne kinderen zonder enige 
belemmeringen of formaliteiten naar de Staatsschool te sturen. 

Vaststelling : De linkse partijen aanvaarden het eerste punt niet en 
de rechtse partijen verwerpen het tweede. 

Van pedagogisch en dogmatisch standpunt gezien hebben twee ver 
schillend - gcoriente...rde onderwijstakken maar zin indien de school 
van de Staat - door zijn wezen zelf voor iedereen bestemd - niet 
aan een innig verlangen van somrniqe ouders voldoet, zo is indcr 
daad de toestand. \Ve moeten er dus de gevolgtrekkingen uit trek 
ken .. flet confessioneel onderuiiis heeft zijn eiqen doc/stelling. /11 het 
confessioneel onderioiis worden de toekomstige opvoeders uitsluitend 
in functie uan die doclstelling opgeleid. Ze zijn dan ook niet geschikt 
voor enige andere doelstcllmq. Daarom mogen de elementen in een 
strict confessionele zin gevormd niet in aanmerking worden genomen 
voor het verlenen wm een betrckkinq in lier onderwijs van de Staat. 
Dit is, naar mijn oordeel. slechts een kwestie van fundamentele eer 
lijkheid. Indien zulks niet waar is, zou ik willen dat men mij cens uit 
lcqr hoc men het kan verrechtvaardigen van mensen in een onderwijs 
te gebruiken - dat geen voldoening qceft. 

Vaststelling : De rechtse partij gaat over deze thesis niet accoord. 

Het zijn de ouders dil' in geweten de plicht hebben om te beslissen 
in welke instelling hun kinderen het onderwijs zullen ontvangen. ln 
Ieltc kiezen sommige katholieke ouders de confesstonclc school. maar 
andere katholieke ouders schenken hun vertrouwen aan de nationale 
school en zenden hun kinderen daar naartoe. 

ANNEXE IL 

ENSEIGNEMENT NORMAL. 

COMMISSION MIXTE CHARGEE DE L'EXAMEN DES 
QUESTIONS RELATIVES A L' « ENSEIGNEMENT NORMAL» 
ORGANISE PAR LES POUVOIRS PUBLICS ET PAR L'INI, 
TJATJVE PRIVEE. 

Conclusions soumises à M. le Ministre, 

Déclaration de principe de M. Mercey. 

Au moment où les discussions au sein de Ia: « Commission mixte» 
touchent à leur fin, je me permets de préciser une dernière fois mon 
point de vue. 
De prime abord, j'ai formulé des réservés quant à l'opportunité de 

nous limiter aux neuf points préalablement posés par M. le Ministre 
comme bases d'une pactfication sur le terrain scolaire. 

Je maintiens ma thèse scion laquelle il s'agit presque exclusivement, 
en l'occurrence, de la mise en œuvre technique d'un accord préalable 
sur la réponse à donner à des 'questions préjudicielles. Nous sommes 
encore très loin de compte. · · 

Je veux attirer r attention sur le fait que mon point de vue n'est 
nullement détermtné par des considérations d'intérêt ni dicté par des 
considérations politiques ou syndicales. U s'inspire. aL1 contraire, de 
l'esprit que l'on est en droit d'cxlqcr de quiconque exerce ses fonctions 
dans l'enseignement public. 
Deux pénibles maux nous rongent : 

!") la lutte scolaire avec ses suspicions et ses calomnies; 
2") la position des nouveaux diplômés, jetés dans le maquignonnage 

de la petite politique. 

Aussi longtemps que subsisteront ces deux maux, nous resterons bien 
en peine d'accomplir nos plus hautes obligations. 
Au regard de ma charge de directeur d'une école normale de l'Etat. 

les points sensibles de tout le problème de la paclllcation scolaire. se 
situent id. Dans cet ordre d'idées, quelques subventions en plus et en 
moins - et tout ce qui s'y ajoute ~ n'ont pas la moindre importance. 
Aussi blen, ne suis-je pas disposé 5 dériver dans cette direction. 

1°) Je reconnais entièrement le droit aux suboentlons de l'enseigne 
ment confessionnel, du fait· que la liberté d'enseignement est garantie 
par la Constitution - â laquelle j'ai prêté serment de fidélité - et 
parce que cette liberté constitutionnelle implique, à mon sens, que les 
parents de condition modeste doivent aussi être fibres de leur choix, 
sous réserve. bien entendu. de satisfaire aux conditions nécessaires. 

2°) Le devoir de l'Etat de veiller à ce que partout, sans restrictions 
ni formalités, les parents puissent envoyer leurs enfants i1 l'école de 
l'Etat me paraît également aller de soi. 

Constatation : les partis de gauche n'acceptent pas le primo; le parti 
de droite n'accepte pas le secundo. . .. 
D'un point de vue pédagogique et dogmatique, des enseignements 

différemment orientés n'ont' de sens que si i: école de l'Etat - destinée 
â tous de par sa nature même - ne répond pas aux aspirations pro 
fondes de certains parents. Telle est effectivement la situation. Il Im 
porte donc d'en déduire des conséquences. L' enseiqncmeht confessionnel 
a sa propre finalité. Dans l'enseignement confessionnel, les futurs édu 
cateurs sont formés uniquement en fonction de cette [insllté, Aussi ne 
conviennent-ils pas pour aucune autre finalité. Par conséquent, c'est 
une question d'honnêteté fondamentale, me semble-t-il, que les éléments 
formés dans un esprit strictement confessionnel ne puissent être pris en 
considération pour I'ettributton d'emplois dans l'enseignement de l'Etat, 
Sinon, je voudrais qu'on m'explique comment on justifie le fait de 
placer ses gens dans un enseignement que l'on combat ou - pour ne 
s'en tenir qu'à l'expression la plus modérée - qui ne donne pas 
satisfaction. 

Constatation cette thèse n'a pas l'agrément du parti de droite. . .. 
. C'est aux parents qu'incombe le devoir de décider, en conscience, 
dans quel établissement leurs enfants recevront l'cnselqnemcnt. En 
fait, certains parents cathollqucs choisissent l'école confessionnelle; mais 
d.' autres parents catholiques accordent leur confiance à l'école natio 
nale et y envoient leurs enfants. 
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Zolang men een schoolpropaganda blijft voeren. dat de perken van 
eerlijke voorlichting schromehjk te buiten gaat. kan cr geen verzoe 
ning worden bekomen e,i behouden blijven. 
Des te meer kan er geen sprake zijn van verzoening zolang in 

zekere scholen de leerlingen rechtstreeks of onrechtstreeks in de .aktieve 
politieke strijd betrokken worden. 
Van beide kanten moeten voldoende waarborgen worden gegeven. 

Ik heb met voldoening vast-jesteld dat in de schoot van de Commissie 
een beqrijpende houding wordt aangenomen tegenover dit pijnlijk 
vraagstuk. 
Tenslotte zou ik willen doen opmerken dat de ouders geneigd tol 

het humanisme, nu evenmin in staat zijn om van hun recht om vrije 
lijk t'en school voor hun kinderen te kiezen gebruik te maken dan die 
andere ouders. die niet altijd over de nodige fimmciele middelen be 
schikken om aan hun kinderen het zuiver confessioneel onderwijs, dat 
zij wensen, te verschaffen. 
Aangezien de door mij gestelde vraagstukken in de schoot der Com 

missie niet konden worden opgelost zal de Minister wel willen beqrij 
pen dat ik de besluiten dezer Commissie niet onderschrijven kan. 
alhoewel ik gc,rn enkel bezwaar heb tegen sommige voorstellen afzon 
derlijk genomen. 

I. - EERBIED VOOR DE TAALWETTEN 
EN HUN MODALITEITEN. 

Voorstellen van dt: vertegenwoor 
digers van het ondtrwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van dt: vertegenwoor• 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tus.sen beide takken. 

P. V. - 11/2: 

Op dit punt zijn alle leden der Commissie volledifJ accoord. 

Mc: bestaan van secties voor normaalonderwijs van het Frl111se taal 
regime in zekere normaalscholen van her Vlaamse landsgedeelte- is niet 
in strijd met de wet, maar het spreekt van zelf dat deze secties voor 
normaalonderwijs moeten of zouden moeten: 

!")• beschikken over oefenscholen van het Franse taalregirne: 
2°) onderworpen :zijn aan de Inspectie van het Franse taalregime. 

Il. - DE VEREISTEN VOOR DE DIPLOMA'S. 

V oorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

P. V. - II/3 en vlg. : 

De leden zijn eenstemmig accoord dat indien aan beidt takken van 
het normaalonderwijs gelijke voordelen zouden worden gegeven ook 
gdijkc eisen moeten worden gesteld inzake diploma's. 

Voor wat de afgemene cursussen betreft zijn deze vereisten voor de 
normaalscholen voor bewaarschoolonderwijs en de laqcre normaal 
scholen vastgelegd in het Besluit van de Regent van 20 October 1947. 
In de middelbare normaalscholen van de Staat worden de cursussen in 
feite slechts gegeven door geaggregeerde licentiaten voor het middel 
baar onderwijs van de hogere graad. 
Een voorlopig statuut kan in de overgangsperiode worden toege 

past. 

P. V. - Il/-1: 

ln verband met de vereisten 
voor het diploma van lereer in 
een lagere normaalschool van de 
Staat laten de vertegenwoordigers 
van het vrij onderwijs opmerken 
dat deze diplom'as slechts door 
één enkele jury. een Staatsjury. 
kunnen worden afqcleverd. Ze 
zijn van oordeel dat hen de mo 
gelijkheid moet worden gegeven 
om voor een urije jr1ry, gecontro 
leerd door de Staat. te verschij 
nen zoals dit het geval is voor 
alle andere diploma's. 

Aussi longte-mps que persistera une propagande scolaire dépassant 
outrageusement les limites d'une Informanon honnête. aucun apaisement 
ne pourm ëtre acquis ou maintenu. 
Il r.e pourra davantage être question d'apatsement, aussi longtemps 

que, dans certaines écoles; les écoliers seront mêlés. directement ou 
indirectement, á la lutte politique active. 
Des garanties suffisantes doivent ërre données de part et d'autre. 

}'ai constaté avec satisfaction l'attitude compréhensive adoptée au sein 
de la Commission au sujet de cette pénible question. 

Enfin, je voudrais faire remarquer qu'actuellement les parents enclins 
á l'humanisme sont aussi peu en mesure d'user de leur droit de 
choisir librement une école que ces autres parents qui. désireux <le 
procurer á leurs enfants un enseignement purement confessionnel, ac 
disposent pas toujours des moyens financiers nécessaires. 

Puisque les problèmes que j'ai posés ne pouvaient être résolus de 
manière sansfatsantc au sein de la Commission. M. le Ministre voudra 
bien comprendre que je ne peux pas souscrire aux conclusions de cette 
Commission. bien que je n'aie aucune objection ä formuler contre 
certaines propositions prises isolément. 

1. - RESPECT DES LOIS LINGUISTIQUES 
ET LEURS MODALITES. 

Propositions des représentants de 
l'e~igntment organisé par les 
pouvoirs publics. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

P.-V. - IJ/2: 

Ce point rencontre la pleine edhèsion de tous lts membres de la 
Commission. 

L'existence 'de sections normales de régime linguistique français dans 
certaines écoles normales de la partie flamande du pays n'est pas en 
contradiction avec la loi: mais il va de soi que ces sections normales 
doivent ou devraient : 

l0) disposer d'écoles d'application de regime linguistique français; 
2") ëtre soumises à l'Inspection du rêgime linguistique français. 

II. - LES EXIGENCES DE DIPLOME. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

P.-V. - II/3 et ss., 

Les membres admettent unanimement que, dans l'hypothèse oû des 
avantages égaux seraient accordés aux deux réseaux d' enseiqnement 
normal, des exigences égales doivent être formulées en matière de 
diplômes. 
En cc qui concerne les cours généraux. ces exigences sont stipulées 

dans l'arrêté du Régent du 20 octobre 1947 pour les écoles normales 
gardiennes et primaires. Dans les écoles normales moyennes de l'Etat, 
les cours ne sont professés, en fait, que par des licenciés agrégés de 
l'enseignement moyen du degré supérieur. 

Un statut provisoire peut être appliqué pendant la période de tran 
sition. 

P.-V. - 11/4: 

A propos de l'extqence du di 
plôme de professeur dans une 
école normale primaire de l'Etat, 
les représentants de l'enseignement 
libre font observer qu'il n'existe 
qu'un seul jury, un jury d'Etat, 
pour délivrer ce diplôme. Ils pen 
sent que la possibilité devrait leur 
être laissée de se présenter devant 
un ;ury libre sous le contrôle de 
l'Etat, comme c'est le cas pour 
'tous les autres diplômes. 
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P. V. - 11/4 en 5 : 

De vertegenwoordigers van het 
officieel onderwijs stellen ook als 
mogelijke oplossing voor een pa 
ritaire jury voor alle leraars der 
beide takken. 

Deze formule zou ook de goed 
keuring weqdraqen van het vrij 
onderwijs. 

P. V. - V/6: 

De katholieke priesters hebben. tot hiertoe. door het feit alleen dat 
zij hunne studiën in voorbereiding van het priesterschap voltooid heb 
ben, het recht om alle vakken van algemene aard te doceren in de 
aangenomen normaalscholen. De Commissie, zich beroepend op de 
wet van 13 Juli 1951 en op de besluiten van de Gemengde Commissie 
voor het middelbaar onderwijs, stelt voor dat dit recht onder het 
nieuwe regime zou beperkt worden tot het onderricht in de moeder 
taal en de geschiedenis in de lagere. normaalscholen. Voor alle andere 
afdelingen moeten de leraren-priesters dezelfde diploma's bezitten ois 
de leraren van het onderwijs van de Staat, 
Behoudens verworven rechten wanneer zij genoeg hebben onderwe 

zen en op gunstig advies van de inspectie, zouden de katholieke 
priesters belast met het onderwijs in andere vakken na een nader te 
bepalen ooerqançsperiode moeten vervangen worden door leraren in 
het bezit van de vereiste diploma's. 

P. V. - III/2, 3, V /6: 

Voor de bijzondere vakken (tekenen, muziek. huishoudkunde, han 
denarbeid. lichamelijke opvoeding) worden de vereiste diploma's en de 
jury's die deze diploma's moet afleveren door besluiten bepaald. De 
Federatie van het katholieke normaalonderwijs, de provinciën en de 
gemeenten mogen onder controle van de Staat, bekwaamheidsexamens 
rechtgevend om in deze bijzondere vakken te doceren. inrichten voor 
het aangenomen onderiui]s. De Commissie is van oordeel dat er aanlei 
ding toe bestaat, het status-quo te handhaven, onder beding van ver 
scherping van de Staatscontröle in de schoot der examencommissies, 
die door de Provinciën, gemeenten en private organismen worden in- 
gesteld. . 
Voor wat de toekomst betreft is de Commissie van oordeel dat 

men cr zou moeten naar streven dat de leraren in de bijzondere vak, 
ken der normaalscholen een voldoende algemene ontwikkeling en een 
gespecialiseerde voorbereiding zouden hebben. 

III. - DE GELIJKVORMIGHEID DER PROGRAMMA'S. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, qeor 
ganisee:rd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord iusscn beide tokken, 

Het Staatsprogramma wordt als basisprogramma genomen overeen 
komstig artikel 6 in fine van het algemeen reglement waaraan de nor 
maalscholen van de provinciën en gemeenten zich moeten onderwer 
pen evenals de private normaalscholen die wensen te worden aange 
nomen door de r-2gering en deze aanneminq willen behouden. 

P. V. - III/7 en 8: 

De Commissie verklaard zich eccoord over het inlassen in het pro 
gramm.i van een verplichte leergang in burgerlijke opvoi:<ling in alle 
normaalscholen. 

P. V. - Ill/5, 6 en 7 : 

Een vertegenwoordiger van het 
onderwijs, georganiseerd door de 
openbare diensten, vindt een re 
den te meer om een onderwijzer 
opgeleid in een vrije normaal 
school niet toe te laten ln de 
openbare lagere normaalscholen te 
doceren in het feit dat in deze 
normaalscholen het programma 
der Staatsinstellingen niet ver 
plichtend is en vooral in het feit 
dat deze normaalscholen hunne 
leerlingen niet opleiden om het 
officieel Studieplan voor de lagere 
school toe te passen. 

De vertegenwoordigers van het 
vrij onderwijs antwoorden op die 
verwerping dat in de katholieke 
normaalscholen de twee Studie 
plannen, dit van de officielc en dit 
van de katholieke scholen aan de 
leerlingen overhandigd worden. 

P.-V. - Il/-t et 5: 

Les représentants de l'ensetgne 
ment officiel propesent, comme 
également possible, la solution du 
jury paritaire pour tous lu pro 
fesseurs des deux réseaux. 

Cette formule aussl donnerait 
satisfaction à l'eMeig~ement libre. 

P.-V.~ V/6: 

Les prêtres catholiques ont eu. jusqu'à présent, d11 seul fait de leurs 
études préparatoires à la prêtrise. le droit d'enseigner toutes les bran 
dies générales dans les écoles normales agréées. La Commission. se 
référant ä la loi du 13 juillet 1951 et aux conclusions de la Commission 
mixte de l'enseignement moyen. propose que ce droit soit limité. sous 
le nouveau régime. à l'enseignement de lo lEingue mmemelle et de 
l'histoire dans les écoles normales primaires. Pour toutes les autres 
branches, les professeurs-prêtres devront être quo/ifiés au mtme titre 
que les professeurs de fcn:seignemcnt de l'Etat. 

Sauf droit acquis, après une pratique sufftsamment longue de leur 
enseignement et sur avis favorable de l'inspection. les prêtres catho 
liques chargés d'autres cours devraient. après une période transitoire 
à déterminer, être remplacés par des professeurs pourvus des dtplömes 
requis. 

P.-V. - III/2. 3, V/6: 

En ce qui concerne les cours spéciaux {dessin. musique, économie 
domestique. ouvrages manuels. éducation physique), des arrêtés déter 
minent les diplômes requis et établissent des jurys pour les délivrer. 
La Fédération de l'enseignement normal catholique, les Provinces et les 
communes sont autorisées à organiser, sous le contrôle de l'Etat, ces 
mêmes examens d'aptitude au professorat (cours spéciaux) dans l'ensei 
gnement agréé. La Commission estime quïl y a lieu de mointenir le 
statu-quo sous réserve de renforcer Ic contrôle. de l'Etat au sein des 
jurys organisés par les Provinces. les communes er les Organismes 
privés. 

Pour l'avenir, elle est d'avis qu'il faudrait viser à ce que. pour ensei 
gnrr à l'école normale. tous les professeurs des cours spéciaux témoi 
gnent d'une culture générale suffisante et d'une préparation spéciale 
adéquate. 

Ill. - LA SIMILITUDE DES PROGRAMMES. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Les programmes suivis dans les 
institutions de l'Etat n'étant pas 
obligatoires dans les écoles nor 
males agréées et, en particulier, 
les écoles normales n'initiant pas 
leurs élèves à la mise en œuvre 
du Plan d'études offitiel pour les 
classes primaires, un représentant 
de l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics voit là une rai 
son supplémentaire pour qu'un 
instituteur Iorrné dans ces écoles 
normales ne puisse pas enseigner 
dans les écoles primaires dépen 
dant des pouvoirs publics. 

Propositions des représentants dt 
l'enseignement Iibre, 

Accord des cieux réseaux. 

Le programme de l'Etat est considéré comme programme de base 
conformément à l'article 6 in [ine du règlement général auquel doivent 
se soumettre les écoles normales des provinces et des communes ainsi 
que les écoles normales privées pour obtenir et conserver l'agréation 
du Gouvernement. 

P.-V. - III/7 et 8: 

La Commission se déclare d'accord sur l'inscription au programme 
d'un cours d'instruction civique obligatoire pour toutes les écoles 
normales. 

P.-V. - III/5, 6, 7: 

Les représentants de l'enseigne 
ment libre répondent qu'il est de 
règle, dans les écoles normales 
catholiques, de mettre les deux 
Plans d' études - l'officiel et celui 
des écoles catholiques - en mains 
des futurs éducateurs. 
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P. V. - IV/10. Il. 

Dl' vertcqenwoordiqers van het 
officieel onderwijs verlangen dat 
de aanqenomcn normaalscholen 
evengoed als deze van de Staat 
zouden verplicht worden hunne 
handboeken te kiezen uit de lijst 
der werken goedgekeurd door de 
vcrbctertnqsraad van het normaal 
onderwijs. 

Het vrij onderwijs zou met dit 
voorstel kunnen accoord gaan op 
voorwaarde dat gezegde com 
missie op paritaire leest zou ge 
schoeid worden, samengesteld 
door de Minister, op voorstel 
van de Administratie en na raad 
pl_eg ing van de Federatie. van 
het Katholiek normaalonderwijs. 

P. V. llI/8: 

Men heeft voor de commissie 
het vraagstuk opgeworpen van de 
vrijstclli11g van het volgen uan 
de les van godsdienst in de nor 
nuuilscholcn, Om redenen die zij 
hebben uiteengezet stellen sommi 
ge !<?den voor in de normaalscho 
len de modaliteiten van vrijstel 
ling toe te passen bepaald in ar 
tikel 8 van de gecoördineerde wet 
ten op het middelbaar onderwijs. 

De vertegenwoordigers van het 
vri] onderwijs zijn van oordeel 
dat deze veranderingen geen 
moeilijkheid zal opleveren aan 
gezien over deze wet vooraf 
gaandelijk' een accoord gesloten 
werd tussen het Episcopaat en 
de regering. 

De tekst der diploma's afgeleverd door het lager normaalonderwijs 
zal gelijk zijn. 

IV. - VOORWAARDEN BETREFFENDE 
HET MINIMUM AANTAL LEERLINGEN 

EN DE NORMALISATIE VAN DE TWEE TAKKEN 
VAN NORMAALSCHOLEN. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor•. 
ganiscerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs, 

Accoord tussen beide takken. 

A. - Algemene beginselen. 

De vertegenwoordigers van het vrij onderwijs zijn accoord met hun 
collega's over de noodzakeltjkheid om de tegenwoordige toestand te 
normaliseren, aanqezien er enerzijde te veel aangenomen normaal 
scholen voor meisjes zijn en anderzijds in de provincie Limburg qcen 
enkele normaalschool van de Staat is - noch voor jongens noch 
voor meisjes - en dat er ook geen Staarsnorrnaalschool voor meisjes 
bestaat in de provincie Oost-Vlandcren en Antwerpen. 

Bij gevolg verklaart de commissie zich voorstander van : 

I ") het behoud van de bestaande Staatsnormaalscholen; 
2") het oprichten van noodzakelijk geachte Staatsnormaalscholen: 

3°) het vaststellen van criteria die zouden· toelaten in de toekomst 
een rechtvaardig evenwicht tussen beide takken tot stand te brengen 
en te behouden: 

4") het vaststellen van een voorafqaandelijkc clausule waardoor 
aan iedere tak tenminste één normaalschool per provincie gewaar 
borgd wordt voor jongens als voor meisjes ( lagere normaalschool. en 
normaalschool voor bcwaarschoolondcrwtjs, met uitzondering van mld 
dclbarc normaalscholen). 

B. - Bcqtnsclcn uan toepassing op de Dangcno111e11 normnnlschclen. 

I ") Behoud van de huidige voorwaarden betreffende de lokalen, 
de opvoedkundige uitrusting, enz. - thans opgelegd aan de lagere 
normaalscholen en de normaalscholen voor bewaarschoolonderwijs - 
en uitbreiding binnen een vast te stellen termijn van deze voorwaarden 
tot de middelbare normaalscholen. 

2") De Commissie is van oordeel dat men bij de aanneming de ver 
v11llin<1 van m11ttriëlc voorwaarden ..-n een minimum aantal lccrlinqen 
moet etsen. 

Zowel voor de aanneming als voor het toekennen van toelagen 
bezoldigingen houdt de Commissie zich aan onderstaande regelen : 

P.-V. - IV/10. li: 

Des représentants de l'ensei 
gnement officiel demandent que 
les écoles normales agréées soient 
tenues comme celles de l'Etat 
de choisir leurs manuels dans les 
listes des ouvrages approuvés par 
le Conseil de perfectionnement de 
l'enseignement normal. 

P.-V. - m;s: 

Devant la Commission a été 
soulevée la question de la dispense 
du cours de religion dans les éco 
les normales. Pour des raisons . 
qu'ils ont exposées des membres 
proposent l'application aux écoles 
normales des modalités de dis 
pense qui figurent á l'article 8 
des lois coordonnées de I' ensei 
gnement moyen. 

L'enseignement libre pourrait se 
déclarer d'accord· sur cette propo 
sition á condition que le dit Con 
seil soit de composition paritaire. 
constitué par le Ministre. sur pro 
position de r Administration, après 
consultation de la Fédération de 
l'enseignement normal catholique. 

Les représentants de l'enseigne 
ment libre pensent que ce chan 
gement ne soulèvera pas de dif 
ficultés. le vote de cette loi ayant 
été précédé d'un accord entre 
l'Episcopat et le Gouvernement. 

Le texte des diplômes délivrés par l'enseignement normal primaire 
sera unique. 

IV. - CONDITIONS RELATIVES AUX MINIMA D'ELEVES 
ET A LA NORMALISATION 

DES DEUX RESEAUX D'ECOLES NORMALES. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

A. - Principes généraux. 

Les représentants de l'enseignement libre sont d'accord avec leurs 
collègues pour reconnaitre la nécessité d'une normalisation de la 
situation existante, étant donné que les écoles normales agréées pour 
filles sont en trop grand nombre et que, d'autre part, il n'y a pas 
d'école normale de l'Etat - ni pour filles ni pour garçons - dans Ja 
province de Limbourg: qu'il n'y a pas non plus d'école normale de 
l'Etat pour filles dans la Flandre orientale et la province d'Anvers. 
En, conséquence, la Commission se prononce en faveur : 

1 •) du maintien des écoles normales de l'Etat existantes; 
2°) de la création des écoles normales de l'Etat reconnues néces 

saires; 
3°) de la fixation de critères tels qu'un juste équilibre entre ces 

deux réseaux soit établi et maintenu il l'avenir; 

4") de la fixation d'une clause préalable de sauvegarde : au moins 
une école de chaque réseau, · pour les élèves de chaque sexe. dans 
chaque province ( école normale primaire et école normale gardienne. 
à l'exception des écoles normales moyennes). 

B. - Principt'S eppliceblcs aux écoles normales agréées. 

1 ") Maintien des conditions relatives aux locaux, à l'équipement 
pédagogique, etc. - imposées actuellement aux écoles normales pri 
maires et aux écoles normales g3rdtennes - et extension dans un 
délai à fixer de ces conditions aux écoles normales moyennes. 

2") La Commission estime que l'aqréatlon doit être conditionnée à 
la fois par des exigences matérielles et par des minima de population. 

Tant pour l'agréation que pour l'octroi des subsides-traitements, la 
Commission se rallie aux règles ci-après; 
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.. - --------. -··--··-·"• --- . ·--- ·- -· -- - ------~- ------ - 
Aantal Aantal toe- 

Icerlinqen laqen-bezol- 
digingen 

Normaalscholen voor Bewaarschoolonder- 
wijs. 
(3 studiejareu.] 

Optimum peil . . . . . . . . . . . . . . . . ' . 60 4 
Tussen peil ..................... 45 tot 59 3 
Critisch peil... ... . . . . . . .. . . .. . .. 30 tot H 2 
Afschaffing der toelagen . .. . . . .. . < 30 0 

Lagne Normaalscholen. 
( -1 studiejaren.] 

Optimum peil ... ... ... ... ... ... 80 7 
Tussen peil ..................... 60 lot 79 6 
Critisch peil ..................... 40 tot 59 1 
Afschaffing der toelagen .. . .. . .. . < 40 0 

Middelbare · Normaalscholen verouder- 
stcld : 3 afdelingen. 
(2 studiejaren.) 

Optimum peil ... ... ... ... ... ... 50 7 
Tussen peil ..................... 40 tot 49 5 
Critisch petl..; .. . . . . . . . . . . . . . .. . 30 tot 39 3 
Afschatfing der toelagen .. . . .. . .. < 30 0 

a) De toelagen-bezoldigingen voor de bestuurders en godsdicnstle• 
mars werden niet in de tabel opgenomen. Aan een autonome normaal 
school voor bewaarschoolonderwijs wordt geen bezoldlqlnq voor een 
bestuurster verstrekt. Een bestuursvergoeding kan worden toegekend 
aan een autonome middelbare normaalschool met meer dan 50 leerlin 
gen. waarvan verondersteld wordt dat zij drie afdelingen bezit. 
b) Wanneer een bepaalde school door de vermindering van het 

aantal leerlingen van een hogere categorie ln een lagere zou vallen zou 
zulks aanleiding geven tot de toepassing van een overgangsmaatregel 
die men als volgt zou kunnen omschrijven : de vermindering van het 
aantal vergoedingen-bezoldigingen zal niet van kracht worden vóór 
het begin van het schooljaar volgende op het lopende schooljaar. 

c:) Voor de ontdubbeling· van klassen zouden voor de aangenomen 
normaalscholen dezelfde regelen toepasselijk zijn als voor de nor 
maalscholen van de Staat. 
d) ln beqinsel verliest een school wiens leerlingenaantal onder 

het laagste peil daalt de aanneming. Indien het echter niet mogelijk 
zou zijn om dt overblijvende leerlingen naar een andere normaalschool 
te zenden zou de afschaffing van de aanneming slechts van kracht 
worden wanneer deze leerlingen hunne studiën voleind hebben. 

Voor de normeelscholcn waar 
uitsluitend godsdienstleraren wor 
clen opgeleid moet een uitzonde 
rinqscleusule voorzien worden 
waardoor zij de aanneming zon 
der subsidiën zouden kunnen 
blijven genieten wanneer het aan 
tal leerlingrn op een zeker ogen 
blik beneden het laagste peil zou 
dalen. 

P. V. - v n . 
Het wekelijks uurrooster voor 

de 9odsdicr1stlcerganfl zou hetzelf 
de moeten zijn als voor de leer 
gang in zede/eer. 

De vertegenwoordigers van het 
vrij onderwijs verklaren zich hier 
over accoord maar ze zouden toch 
wensen dat men in de aangenomen 
normaalscholen een boventallig 
uur per weck zou bezoldigen. 

P. V. - 11/7, 8: 

D.- zeffstandigc normeulscholen voor bcwaarsclroqlondcrwijs, niet 
aangesloten bij een lagere normaalschool hebben de aandacht van 
de Commissie gaande gemaakt. ln se, is de aansluiting economisch en 
pedagogisch te verkiezen. Men kan zich nochtans niet uitspreken over 
hunne afschaffing, maar natuurlijk moeten deze scholen zich, voor 
wat de diploma's der leraren, de oefenscholen, de pedagogische uit 
rusting, de minima van b?volklng, cnz., betreft, aan dezelfde voor 
waarden onderwerpen als dl:' ancien.' scholen. 

----- r- - --,-- - ------- Nombre : Nombre des 
des · i subsides- 

élèves I traitements 
Ecole normale gardienne. i 

1 

( 3 années d'études.) 
1 Echelon optimum . . 60 J 4 

Echelon intermédiaire 45. à 59 
1 

3 
Echelon critique ..... : 30 â 44 2 
Retrait de l'aqréatlon < 30 1 0 1 

' 
Ecole normale primaire. i 

1 
(4 années d'études.) i 

Echelon. optimum 80 ! 7 
Echelon intermédiaire ... 60 a 79 i 6 
Echelon critique ...... 40 â 59 1 4 
Retrait de l'aqréation < 40 1 0 

Ecole normale moyenne supposée â 3 sec- 
lions. 
(2 années d'études.) 

Echelon optimum 50 7 
Echelon intermédiaire 40 à 49 5 
Echelon critlque..; ... 30 à 39 3 
Retrait de I'aqréation < 30 0 

a) Ne sont pas portés au tableau :. les. subsides-traitements polir les 
directeurs et les professeurs de religion. Il n'est pas alloué de traites 
ment de directrice à une école normale gardienne autonome. Pour les 
écoles normales moyennes autonomes, supposées à 3 sections; dont la 
population dépasse 50 élèves, une indemnité de direction pourra être 
allouée. 
. b) Un fléchissement 'de population d'un échelon supérieur â un 
échelon inférieur donnerait lieu â l'application d'une mesure transitoire 
qui pourrait être libellée comme -suit : la réduction du nombre des sub 
sicles-traitements ne deviendra effective qu'à la rentrée des classes qu 
suivra immédiatement l'année scolaire en cours. 

-c) Les mêmes rêgles de· 'dédoublement d~ classes seraient appliquées 
aux écoles normales agréées et aux écoles normales de 'l'Etat . 

d) En prlncipe, l'école dont la population descend en dessous de 
l'échelon inférieur perd I' aqréation : toutefois, s'il n'était pas possible 
de transférer les élèves dans . une autre école normale, Ia suppression 
de J'agréation ne deviendrait effective qu'après que les élèves ayant 
commencé leurs études les auraient terminées. 

Une clause d'exception, assu 
rani Je maintien de l'agréation 
sans subsides aux écoles normales 
exclusivement destinées à la pré 
perstion _d'instituteurs · religieux, 
lorsque la population y descend 
momentanément en dessous de 
l'échelon inférieur, doit être pré 
vue .. 

P.-V. - V/2: 

L'horaire hebdomadaire du cours 
de religion serait égal à celui de 
morale. 

.Les représentants de l'enseigne 
ment libre se déclarent d'accord 
mais ils souhaiteraient cependant 
que l'on envisage la rémunération 
d'une heure hebdomadaire supplé 
mentaire dans les écoles normales 
agréées. 

P.-V. - 11/7, 8: 

Les écoles normales gardiennes atitonomes qui ne sont pas rattachées 
à une école normale primaire ont retenu l'attention de la Commission. 
Pédagogiquement et économiquement. le rattachement est, en soi, 
meilleur. On ne peut toutefois se prononcer pour leur suppression; 
mais ·il est entendu que ces écoles doivent se soumettre aux mêmes 
conditions que Ies autres en ce qui concerne les diplômes des· profes, 
seurs, l'école d'application, l'équipement 'pédagogique, les minima de 
population, etc. 
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P. V. - 11/12: P.-V. - II/12: 

Dczelldc vraag stel! ~:ch ook voor de midcldbarc normanlscholen. 
Het is nier mogelijk om in algemene termen de beste oploS$ing aan 
te geven : alleenstaande afdeling of afdeling aangesloten bij een 
lage-re normaalschool. Voor de onmiddellijke toekomst wenst de 
Commissie de aansluiting zonder door nochtans een strikte voor 
waarde voor aanneming of behoud van de aanneming van te maken. 
Elke aangenomen normaalschool meet een Oc/cmd,oof hebben welke 

onder de algemene leiding staat van de directeur van de normaal 
school en onder de opvoedkundige lciding van de leraar in de op 
voedkunde aan de normaalschool. Dezellde re9tl geldt voor de nor 
maalscholen voor bewaarschoolonderwijs -.:n de middelbare normaal 
scholen. 

V. - KOSTELOOSHEID. 
VERMINDERJNG VAN SCHOOLGELD. 

V oorsrelle« van Ik verte~nwoor 
dige:rs van het onderwijs, ~oc 
ganis«rd door do: openbare 
diensten. 

Vooutellcn van de verteqenwoer 
digrrs van htt vrij onderwijs. 

Accoorcl tussen beide takken. 

P. V. - 111/15: 

ln de Staarsnormaalscholen is 
hel onderwijs wettelijk kosteloos 
in die zin dat de leerlingen geen 
schoolgeld betalen. Voor het pen 
sioengeld der internen wordt geen 
enkele vermindering toegestaan; 
de externen dragen bij in de kos 
ten van onderhoud tot een maxi 
mum van 1/IO· van het pen 
siocnqeld van de internen. 

De vertegenwoordigers van het 
vrij onderwijs laten opmerken dat 
zij het schoolgeld niet geheel 
zouden kunnen afschaffen aange 
zien de toelaqen-bezoldlqtnçen 
slechts 'een gedeelte van de onder 
houdskosten dekken. 

Vl. - VEREISTEN VAN GELIJKE BEZOLDIGING 
VAN DE LERAREN. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwjjs, geor 
ganiseerd doo, de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor, 
ganiscerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

P. V. - IV/10: 

De gelijke bezoldtqinq van de leraren van beide onderwijstakken 
dimt tot grond.stelling van de gedachtenwisseling der Commiss.c en 
van deze besluiten. 

P. V. - ll!/17: 

Het spreekt vanzelf dat aan gelijke bezoldiging gelijke prestaties 
moeten beantwoorden. Een minimum van 20 lesuren en een maximum 
van 23 uur voor een volledig ambt in normaalscholen voor bewaar 
schoolonderwijs en de lagere normaalscholen: een minimum van 18 
lesuren ·m een maximum van 20 lesuren voor de middelbare nor 
maalscholen. Wanneer het aantal lesuren. naargelang het een lagere 
of middelbare normaalschool betreft, minder dan 20 of 18 bedraagt, 
zouden ze verqoed worden op basis van 1/20" per wekelijks lesuur. 
De cumuls en overwerk zouden in het vrij onderwijs geregeld wor 
den volgens dezelfde modaliteiten als deze in voege in het normaal 
onderwijs van de Staat. 

Indien het voorbereidend jaar voor de lagere normaalschool zou 
blijven bestaan, zouden de lessen die daar gegeven worden meetellen 
om het minimum. vereist voor een volledig ambt, te bereiken. 

Vil. - GELIJKVORMIGHEID VAN CONTROLE. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs, 

Accoord tussen beide takken. 

P. V. - 111/10, IV /8 en vlg.: 

Staatscontrole dringt zich op: daarover is iedereen accoord. Noch 
tans mot'! de Staat. clic controle uitoefcnd, aan het Bestuur der instel 
li.ng zijn dgcn vcrantwcordclükhctd laten. ln het normaalonderwijs 
wordt de controle vooral uitgeoefend door het nazicht der registers en 

La mime question se pose aussi au sujet des écoles normales 
moyennes. · Il n'est pas possible de donner en termes généraux la solu 
tion la .meilleure : section isolée ou section accrochée 11 une école nor 
male primaire. Pour I'lmmédlat, la Commission souhaite la gémination 
sans toutefois en faire une stricte condition d' aqréation ou de maintien 

· de l'agréation. 
Toute école normale agréée doit avoir une école d'app/ic:atlon placée 

sous la direction générale du directeur de l'école normale et sous ia 
direction pédagogique du professeur de pédagogie de l'école normale. 
Même règle pour -les écoles normales gardiennes et pour les écoles 
normales moyennes, · 

V. - GRATUITE SCOLAIRE. 
REDUCTION DE MINERVAL. 

Propo~itions des représentants de 
Fenseiqnement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Dans les écoles normales de 
l'Etat, l'enseignement est légale 
ment gratuit en cc sens que les 
élèves n'y payent pas de miner 
val. Aucune réduction n'y est 
consentie sur Ic prix de la pension 
des élèves internes; les externes 
y participent aux frais de Ionc 
tionnement à concurrence de 
1/IO au maximum du montant de 
la pension des élèves internes. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement libre. 

Accord des deux réseaux. 

P.-V. - 111/15: 

Les représentants de I'cnseiqne 
ment libre font observer qu'il ne 
leur serait pas possible de suppri 
mer le mincrvnl.. parce que les 
subsides-traitements alloués ne 
couvrent qu'une partie des frais 
de fonctionnement. 

VI. - EXIGENCES DE REMUNERATION IDENTIQUE 
POUR LES PROFESSEURS. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Accord des deux réseaux. 

P.-V. - IV/10: 

La rémunération identique pour les professeurs des deu~ enseigne 
ments sert d'hypothèse de base aux échanges de vues de la Commission 
et aux présentes conclusions. 

P.-V. - lll/17: 

Il va de soi qu'à des traitements identiques doivent correspondre des 
prestations égales : minimum de 20 heures de cours et maximum de 
23 heures pour une charge complète dans les sections normales gar 
diennes et primaires; minimum de 18 heures et maximum de 20 heures 
dans les écoles normales moyennes. Pour les charges inférieures à 
20 heures ou à 18 heures suivant qu'il s'agit de l'école normale primaire 
ou de l'école normale moyenne, elles seraient rétribuées sur la base de 
1/20 par heure de prestation hebdomadaire. Quant aux cumuls et sur 
croits de travail, ils seraient réglés dans l'enseignement libre suivant 
les modalités en vigueur dans l'enseignement normal de l'Etat. 

Si la classe préparatoire de l'école normale primaire subsistait, les 
cours qui y seraient donnés entreraient en ligne de compte pour parfaire 
Ic minimum de 20 heures nécessaire à la formation d'une charge corn 
plète. 

VII. - SIMILITUDE DE CONTROLE. 

Propositions des représentants de 
l'enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Propositions- des représentants de 
l'enseignement libre. 

Propositions des représentants de 
I 'enselqeement libre. 

Accorcl des deux réseaux. 

P.-V. - III/10, IV /8 et ss.: 

Un contrôle de l'Etat s'impose; il y a unanimité à cet égard. Encore. 
faut-il, cependant, que l'Etat qui contrôle laisse aux Chels d'établisse 
mant les responsabllltés qui leur reviennent. Dans l'enseignement nor 
mal, Ie contrôle s'exerce surtout par la vérlflcation des rcgislres.,ct des 
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der liisten die de directie dagelijks moet bijhouden. door de overgangs 
examens en de inspectie der lessen. 
Voor de lagere normaalscholen worden de te houden registers opge 

somd in het algemeen reglement waaraan die scholen zich moeten 
onderwerpen om de aanneming te verkrijgen en le behouden. Daarbij 
moeten zij ook de administratieve en opv<X'dkundige dossiers van het 
leraarskorps bijhouden,. Voor de twee andere afdelingen van normaal- • 
scholen (bewaarschoolonderwijs en middelbare) worden gelijkaardige 
voorschriften in het vooruitzicht gesteld. 

P. V. - lV/7: 

ln de normaalscholen voor bewaarschoolonderwijs worden de 
in11aogs-, ouccga,1ys-, en 11/tyany:sexamcns met uiterste nauwgezetheid 
gereglementeerd. De Commissie heeft hierover geen wens te kennen 
te geven behalve dat de delegatie van de Regering bij de uitgangs 
examens dezelfde zou zijn voor beide onderwijstakken. 

P. V. - 11/5: 
Sommige leden wensen dat de 

afgevaardigde van de Staat voor 
zitter zou zijn van de jury voor 
de uitqanqsexamens van de aan 
genomen normaalscholen zoals dit 
het gev.il is voor de jury der 
Staatsnormaalscholen. Hetzel fde 
regime zou worden toegepast in 
de normaalscholen voor bewaar 
schoolonderwijs .. 

De kwestie van de afgevaar 
digde van de Staat bi] de ingangs 
examens van de lagere normaal 
scholen werd opgeworpen. Men 
stelt voor de afgevaardigde de 
ingangsexamens te laten bijwonen 
wanneer het aantal leerlingen de 
mmnnumgrcns benadert en de 
aanneming van de school in ge 
vaar gebracht wordt. 

Andere leden wensen dat het 
gebruik in voege in de aang.-no 
men normaalscholen waar de be 
stuurder der normaalschool het 
voorzitterschap van de jury waar 
neemt zou veralgemeend worden. 
Nochtans weigeren deze leden 

niet de afgcvaaccligclc afs voor 
zitter te sumvnerden. 

Het is tenslotte mogelijk tot een accoord te komen. 

P. V. - IV/5 en vlg.: 
Van zodra de vrije middelbtue norouudschoien aangenomen zullen 

zijn zal het stelsel van centrale jury zoals het nu in voeqe is. vervangen 
worden door een stelsel van jury's samengesteld naar het model van 
de jury's der middelbare normaalscholen van de Staat. De Commissie 
stelt nochtans een lichte wijzig/nu voor. welke toepasselijk zijn zou op 
al de middelbare normaalscholen; de Regering zou bij elke jury twee 
leden, waaronder de voorzitter. afvaardigen. de secretaris zou genomen 
worden uit het personeel van de school. 

P. V. - lV/4, vlg. en V/3: 
De afgevaardigden der vrije 

scholen zien daarin geen vol 
doende reden om een uitzondering 
te maken op een regel welke 
sedert het begin van de aanne 
ming der normaalscholen in voege 
is. 

Voor de candidat-zo welke geen normale studiën aan een normaal 
school gedaan hebben zal men jury"s moeten samenstellen zoals deze 
voorzien in artikel 24 van de organieke wet op het lager onderwijs 
voor het afleveren van diploma's van bcwaarschoolonderwljzeres en 
van het diploma van geaggregeerde leraar aan hel middelbaar onder 
wijs van de lagere graad. 

P. V. - JV/12: 

Naar aanleiding van een opmerking van een lid der Commissie 
over <le copies der leerlingen welke deelnemen aan een examen in 
qodsdienst wenste de Commissie eenparig een accoord tussen de 
Minister en de Bisschoppen m dat de rechten en plichten van de 
godsd•·~nstlrraar nauwkeurig zouden bepaald worden. 

P. V. - III/9 : 

Aanjaandc de tweede taal is de Commissie van oordeel dat het 
huidig reglement over de examens ingesteld bij Ministerieel Besluit 
van 13 September 1932 (mondeling examen, uitsluiting onder 7/JO•, 
enz.) zou moeten herzien worden. 

P. V. - 111/10 en 12. IV/8: 
De Commissie aanvaardt zonder moeite dat de inspectie noodzake 

lijk slaat op : 

1 ") de opvoedkundige organisatie der lessen; 
2") de materiële inrichting en de andere voorwaarden vereist om 

de aanm:-ming te verwerven en te behouden: 
J") het houden der rigi~trrn. lijsten. dossiers en documenten dit' 

zich in dl' school moeten bcvudcn. 

listes que les directions doivent tenir à jour, par les examens de pas 
sage et de sortie et par Yinspection des cours. 
Pour les écoles normales primaires. les registres à tenir sont ënu 

mërës dans le règlement général auquel ces écoles doivent se soumettre 
pour acquérir et coeserver l'aqréanon. li faut y ajouter la tenue des 
dossiers administratifs et pédagogiques des membres du personnel. 
Des prescriptions similaires sont à prévoir pou·r les deux autres caté 
_gories d'écoles normales (gardiennes et moyennes). 

P.N. - IV/7: 

Dans les écoles normales gardiennes et primaires. les examens d'ad 
mission, de pas.sage et de fin á études sont minutieusement réglementés. 
La CommiSllion n'a pa$ de désir à exprimer à ce sujet à part une 
la délégation du représentant du Gouvernement aux examens de fin 
d'études ne devrait pas ërre différente d'un réseau à l'autre. 

P.-V. - U/5: 
Des membres souhaitent que le 

délégué de l'Etat soit président du 
jury aux examens de sortie des 
écoles normales agréées comme il 
rest au même jury dans les écoles 
normales de l'Etat. 

Le même régime serait appliqué 
aux écoles normales gardienn~s. 

Les préférences d" autres mem 
bres vont à la généralisation des 
régies en usage dans les écoles 
normales agréées ou la présidence 
du jury est laissée au directeur 
de l'école normale. 
Toutefois, ces membres ne s'op 

posent pas li r admission du délé 
gué comme président. 

En somme, il y a possibilité d'accord. 

P.-V. - IV /5 et ss.: 
Dans les êcole.s normales moyennes fibres, du moment qu' elles seront 

agréées, le système de Jury central tel qu'il fonctionne actuellement 
ferait place aux jurys formés sur Ic modèle de ceux des écoles 
normales moyennes de l'Etat. La Commission prcpose toutefois une 
légère modification, valable pour toutes les écoles normales moyennes : 
Ic Gouvernement délèqueralt deux membres, dont Ic président, à chaque 
jury. le secrétaire étant pris dans le personnel de l'école. 

P.-V. - IV /i et ss. V/3: 
La question du délégué de 

l'Etat aux examens d'admission à 
ïécole normale primaire a été sou- 

. levée. La présence du délégué est 
proposée aux examens d'adrnis 
sion lorsque le chiffre de la popu 
lation approche de la limite infé 
rieure et met I' agréation de 
l'école en danger. 

Les délégués de renseignement 
libre ne voient pas là une raison 
suffisante pour créer des excep 
tions à une règle en vigueur depuis 
I'ortqine des écoles normales 
aqrêées. 

Pour les candidats n'ayant pas fait d'études normales régulières, il 
y aura lieu de créer des ;urys sur le modèle du jury pour l'examen 
d'instituteur prévu à l'article 2i de la loi organique de l'enseignement 
primaire. pour la délivrance du diplôme d'institutrice gardienne et du 
diplôme de professeur agrégé de l'enselqnement moyen du degré 
inférieur. 

P.-V, - IV /12: 

Un membre ayant présenté des observations au sujet des copies des 
élèves participant à l"examen de religion, la Commission a été unanime 
à souhaiter qu'une entente s'établisse entre le Ministre et les Evêques 
et que les droits et obltqations du professeur de religion soient précisés 
à cet égard. 

P.-V. - III/9: 

Au sujet de la seconde lenqu«, la Commission est d'avis que devrait 
être revu le règlement actuel des examens institués par l'arrêté minis 
tériel du 13 septembre 1932 (examen oral, cote d'exclusion 7/10, etc.) . 

P.-V. - III/10 et 12, IV/8: 
La Commission admet sans difficulté que l'Inspection porte nécessaire 

ment: 

l") sur l'orqanisatlon pédagogique des cours; 
2") sur l'organisation matérlclle et les autres conditions exigées pour 

l'ohtcntion et Ic maintien de l'agréi3-lion; 
3") sur la tenue des reqlstres, listes, dossiers et documents qui 

doivent se trouver à l'école. 
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P. V. - IV/9: 

Zij is ook van oordeel dat de inspectie over een doelmatige pro 
cedure moet kunnen beschikken om een leraar van een normaalschool 
uit zijn functie te ontheffen wanneer, nadat alle overredingsmiddelen 
uitgeput zijn, wordt vastgesteld dat betreffende leraar niet voldoet 
en onbekwaam is om zich te beteren. 

VIU en IX. - DE POLITIEKE PROBLEMEN. 
SCHOOLPROPAGANDA EN DELOYALE CONCURRENTIE. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het onderwijs, geor 
ganiseerd door de openbare 
diensten. 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoord tussen beide takken. 

P. V. - IV/l5: 

De Commissie keurt elke politieke propaganda in de school. gelijk 
door wie en onder eender welke vorm, af. Zij zou het zeer op prijs 
stellen wanneer het gebruik van minderjarigen voor politieke doelein 
den bij wet zou verboden worden, 

P. V. - V/~: 

Zij drukt de wens uit dat al de leraren der normaalscholen zonder 
onderscheid op dezelfde voet zouden geplaatst worden voor wal 
betreft het verbod om een politiek mandaat uit Ie oefenen. 

P. V. - IV/12 en vlg.: 

Alle leden van de Commissie, zonder uitzonderlnq, gaan accoord 
om alle oneerlijke concurrentie te laken en zijn eenparig van oordeel 
dat noch leraars noch leerlingen der beide onderwijstakken de partij 
politiek in de school mogen brengen. 
De processen-verbaal vermelden feiten die door cfa leden van het 

vrije onderwijs evenzeer als door deze van het officieel onderwijs 
worden afgekeurd. 

P. V. - IV/14: 

De Commissie tr~kt zeer bijzonder de aandacht van de Minister op 
een zeer practisch voorstel van een harer leden, namelijk, de oprichting 
van een Bestendige Commissie van Schoolverzoeninq. waarin het 
vrij onderwijs, de gemeenten, de provincies en de Staat, zouden ver 
teqenwoórdiqd zijn. Deze Commissie zou zich op de hoogte houden 
van allerlei feiten van aard om de goede verstandhouding lussen 
beide oriderwijstakken in gevaar te brengen; zij zou de gegrondheid 
der klachten ondenzoeken. de geschillen beslechten en zou aan de 
verantwoordelijke overheden van beide takken het gebaar van afkeu 
r,n'J voorstellen dat een herhaling van vijandige of onkiese feiten 
zou kunnen voorkomen. Hare bevoegdheid zou zelfs kunnen worden 
uitgebreid tot de conflicten tussen de inspectie en de schoolbesturen: 
zij zou niet tot sancties overgaan zonder een voorafqaandelljkc ver 
wittiging te hebben qeqeven, 
Het sluiten van een dergelijk « gentlemen's agreement» zou misschien 

tot de verzoening kunnen bijdragen. 

X. - ALLERLEI. 

Voorstellen van de verteqenwoor 
digers van het onderwijs, geor• 
ganisecrd door de openbare 

Voorstellen van de vertegenwoor 
digers van het vrij onderwijs. 

Accoorcl tirsscn beide takken. 

De Commissie is het eens over dé volgende punten 

PV.-V/3: 

1. De overgang der lccrlinqcn van een school naar een andere 
behoud het statu-quo. 

P. V. - V/4: 

2. Siebilitcitsiotuut van het personeel der aangenomen normaal 
scholen. Het ware te wensen dat de bevoegde overheden van het vrije 
onderwijs een statuut zouden opmaken waardoor aan het personeel 
der aangenomen normaalscholen stabiliteit en zekerheid zou gewaar 
borgd worden en dat dit statuut aan de Minister zou worden bekend 
gemaakt. · 

3. Eenmaking der vcrlofclagcn en vactmtlcs. Het ware te wensen 
dat er tussen de Minister en de hogere Kcrkelllkc Overheden een 
accoord zou worden gesloten om de datum van de grote vacantle in 

P.-V. - IV/9: 

Elle est d'avis aussi que l'Inspection doit disposer d'une procédure 
destinée á écarter de ses fonctions un professeur d'école · normale lors 
qu'après épuisement des moyens de persuasion il aura été constaté 
que ce professeur est insuffisant et incapable de s'amender. 

VW et IX. - LFS PROBLEMES POLITIQUES. 
PROPAGANDE SCOLAIRE - CONCURRENCE DELOYALE. 

Propositions des représentants de 
l' cnKignement organisi par·· Ju 
pouvoirs publics. 

Proposilioas des repriscntilltU de 
l'CDS4?iguc~nt libre. 

Accord des de11x réseaux. 

P.-V. - IV/15: 

La Commission réprouve toute propagande politique faite â l'école 
par qui que ce soit et sous quelque forme que ce soit. Elle verrait 
volontiers inscrite dans une loi lïntcrdiction d'employer les services 
de mineurs â des fins politiques. 

P.-V. - V/5: 

Elle émet le vœu qu'en cc qui concerne l'interdiction áexercer un 
rn,1ndat politique, les professeurs de toutes les écoles normales, sans 
distinction. soient mis sur le même pied. 

P.-V. - IV /12 et s:;.: 

Il n·y a pas un membre de la Commission qui ne réprouve toute 
manifestation de concurrence déloyale et ne convienne que maitres 
et élèves des deux réseaux d'ensetqnernent dolvent s'abstenir d'intro 
duire la politique des partis à l'école. 
les procès-verbaux relaient des fait~ que les membres de l'enseigne 

ment libre désapprouvent autant que ceux de l'enseignement officiel. 

P.-V. - IV/li: 

la Commission attire la partlcuhère attention de M. le Ministre sur 
Ic caractère pratique d'une suggestion faite par un de ses membru à 
savoir la création d'une Commission permanente áapaisemcr.t scolaire 
où seraient représentés l'enseignement libre, les communes, les pro 
vinces et l'Etat. Cette Commission serail saisie des incidents de 
nature à compromettre les bons rapports entre les deux enseigne 
ments; elle examinerait k bien-fondé des plaintes, aplanirait les diffé 
rends et proposerait aux autorités responsables des deux réseaux le 
geste dt désaveu susceptible de prévenir le renouvellement des actes 
hostiles ou maladroits. Sa compétence pourrait même s'étendre aux 
conflits qui opposeraient I'Inspectton aux directions d'école: elle donne 
rait son avis préalablement il tout recours à des sanctions. 

La conclusion de cette sorte de « gcntlemens· agreement ,. contri 
buerait peut-être à la pacification. 

X. - DIVERS. 

Propositions des représentants de 
I' enseignement organisé par les 
pouvoirs publics. 

Propositions des représentants de 
I' !lnseignem1:ot libre. 

Accord des deux réseaux. 

La Commission marque son accord sur les points ci-après 

P.-V. - V/3: 

1. Les transferts d'élèves d'une école ä une autre 
statu-quo. 

maintien du 

P.-V. - V/4: 

2. Statut de stabilité du personnel des écoles normales agréées. Il est 
à souhaiter qu'un statut assurant des garanties de stabilité et de sécurlté 
au personnel des écoles normales agréées soit établi par les autorités 
compétentes de l'enseignement libre et porté á la connaissance du 
Ministre. 

3. Llnilicntion des congés et oocsnccs, Une entente entre le Ministre 
et les hautes autorités religieuses tendant à unifier les dates des grandes 
vacances pour tous les établissements d'enseignement est souhaitée. 
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alle onderwtjslnstelllnqen gelijk te schakelen. De Federatie van het 
Katholieke Normaalonderwijs zou van de haar aangestoten normaal 
scholen moeten verkrijgen dat de data van de andere vacantles en ver 
lofdagen gelijkvormig zouden bepaald worden. 

P. V. - V/4: 

4. Aan de oefenscholen van de normaalscholen wu een speciaal 
regime moeten toegestaan worden. 
Met het oog op de functionele rol van de oefenscholen der normaal 

scholen, onderstreept de Commissie de dubbele noodzakelijkheid : 

a} deze klassen toe Ic vertrouwen aan zeer bekwaam personeel. wat 
veronderstelt : 

l O dat de oefenklassen der aangenomen normaalscholen zouden 
moeten vrijgesteld worden van de regel die eist dat de boventallige 
agenten binnen een groep van aangenomen lagere scholen worden 
overqeplaast. Deze klassen zouden kunnen afhangen van het Bestuur 
van het Normaalonderwijs inplaats van te vallen onder het Bestuur van 
het Lager Onderwijs. 

2° dat de Minister in de oefenscholen van de Staatsnormaalscholen 
de benoeming slechts doen zou na het Bestuur der instelling te hebben 
gehoord, en enkel met de bekommernis van bekwame en ervaren 
leerkrachten aan te stellen. 

b) bij het oprichten, onderhouden en afschaffen van oefenklassen een 
speciaal barema aan te nemen op basis van hoogstens 25 leerlingen per 
klas. 

P. V. - IV/1! en 12: 

5. Wens , accoord te sluiten tussen de Minister en de Kerkelijke 
Overheden om de hoofden van de normaalscholen van de Staat toe 
te laten bij de leergangen in godsdienst tegenwoordig te 'zijn zoals 
dit voor alle andere vakken het geVal is, onder formeel voorbehoud 
zich te onthouden van elke immenging in de te onderwijzen stof en 
de wijze van onderrichten. 

La Fédération de l'enseignement normal catholique devrait obtenir de 
ses écoles normales affiliées une fixation uniforme des autres vacances 
et congés en cours d'année. 

P.-V. - V/4:: 

i. Un régime spécial devrait être accordé aux classes cl' application 
des écoles normales. 
Considérant le rôle fonctionnel dévolu aux classes d'application des 

écoles normales, la Commission souligne la double nécessité : 

a) de confier ces classes à un personnel hautement qualifié. ce qui. 
postule: 

1°) que les classes d'application des écoles normales agréées doivent 
échapper à la régie qui impose le transfert des agents en surnombre 
à l'intérieur d'un groupe d'écoles primaires adoptables. Ces classes pour 
raient relever de r Administration de l'enseignement normal plutôt que· 
de l'Administration de l'enseignement primaire. 

2°) que les désignations ministérielles aux emplois d'instituteur 
d'école d'application dans les écoles normales de l'Etat procèdent exclu 
sivement du souci de nommer des instituteurs expérimentés et compé 
tents. la Direction de l'établissement entendue; 

b) d'adopter, sur la base d'un nombre optimum de 25 élèues par 
classe, un barème spécial en matière de création, de maintien et de 
suppression des classes d'application. 

P.-V. - IV/li et 12: 

KORT COMMENTAAR OP DE BESLUITEN 
WAARTOE HET WERK 

VAN DE COMMISSIE HEEFT GELEID. 

De tegenstrijdige besluiten 'zijn wemiq talrijk en van ondergeschikt 
belang; de eensluidende besluiten zijn in de meerderheid. Men heeft dus 
een breed basisaccoord bereikt. 
Aangezien ieder besluit - de ernstige bezwaren van de heer Merecy 

incluis - gecommenteerd worden in de hierbijgevoegde processen 
verbal der zittingen, heb ik de eer de heer Minister te verzoeken zich 
te willen houden aan die ·processen-verbàal. De leden der Commissie 
hebben· ze eenstemmig bondig maar duidelijk gewenst. 

Alle andere commentaar schijnt mi] overbodig. 
De Minister late mij nochtans toc zijn aandacht te vragen voor 

volgende belangrijke opmerkingen : 

5. Vœu : accord à conclure entre le Ministre et les autorités ecclé 
siastiques en vue de permettre aux chefs des établissements d'enseigne 
ment normal de l'Etat d'assister au cours de religion comme aux autres 
cours enseignés, sous la réserve formelle de ne s'immiscer ni dans la 
manière d'enseigner ni dans la matière enseignée. 

BREF COMMENTAIRE CONCERNANT LES .CONCLUSIONS 
AUXQUELLES ONT ABOUTI 

LES TRA VAUX DE LA COMMISSION. 

in de ene zowel als in de andere gemengde commissie waarvan de 
Heer Minister mij het voorzitterschap heeft opgedragen hebben de 
leden, ambtenaren, woordvoerders van het officieel onderwijs. eraan 
gehouden als hunne innige overtuiging te kennen te geven dat de 
schoolvrede een mythe of _een vrome wens blijven zou zolang : 

· - het personeel der bewaarscholen en lagere scholen ingericht door 
de openbare machten niet exclusief zou worden aangeworven onder 
de gediplomeerden der officiële normaalscholen; 
- zolang zekere practijken van schoolpropaganda, die een aanslag 

zijn op de waardigheid van de persoon der leerlingen, ouders en 
leraars. zowel als op de objectieve waarheid, zullen aangemoedigd 
of geduld worden. 

De Directeur-Generaal, 
Voorzitter van de Gcmcnçde Commissie va11 het notmsmlonciccu.ijs, 

L. VERNIERS. 

Les conclusions contradictoires sont peu nombreuses et d'importance 
mineure; les conclusions conjointes sont majorité. Ainsi donc un large 
accord de base est atteint. 
Chacun des conclusions - y compris les graves réserves formulées 

dans la déclaration de principe de ·M. Mercey - étant commentée dans 
les procès-verbaux ci-joints des séances, j'ai l'honneur <le prier 
M. le Ministre de bien vouloir se référer aux dits procès-verbaux qu'a 
dessein les membres ont été unanimes à vouloir lapidaires mais 
explicites. 

Il semble que tout autre commentaire soit superflu. 
Que M. le Ministre veuille cependant m'autoriser à lui signaler 

comme importantes les brèves remarques suivantes : 

dans l'une et l'autre commission mixte qu'il m'a chargé de présider, 
les membres, fonctionnaires, porte-parole de l'enseignement offlciel, ont 
tenu à faire connaitre leur conviction profonde que la paix scolaire 
demeurera un mythe ou un simple vœu pieux 

- aussi . longtemps que le personnel des écoles gardiennes et pri 
maires orqanlsées par les pouvoirs publics ne sera pas exclusivement 
recruté parmi les diplômés des écoles normales officielles; 
- aussi lonqtemps que seront encouragés ou tolérés certail)!i pro 

cédés de propagande scolaire portant atteinte â la dignité des personnes 
- élèves, parents et professeurs - autant qu'à la vérité objcctlve. 

L~ Directeur Générsl, 
Président de la Commission mixte de l'Enseignement normal, 

L. VERNIERS. 
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BIJLAGE IIL 

MIDDELBAAR ONDERWIJS. 

1. - NALEVING DER TAALWETTEN. 

1. Voor de Brusselse agglomeratie er1 de qemeenien op <le taalgrens. 
staat de Gemengde Commissie voor twee interpretaties van de taal 
wetten : eensdeels. die van de homologatiecommissie en de taalinspec 
teurs en anderdeels die van de Aanvaardingscommissie. 
ln afwachting van het advies van de Raad van State dienaangaande, 

oordeelt de .Commissie het wijselijk zich te houden aan de verklaring 
van de homologatiecommissie nl. de verplichte identiteit van de eerste 
taal in het lager en middelbaar onderwijs. 
Onder abstractie van het paedaqoqlsch aspect van het probleem en 

om ieder gevaar voor concurrentie tussen beide onderwijstakken Ic ver 
mijden, wenst de Commissie dat de verantwoordelijke overheden dui 
delijk positie zouden nemen tegenover beide interpretencs. 

2. De Commissie drukt de wens uit dat de toepassing van de taal 
wetten zou uitgebreid worden tot de verse/rillende onderwtistakkcn, de 
universiteiten uitgezonderd. 

Zij vestigt meer bijzonder de aandacht van de bevoegde overheden : 

1) op de ontsrentenls van een taalwet voor het normaal- en technisch 
onderwijs; 

2) op 1-,lt voordeel dal er kan uit voortvloeien voor de onderwijzers 
die zlch voor administratieve loopbanen aanbieden; 

3) op de schade die daardoor kan berokkend-worden aan de hou 
ders van een getuigschrift van volledige middelbare studiën. 

3. De Commissie stelt vast dat, 10 een bepaalde taalstreek inrich 
tingen, onder éën dak en onder een zelfde bestuur. secties met ver 
schillend taalstelsel tellen. 

De Commissie wenst eenparig de afschaffing van de secties die de 
taalwetten niet naleven. 

V rij Micfclelbaar Onderwijs. 
1 

Het N. V. K. M. O. zal alle 
overredingsmiddelen blijven aan 
wenden om de afschaffing van 
deze secties te bekomen. 

Riiksmiddc/baar Onderwijs. 

De vertegenwoordigers van het 
R. M. O. (Rtlksmtddelbaar onder 
wijs) stellen voor dat de inrich 
tingen die, na een zekere termijn, 
de twee secties onder één dak of 
onder een zelfde bestuur blijven 
behouden, niet langer meer toe 
lagen zouden genieten voor de 
sectie die de taalwetten naleeft. 
Deze schikking zou geleidelijk van 
jaar tot jaar toegepast worden. 
met ingang van het schooljaar 
volgend' op de afkondiging der 
wet. 

4. Voor de leraars die hun opleiding kregen in universiteiten, facul 
teiten of hogescholen, zal de taal waarin dl' studiën voor het llcentiant 
en het aggregaat gedaan werden. de taalrol bepalen waarop zij zullen 
ingeschreven worden. 
Het taalexamen dat de leraar bevoegd verklaart om in één der twee 

andere talen te onderwijzen, behoudt hem nochtans op zijn oorspronke 
lijke taalrol. 

5. Wat het gebruik der talen betreft in de - Oostkantons. soggcrecrt 
de Commissie dat dezelfde maatregelen parallel zouden getroffen wor 
den in de beide onderwijstakken. 

ll. - BEKW AAMHBlO DER LEERKRACHTEN 
EN DIPLOMA'S. 

1. 

Standpunt van het N. V, K. M. 0, 

Naast lekenleraars en kloosterlingen die geen priester zijn, die in 
het bezit moeten zijn van de diploma's vereist bij artikel 9 van de ge 
coördineerde wetten op het Middelbaar Onderwijs, telt het Katholiek 
M;ddrlhaar Onderwijs onder zijn leerkrachten een groot aantal pries 
ters wier aanwezigheid van groot belang is voor het behoud van het 
godsdienstig klimaat eigen aan deze ondcrwljstak. 

Bij het bepalen der toelatingsvoorwaarden tot het Middelbaar Onder- 

ANNEXE III. 

ENSEIGNEMENT MOYEN. 

1. - RESPECT DES LOIS LINGUISTIQUES. 

1. Pour l'agglomération bruxelloise et les communes de la frontière 
linguistique, la Commission mixte se trouve devant deux interprétations 
des lois linguistiques : d'une part, celle du jury d'homologation et des 
inspecteurs linguistiques; d'autre part, celle du jury d'aqréatlon. 
En attendant l'avis du Conseil d'Etat à ce sujet, la Commission 

estime raisonnable de s'en tenir à l'interprétation du jury d'homo 
logation et des inspecteurs linguistiques : l'identité obligatoire de la 
I '" langue dans les enseignements primaire et moyen. 
Abstraction faite de l'aspect pédagogique du -problème et pour éviter 

tout danger de concurrence entre les deux enseignements, la Commis 
sion souhaite de la part des autorités responsables une prise de position 
nette entre les deux interprétations. 

2. La Commission émet le vœu que l'application des lois linguistiques 
soit é/er1duc au.-c divers enseignements, les universités exceptées, 

Elle attire plus spécialement l'attention des autorités compétentes: 

1) sur l'absence d'une loi linguistique pour les enseignements normal 
et technique; 

2) sur l'avantage qui peut en résulter pour les instituteurs qui se 
présentent aux carrières administratives; 

3) sur le détriment que pourraient subir de ce fait les porteurs d'un 
certificat d'études moyennes complètes. 

3. La Commission constate que. dans une région llnquistique donnée, 
des établissements réunissent sous un· même toit ou sous une même 
direction des sections de régime linguistique différent. 

La Commission est unanime à souhaiter la disparition des sections 
qui ne se conforment pas aux lois linquistiques. 

Enseignement Moyen libre. 

La F. N. E. M. C. continuera à 
employer tous les moyens de 
persuasion pour arriver à la dis 
parition de ces sections. 

Enseignement Moyen de l'Etat. 

Les représentants de J'E. M. E. 
( Enseignement moyen de l'Etat) 
proposent que Jes établissements 
qui, après un certain délai, con 
serveraient sous un même toit ou 
sous une même direction les deux 
sections, ne puissent bénéficier de 
l'octroi des subventions pour Ja 
section qui se conforme aux lois 
linguistiques. Cette disposition se 
rait appliquée progressivement 
d'année en .année, à partir de 
l'année scolaire qui suit la pro 
mulgation de la loi. 

4. Pour les professeurs formés aux Universités et Facultés, ainsi que 
dans les Ecoles supérieures, la langue dans laquelle auront été faites 
les études de licence et d'aqréation, fixera le rôle linguistique où ils 
seront inscrits. 
L'examen linguistique qui habilite le professeur à enseigner dans 

one des deux autres langues, le maintient cependant dans son rôle 
linguistique d'origine. 

5. Pour ce qui concerne l'emploi des Ianques dans les cantons de 
l'Est, la Commission suggère que les mêmes mesures soient prises paral 
lèlement dans les deux enseignements. 

Il. - CAPACITE DES MAITRES 
ET DIPLOMES. 

t. 
Point de vue de la F. N. E. M, C, 

A côté de professeurs laïcs et de religieux non prêtres, polir lesquels 
les diplômes sont requis par l'article 9 des lois coordonnées sur 
l'Enseignement moyen, l'enseignement moyen catholique compte dans 
son personnel enseignant un nombre important de prêtres dont la 
présence est de grande importance pour Ic maintien du climat religieux 
propre à cet enseignement. 
La durée et la valeur des études philosophiques et théologiques 
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wijs, dienen de duur en de waarde van de phtlosophtsche en theologi 
sche stud.ën van deze priesters in aanmerking genomen le worden. De 
Wt'"I van 13 Juli 1951 heeft in artikel ➔• par. 2-3" van par. 3. daarmede 
rekening gehoudm. 

A) aanvaard te zien om onderricht le geven. de houders van vol 
gemr. wetcnschappchjke diploma's : licentiaat in de thomistische wijs 
begeerte en licentiaat in de theologie; 

B) aanvaard te zien om bij het katholiek Middelbaar Onderwijs on 
derricht 1e geven in de vakken waarvoor zl] bevoegd zijn. de studcn 
ten toekomstige priesters van de Sociëteit van Jezus, houders van de 
universitaire candidatuur en het licentiaat in de thomistische wijsbe 
gc·ute; 

C) eveneens de regenten aanvaard te zien om in de lagere cyclus 
van Middelbaar O11derwijs van de hogere graad hur, vakken te onder 
wijzen. 

Standpunt van de vertegenwoordigers van het R. M. O. 

De vertegenwoordigers van het R. M. O. bevestigen hun g·~hecht 
heid aan de bepalingen vervat in de wetten op het middelbaar onder 
wijs, gecoördineerd volgens het Regentsbesluil van 31-12-1919. 

'.lij gi:-ven er zich echter rekenschap van dat de strikte en onmtddel 
lijk.:- toepa,;sing van deze beschtkklnqen het vrij onderwijs in een 
moeihjke positie zou brengen. door het te beletten voor een groot aan 
tal zijner instellingen de subsidies te bekomen. die het zou aanvragen. 
Her blijkt inderdaad uit de statistieken voor 1950-1951 die door het 
N.V. K. M. O. aan de Comm'sslc werden overgemaakt. dat 159 pries 
rers op 2.688. houder zijn van de vereiste universitalre diploma's om in 
her Middelbaar Onderwijs ingericht door de Staat onderricht le neven. 
hetzij 50 op 1.000. Wij weten niet of al die leraars geaggregeerden 
voor het M. O. H. G. zijr.. 
Rckcnnç houdend mer deze feitelijke toestand en met de wens 

van het Katholiek Mldê·:lbaar Onderwijs. in zijn instellingen niet 
alleen de opvoeding maar ook het onderwijs aan een belangrijk aantal 
priesters toe te vertrouwen hadden de verte-jcnwoordiqers van het 
B. M. O. volgende maatregelen ingeschakeld echter in het ge/reel du 
overccnkom$ten. aanvaard : 

1) dal. de priesters die niet in het beztt zijn van enig bekwaamheids 
diploma vereist bij de gecoördineerde wetten op het door de Staat inge 
richt middelbaar onderwijs. al de cursu~n in de lagere cyclus moqen 
onderwijzen met uitzondering van de exacte wetenschappen. de tweede. 
de derde en vierde taal; 

2) dat de licentiaten in de thomistische wijsbegeerte en in de theolo 
gie, onderwijs mogen geven in Latijn. Grieks. de eerste taal en geschie 
denis bij het K. M. O.; 

3) dat. enkel wat de sociëteit van [czus betreft. kloosterllnqen - 
toekomstige priesters. die houder zijn van een dploma van universi 
taire candidatuur en licentiaat zijn in de thomistische wijsbcqccrte tot 
het vrij Middelbaar Onderwijs zouden toegelaten worden net als de 
priesters. de in het bi:-zit zijn van een diploma van een candidatuur. 

De ;:ifgevaardigdcn van de Staat aanzagen deze voorstellen als 
11itcrstc toeçeoinqen. Zij betreuren dat de kerkelijke overheden zich 
over deze voorstellen niet uitqcsproken hebben. 

« Zij (de kerkelijke overheden] wensen. aldus verklaren zij. qedu 
rende enige tijd de uitwerking van de wet van 13 Juli 1951. na te gaan, 
eluorens zich over delinitievc voorstellen uit te spreken. co- 

De paedagogische bekwaamhc.d van de regent buiten beschouwing 
latend, begrijpen de vertegenwoordigers van het R. M. O. de wens 
hunner colleqas van het N, V. K, M. O. Zij vragen nochtans met aan 
drang dat de afwijkingen op dit gebied aan het Katholiek Middelbaar 
Onderwijs tOl'Çj\'.'staan geen weerslag zouden hebben op de organisatie 
van hun onderwijs. 
Zoals de vertegenwoordigers van het Katholiek Middelbaar Onder 

wijs in hun instellingen hun ciqcn atmosfeer wensen te handhaven, 
onderstrepen de vertegenwoordigers van het R. M, O. het bestaan van 
een cigcn atmosfeer in het Rijksmiddelbaar Onderwijs. 
Naast andere rnaatreqelcn die in dit opzicht in aanmerking zouden 

kunnen genomen worden. achten :z:ij het volstrekt noodzakelijk dat een 
qrote mccrdr-rhctd der leraars van dit Onderwijs. hun Middelbare of 
Normaalstudlën zouden gedaan hebben in een Rijksinrichting voor 
middelbaar of normaalonderwijs De vertegenwoordigers van het Rljks 
middelbaar Onderwijs verklaren verder dat <'r niet kan aan gedacht 
worden de gediplomeerden clic hun middelbare studiën in andere instel 
lingen gedaan hebben, uit hun onderwijs k weren. Zij zijn trouwens 
van oordeel dat hun aarwczlqhctd in het Rijksmiddelbaar Onderwijs 
zou bijdragen tot het scheppen van de specifieke atmosfeer van dit 
Onderwijs. 

De vcttcucnwoordiqcrs van liet N, V. K. M. O.: 

a) constateren het poslticf karakter van wederzijdse verdraaqznam 
heid, waarvan hun collega's van het R. M. O. ten opzichte van hun 
onderwijstak blijk geven; 

faites par ces prêtres paraissent devoir être prises en considération 
dans la détermination des conditions d'accès à l'enseignement moyen. 
La loi du 13 juillet 1951 en a tenu compte dans l'article 4, par. 2-3") 
et par. 3. 

A) voir admis à l'enseignement les porteurs des diplômes scienti 
fiques suivants : licence en philosophie thomiste et licence en théologie; 

B) voir admis également â enseigner les branches de leur compé 
tence dans l'enseignement moyen catholique, les étudiants futurs prêtres 
de la Compagnie de Jésus, porteurs de la candidature universitaire et 
de la licence en philosophie thomiste; 

C) voir admis au cycle inférieur de l'E. M.D. S. pour l'enseignement 
de leurs branches, les régents. 

Point de vue des représentants de l'E. M. E. 

Les représentants de l'E. M. E. affirment leur attachement aux dis 
positions prévues par les lois sur l'enseignement moyen coordonnées 
d' après l'arrêté du - Régent du 31 décembre 1949. 
Toutefois, ils se rendent compte que l'application stricte et immé 

diate de ces dispositions mettrait l'enseignement libre dans une position 
difficile en l'empêchant d'obtenir pour bon nombre de ses établisse 
ments les subventions qu'il sollicite. En effet. des statistiques qui ont 
été fournies â la Commission par la F. N. E. M. C. pour l'année sco 
laire 1950-1951. il ressort que 159 prêtres sur 2.688 ont les titres 
universitaires requis pour enseigner dans l'enseignement moyen orga 
nisé par l'Etat, soit 59 pour 1.000. Encore ignorons-nous si tous ces 
professeurs sont porteurs du diplôme d'agrégé de !'E. M.D. S. 

Tenant compte de cette situation de fait et du désir- de l'enseignement 
moyen catholique de confier dans ses établissements, non seulement 
l'èducation mais encore l'instruction à un nombre important de prêtres, 
les représentants de l'E, M.E. avaient admis, mais intéqréc« dans 
Fensemble des accords. les mesures suivantes : 

1) que les prêtres sans aucun titre de capacité exigé par les lois 
coordonnées sur l'enseignement moyen organisé pîr l'Etat, puissent 
enseigner dans le cycle inférieur tous les cours, à l'exception des 
sctenccs exactes, et des 2"". 3"'" et 4"'" langues; 

2) que les licenciés en philosophie thomiste et en théologie puissent 
cnseiqner Ic latin, Ic grec, la I "' langue et lhistoire dans !'E. M. C.; 

3) que - umquement en cc qui concerne la Compagnie de Jésus - 
des religieux futurs prêtres, porteurs d'un diplôme de candidature 
universitaire et de la licence en philosophie thomiste, soient admis dans 
l'enseignement moyen libre au même titre que les prêtres porteurs 
d'un diplôme de candidature. - 

Ces propositions apparaissent aux représentants de l'Etat comme 
des concessions limites. Ils constatent avec regret que les autorités 
ecclésiastiques ne se sont pas prononcées sur ces propositions. 

« Elles { les autorités ecclésiastiques) voudraient, déclarent-elles, sui 
vre pendant quelque temps les effets de la loi du i3 juillet 1951 avant 
de se prononcer sur des propositions définitives. l, 
Sans entrer dans les discussions sur l'aptitude pédagogique des 

régents, les représentants de l'E. M. E. comprennent le vœu formulé 
par leurs collègues de la F. N. E. M. C. Toutefois, ils demandent avec 
instance que des dérogations faites dans ce domaine en faveur de 
l'enseignement moyen catholique n'aient aucune incidence sur l'orga 
nisation de leur enseignement. 
Tout comme les représentants de l'enseignement moyen catholique 

désirent maintenir dans leurs établissements le climat qui leur est propre, 
les représentants de lE, M. E. soulignent l'existence d'un climat propre 
à l'enseignement moyen - de l'Etat. 
A côté d'autres mesures qu'on pourrait envisager 11 cet égard, ils 

estiment indispensable qu'une forte majorité des professeurs de cet 
enseignement aient fait leurs études moyennes ou normales dans un 
établissement d'enseignement moyen ou normal ~e l'Etat. Les repré 
sentants de l'E, M. E. tiennent à spécifier qu'il ne saurait être question 
d'exclure de leur enseignement les diplômés qui auraient fait leurs 
études moyennes dans d'autres établissements. Ils considèrent même 
que leur présence au sein de l'enseignement moyen de l'Etat contribue 
a la création du climat spécifique de cet enseignement, 

Les représentants clc La F. N.B. M. C.: 

n) constatent le caractère positif de tolérance mutuelle que leurs col 
lègues de l'E. M. E. donnent à leur enseignement: 
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/,) nemen met voldocnmq kennis var. de V('rklaring waarin zij elke 
uitslutrinqsmaarrcqel ten opzichte van d.- gediplomcerd,.-n uit het vrij 
middelbaar onderwijs afkeuren; 

c} zijn van oordeel da: leraars. die in bezit zijn van de vereiste uni 
versitaire diploma's en die hun middelbare studiën in een Rijksinrich 
ting voltrokken hebben. in het Katholiek Middelbaar Onderwijs onder 
richt mogen gcven.,op voorwaarde dat zij het specifiek karakter er van 
aanvaarden en eerbiedigen en :tij zich er naar voegen. Zij menen even 
eens dat leraars. houder van de vereiste untversitatre diploma's en 
komend uit het V. M. O. in staat zijn zich te voegen naar het klimaat 
van <1: neutraliteit » eigen aan het R. M.O. en zich dtenovereenkomsnq 
te qedraqe n. 
Zij ztjn nochtans van oordeel dat de Oud-leerlingen van het K.M.O. 

grotere toekomstmogelijkheden zullen hebben in het K. M. O. en het 
komt hun derhalve als normaal voor. ieder exclusieve echter ter tijde 
gelaten. dat in dl' instellingen van het R. M. O. dezes oudleerlingen 
ook het sterkst vertegenwoordigd wezen. 

2. 

Het Godsdien$tonderrieht in het R. M. O. 

De vertegenwoordigers van fret R. M. O. geven hun uitdrukkelijke 
wens te kennen, dat het godsdienstonderricht voortaan. zoals eertijds, 
uitsluitend door priesters zou gegeven worden. 

Ingevolge het feit dat de diocesane priesters voortaan zouden toc 
gelaten worden om onderrlcht te gevcn in de lagere cyclus van het 
M. O .. w1, het inderdaad mogelijk kunnen zijn dat de Kerk de priesters 
die godsdienstonderricht en katholieke moraal gevfn in de instellingen 
van het Rljksnuddelbaar Onderwijs vandaar zou wegtrekkt>n. Wat de 
voorbereidende afdelin;ien van de Staat betreft, daar ook verkiezen de 
afgevaardigden uitdrukkelijk dat het godsdienstondcrricht uitsluitend 
door priesters zou gegcven worden. Zij aanvaarden nochtans dat men 
in dringende omstandigheden. waarvan de afgevaardigdcn van het 
R. M. O. gewagen, deze cursus mag toevertrouwen aan leken die door 
de kerkelijke overheid zijn voorgesteld en door de Koning worden 
benoemd. op voorwaarde echter dat het getal catechisanten gering 
blijve. De verteqenwoordiqers van de Staat. zonder zich het recht te 
willen toeëigenen om in zuiver kerkelijke aanqeleqenheden een beslis 
sing op te dringen. begrijpen echter niet waarom de priesters wier zen 
ding essentieel van godsdienstigc aard is. uit het R. M. O., waar zij 
deze zending vervullen, zouden weggetrokken worden om profane vak 
ken in het Katholiek Middelbaar Onderwijs te onderwijzen. 

De vertegenwoordigers van het R. M. O. kunnen niets anders dan 
·instemmen met de mening van een theoloog vervat in .: Enquête d'Es 
prit » ( Maart-April I 919 - blz. 511/121 : 

« Ik zou er zelfs aan toevoegen dat ik dikwijls verlangd heb dat de 
" edelmoedige inspanningen van alle aard. die ik aangewend zag voor 
,, functies. die ik als aanvullende zou bestempelen, aangewend werden 
» voor de essentiële herderlijke functies. » 

De afgevaardigden van de Staat kunnen niet aanvaarden dat, op 
het ogenblik dat zij bereid zijn aan het Vrij Onderwijs ~ vrijstelling 
van diploma's toe te geven, waardoor haar priesters de bevoeqdheld 
zou verleend worden om in de lagere cyclus van de humaniora te on 
derwijzen, cr zou aan gedacht worden de cursus in de katholieke 
qodsdienst in dt instellinqen van het R. M. O. aan leken toc te ver 
trouwen. 

De uertcyemvoordigers uan het N. V. K. M. O. zljn het eens om te 
wensen dat, in de toekomst zoals in het verleden, het qodsdienstonder 
richt in het Rijksmiddclbaar Onderwijs aan priesters zou toevertrouwd 
worden. 
Daar hun opdracht echter beperkt is tot het zoeken naar « bestaans 

voorwaarden qeldcnd voor alle scholcn » achten zij ztch niet bevoegd 
verbintenissen aan te gaan in verband met bovenstaande beschou 
wingen van hun collega's van het R. M. O. · 
Derhalve verzoeken zij dhr. Minister desbetreffend het advies van 

het Belgisch episcopaat te willen Inwiunen. 

3. 

Speciale cursussen in het Middelbuar Onderwijs. 

A. - Di; Commissie is eensgezind om volgend voorstel te doen : 

Iedere onderwijstak zal zijn eigen leraars voor speciale cursussen op 
leiden. daarbij volgende principes in acht nemend : 

a} gelijkheid wat de toelatingsvoorwaarden betreft tot de instituten 
en de examencommissies voorzien voor de speciale cursussen; 
b) de gelijkheid voor de duur der studiën: 
c} gemeenschappelijk minimum-programma; 
d) studiën door overeenstemmende en parallclc commissies gesanc 

tlonnccrd. 

b) enregistrent avec plaisir leur déclaration touchant leur réproba 
tion pour toulc mesure d'exclusion à l'égard des dlplömés issus de 
rs. M. libre: 

c} croient que des professeurs. porteurs des diplômes universitaires 
requis. aprts avoir fait leurs études moyennes dans un établissement 
de l"Etat. sont capables d"ensdgner dans l'enselqnement catholique, 
pourvu qu'Ils en admettent et en respectent le caractère spécifique et 
s'y conforment. Ils croient également que des professeurs, porteurs des 
diplómes universitaires requis. issus de l'E, M. L .. sont capables de se 
conformer au climat de « neutralité " propre á l'E, M. E. et aux rêqles · 
dt> conduite qui en découlent. 

Ils estiment pourtant que les anciens élèves de l'E. M. C. trouveront 
en plus grand nombre des places dans l'E, M. C. et il leur parait dès 
lors normal que, toute exclusive mise à part. les anciens élèves de 
l'E. M. E. trouvent dans les érabhssernents dt> celui-ci un plus grand 
nombre de places. 

2. 

Cours de Rdi9ïon dans l'E~ignemcnt Moyen de l'Etat. 

Les représentants de fE. M. E. marquent leur désir formel dl' voir 
confier à l'avenir. comme ce fut le cas dans lé passé. le cours de relt 
gion â des prêtres exclusivement. 

En effet. il se pourrait que l'Eglise. du fait que les prêtres diocésains 
seraient dorénavant admis à enseigner dans le cycle inférieur dl' 
l'E, M.. retire des établissements d' enseignement moyen de l'Etat les 
prêtres qui y donnent Ic cours de religion et de morale catholiques. 
Quant aux sections préparatoires de l'Etat, Ià aussi les délégués de 
l'E. M. E. marquent leur préférence nette pour que le cours de reli 
gion soit uniquement donné par des prêtres. Toutefois. devant les 
nécessités impérieuses dont parlent les représentants de l'E, M. C.. ils 
admettent qu'on puisse confier cc cours à des laïcs proposés par les 
autorttés ecclésiastiques et nommés par le Roi, â condition que le 
nombre des caréchisants reste infime. Sans se reconnaître le droit de 
trancher une question qui reste essentiellement <lu domaine de l'Eglise. 
les représentants de l'Etet ne comprendraient pas qu'alors que la mission 
du prêtre s· exerce essentiellement sur le plan reliqieux, il soit distrait 
de ses lâches essentielles dans l'E. M. de l'Etat pour enseiqner des 
matières profanes dans l'E. M. catholique. 

Les représentants de l'E, M. ne peuvent que souscrire cette déclara 
tion d'un théologien reprise dans « Enquête d'Esprlt » ( mars-avril 1919 
- p. 511/12) : 

cc )"ajouterais même que j'ai souvent souhaité que soient mises au 
" service des fouettons pastorales essentielles les générosités de toutes 
,. natures que je voyais dépenser au bénéfice de ce que j'appellerai des 
,. fonctions de suppléance. " 

Les délégués de l'Etat ne pourraient pas admettre qu'au moment où 
ils sont disposés à concéder à l'enseignement libre des dispenses de 
diplôme qui doivent habiliter ses prêtres à enseigner dans le cycle 
infi.rieur des humanités. on puisse envisager de confier à <les laïcs le 
cours de religion catholique dans les établissements de l'E. M. E. 

Les représentants de la F. N. E. M. C. sont d'accord pour souhaiter 
voir confier à des prêtres. dans l'avenir comme ce fot le cas dans le 
passé, les cours de religion des établissements d'enseignement moyen de 
l"Etat. 
Pourtant. n'étant appelés qu'à rechercher 4:· des conditions d'existence 

valables pour toutes les écoles >, ils ne s'esttment pas habilités à pren 
dre un engagement à propos des considérations émises ci-dessus par 
leurs collègues de l'E, M. de l'Etat. 

Ils prient donc M. le Ministre de vouloir bien prendre à cc sujet 
l'avis de l'épiscopat belge. 

3. 

Cours spêciaux dans l'Enseignement Moyen. 

A, - La Commission est unanime à faire la proposition suivante : 

Chaque enseignement formera ses propres professeurs de cours 
spéciaux d'après les principes suivants : 

a) égalité des conditions d'admisslbillté aux instituts et aux jurys 
prévus pour les cours spéciaux; 

b) égalité de la durée des études; 
c) programme minimum commun; 
d) études sanctionnées par des jurys analogues et parallèles. 
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Lichnmeliike opvoedinq : 

De Commissie is akkoord om als overgangsmaatregel qcdurcnde vijf 
jaar de benoeming van monitors in de Ilchameltjke opvoeding in het 
Katholiek Middelbaar Onderwijs te aanvaarden en wenst dat de titel 
van regent in de lichamelijke opvoeding. volgens identieke voorwaar 
den voor beide onderwijstakken, zou ingesteld worden. 

B. - De Commissie drukt de wens uit dat de candtdaten voor het 
aggregaat in de lichamelljke opvoeding van de hogere graad allen 
zouden houder zijn van volgende getuigschriften en diploma's: 

a) gehomologeerd of erkend einddiploma van middelbare studiën 
van de hogere graad; 
b) diploma van· llcenclaat in de lichamelljke opvoeding. behaald. 

na twee jaar licentiaat, volgend op twee jaren candidatuur. 

Het spreek vanzelf dat de vervulling van deze voorwaarden. ipso 
facto de houders van deze getuigschriften en diploma's toegang ver 
leent tot de kaders van het M. O .. op dezelfde voet als de regenten en 
de licentiaten die bevoegd verklaard werden voor de algemene cur 
sussen. 

4. 

Vrijstelling van diploma's. 

Akkoord van de Commissie. 

Het zou kunnen gebeuren dat op bepaalde ogcnblikken en voor som 
mig~ disclplines een der beide onderwijstakken in de onmogelijkheid 
verkeert titularissen met de vereiste diploma's aan te werven. 
Daar. het onderwijs niettemin moet verzekerd blijven, zal in dit 

qeval noodzakelijkerwijze beroep moeten gedaan worden op personen 
die al de door de wet vereiste voorwaarden niet vervullen. De vrijstel 
ling van diploma stelt steeds delicate problemen en kan zelfs aanleiding 
geven tot moeilijkheden en geschillen. 
De Commissie is daarom van oordeel dat iedere vrijstelling van di 

ploma dient voorqeleqd te worden aan de « Verbeteringsraad » waar 
van de school. waar de candidaat zijn ambt wenst uit te oefenen, 
afhangt. 

Brengt de Verbeteringsraad een gunstig advies uit. dan zal de aan 
vraag om vrijstelling aan de Raad van de andere Ondcrwijstak onder 
worpen worden. De minister zal de vrijstelling kunnen verlenen op 
eensluidend advies der beide Raden. 
Zullen eveneens aanhangig gemaakt worden bij beide hoger ver 

noemde Verbeterinqsraden de aanvragen tot vrijstelling uitgaande van 
scholen die er niet van afhangen; op hun eensluidend advies zal de 
Minister van Openbaar Onderwijs de vrijstelling kunnen verlenen. 
Ten einde in alle omstandigheden de normale werking der instellin 

gen voor Middelbaar Onderwijs te verzekeren, ware het aangewezen. 
naast de definitieve vrijstelling, een voorlopige vrijstelling Ic voorzien, 
waarvoor dezelfde procedure zou gevolgd worden. 

Deze aanvraag om voorlopige vri jstclling zou ingediend worden 
door het inrichtingshoofd of door de betrokken leraar zelf binnen de 
dertig dagen die volgen op de indiensttreding van de candidaat. 
De beslissing van de Minister zal uitgesproken worden binnen de 

drie maanden volgend op het indienen van de aanvraag. Welke deze 
bcslts.nnq ook moge zijn, de betrokkene zal recht hebben op de bezol 
diging vastgesteld voor het uitgeoefend ambt en de instelling zal om 
rede van een verwerping het genot der subsidies niet verliezen. 

III. 

A. Het minimum-proqramma. 

De waarde van het Middelbaar Onderwijs ligt in de ontplooiing 
van de geest door een langdurig contact met verschillende literaire en 
wetenschappelijke disciplines. De meningen kunnen verschillen omtrent 
het belang dat dient gehecht te worden aan de onderscheidene disci 
plines in een harmonieuze culturele synthese. De Commissie is daarom 
van oordeel dat de grootste autonomie moet gelaten worden aan elk 
der beide onderwijstakken en dat het ongelegen zou zijn in de wet 
voorschriften in te lassen betreffende de vaststellinq der vakken, hun 
verdeling over de studiejaren en het aantal lesuren die cr aan dienen 
besteed; een te zeer qcdctailleerdc opsomming zou inderdaad ieder 
paedagogische Initiatief kunnen belemmeren. 
De opsomming der vakken in de artikelen 10 en 12 van de g~coördi 

ncerde wetten op het toekennen van de academische graden schijnt de 
Commissie te voldoen. op voorwaarde echter dat volgende wijzigin 
gen, waarover de Commissie haar akkoord betuigt, aangebracht wor 
den: 

!" « de beginselen der redekunst » vervangen door « de redekunst, de 
moedertaal, en .haar letterkunde »; 

2" « in het Vlaams J• vervangen door .: in het Nederlands :,,; 

Education physique : 

La Commission est d'accord pour admettre comme mesure transitoire 
pendant cinq ans la nomination dans l'enseignement moyen catholique 
de moniteurs en éducation physique et espère voir créer le titre de 
régent en éducation physique, suivant des conditions identiques· pour 
les deux enseignements. 

B. - La Commission exprime le désir que les candidats ä r agrtga~ 
lion en éducation physique du degré supérieur soient tous poeteursdes 
certificats et diplômes suivants : 

a) certificat homologué ou agréé de fin d'études moyennes du .degré 
supérieur; 

I>) diplôme de licencié en éducation physique, obtenu après deux 
années de licence, faisant suite a deux années de candidature. · 

Il va de soi que la réalisation de ces conditions entrainera ipso facto 
pou, les porteurs de ces certificats et diplômes leur admissibilité dans 
les cadres de l'E. M. au même titre que les régents el les licenciés 
habilités pour les cours généraux. 

4. 

Dispenses de diplômes. 

Accord de la Commission. 

Il pourrait se faire qu'à certains moment et pour certaines disciplines 
l'un ou l'autre des deux enseignements ne parvienne pas á recruter des 
titulaires munis des diplômes requis. 
L'enseignement devant néanmoins être assuré, il faudra dans ce cas 

nécessairement recourir aux services de personnes qui ne remplissent 
pas toutes les conditions exi9ées par la loi. La dispense de diplôme 
pose toujours un problème fort délicat cr pourrait même être à l'origim? 
de difftcultés et de polémiques. 
c· est pourquoi la Commi$ion estime que toute dispense de diplôme 

devra être présentée au Conseil de Perfectionnement dont relève l'école 
où le candidat désire exercer ses fonctions. 

Si le Conseil de Perfectionnement émet un avis favorable, la demande 
de dispense sera soumise au Conseil de l'autre enseignement. Le Minis• 
tre pourra accorder la dispense sur avis conforme des deux conseils. 

Les deux Conseils de Perfectionnement précités seront saisis égale• 
ment des demandes de dispense émanant des écoles gui ne relèvent pas 
d'eux; sur leur avis conforme, le Ministre de l'instruction publique 
pourra accorder la dispense. 
En vue d'assurer en toute circonstance le fonctionnement normal des 

établissements d'enseignement moyen, il y aurait lieu de prévoir, à 
côté de la dispense défii1itive, une dispense temporaire pour laquelle 
la mêrnc procédure serail suivie. 
Cette demande de dispense temporaire serait introduite par le chef 

de l'établissement ou par le professeur intéressé endéans les trente jours 
qui suivent l'entrée en fonction du candidat. 

La décision du Ministre interviendra dans les trois mois qui suivent 
l'introduction de la demande. Quelle que soit celte décision. l'tntéressé 
aura droit â la rémunération établie pour les fonctions exercées et 
l'établissement ne perdrait pas du fait d'un rejet le bénéfice des sub 
ventions. 

Ill. 

A. Programme minimum. 

La valeur de l'Enseignement moyen réside dans la formation d~ 
l'esprit par un contact prolongé avec diverses disciplines littéraire~ et 
scientifiques. Les avis peuvent diverger sur' la part à attribuer aux 
différentes disciplines dans une synthèse culturelle harmonieuse. La 
Commission estime dès lors qu'il faut laisser la plus large autonomie 
à chacun des deux enseignements et qu'il serait inopportun d'tntrôduirc 
dans la loi des prescriptions relatives à la fixation des matières et à 
leur répartition entre les années d'études ainsi qu'au nombre d'heures 
de cours à leur consacrer : un libellé trop détaillé risquerait en effet 
d'entraver toute initiative pédagogique. 

L'énumération des matières dans les articles 10 et 12 des lois coor 
données sur Ia collation des grades académiques parait suffisante â la 
Commission, à condition cependant d'y apporter les quelques modi 
fications suivantes sur lesquelles la Commission marque son accord : 

1 • « les principes de rhétorique» à remplacer par « fa rèthoriqu«, la 
langue maternelle et sa llttérature »: 

2° « en flamand» à remplacer par « en néerlandais»; 
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., .. « De gesch:edenis van België: de. voornaamste feiten uit de ge 
schiedenls der oudhc.d, uit dt> geschiedenis der Middeleeuwen en uit de 
n'euwc g-.•schicdcnis ,, vervangen door « de geschiedenis der Oudheid. 
de geschiedenis der Middeleeuwen, de nieuwe geschiedenis en de nieuw 
ste geschiedenis met inbegrip van de geschiedenis van België en van 
Belqisch-Conqo :,,; 

·1" « de aardrijkskunde :~ vervanqen door « de aardrijkskunde der 
yij.f..,~erelddelcn. m..'t inbegrip van de aardrijkskunde van België en 
van .Bclqlsch-Conqo .,,; 

5" voor al de afdelingen « de beginselen van de schetkunde s bij 
voegen; 

· 6" voor <le wetenschappelijke afdeling <, de beginselen van de natuur 
kunde :,, bijvoegen. 

Wat de economische afdeling betreft, zal de opsomming der vakken 
een gelijkaardige herziening ondergaan. 
De eigenlijke programma's, de lesroosters en de methodologische 

richtlijnen zullen door beide Verbeterinqsraden uitgewerkt worden en 
ter goedkeuring voorgelegd worden aan de respectieve overheden nl. 
de Minister van Openbaar Onderwijs voor het Rijksmiddelbaar Onder 
wijs, en de Bisschoppen van België voor het Katholiek Middelbaar 
Onderwijs. 

De instellingen van het vrij Middelbaar Onderwijs die niet afhan 
gen van het N. V. K. M. O. kunnen, indien zij het wensen, hun pro 
gramma's. hun lesroosters, hun aanvragen om vrijstelling van diplo 
ma's en hun paedagogische ervaringen voorleggen aan één der beide 
Raden. 

B. De verbeteringsrnden en de inspectie. 

1. Bevoegdheden. 

Volgens het eensluidend advies van de commissie, blijkt dat de op 
bloal van het Middelbaar Onderwijs zou gewaarborgd zijn door het 
bestaan van twee V crbctcrlnqsraden, de ene voor het Middelbaar On 
derwijs ingericht door de Openbare Machten, en de andere voor het 
Middelbaar Onderwijs afhangend van het N. V. K. M. O., evenals 
door het bestaan van twee inspectiekorpsen, 

Deze twee Raden, die een wettelijk statuut genieten, zullen al wat 
de bevordering van het Middelbaar Onderwijs betreft, in hun bevoegd 
heid hebben. Zij zullen waken over het behoud van het klimaat eigen 
aan iedere onderwljstak en zich o.a, onledig houden met de program 
ma's, de methoden, de lesroosters, de paedagogische initiatieven, de te 
gebruiken boeken en de culturele betrekkingen. Het onderzoek tot vrij 
stelling van diploma zal eveneens in de bevoegdheid vallen van de 
beide Raden volgens de hierboven voorqestelde procedure. 

2. Semenstellinq. 

Eike Verbeteringsraad zal samengesteld zijn uit een voldoende aan 
tal leden opdat de verschillende disciplines er zouden in vertegenwoor 
digd zijn. De twee Vcrbctertuqsraden zullen een gelijk aantal leden 
tellen. 

De leden van de Vcrbeteringsraad van het R. M. O. zullen door de 
Koning benoemd worden. De leden van de Verbeterinqsraad van het 
Katholiek Middelbaar Onderwijs zullen door de Koning benoemd wor 
den op de voordracht van de Bisschoppen. Het mandaat dezer leden 
zal over vier jaren lopen en voor de helft hernieuwbaar zijn. De Com 
missie wenst dat, wat beide raden betreft, de leden van de Inspectie, 
zouden deel uitmaken van de Raad en dat zij medebeslisscnde stem 
zouden hebben. 
Aangezien delicate problemen in elk der beide Raden kunnen aan 

gesneden worden, oordeelt de Commissie het onqele'qen dat een ver 
tegenwoordiger van een andere ondcrwtjstak, ambtshalve, zou aan- 
w~zig · zijn op de Raadsvergadering. _ 

De onontbeerlijke contactnemingen tussen beide Raden kunnen beter 
op c-~n andere wijze verzekerd worden. 

3. Algemene paritaire Raad. 

· Om. de betrekkingen tussen de twee Raden te verzekeren, raadt de 
Commissie de oprichting aan van een Algemene Paritaire Raad, be 
staande uit afgevaardigden der beide Verbetertnqsraden, Deze Alge, 
rncnc Paritaire Raad zal de organisatie van de liomoloqetie- en aan 
vaardingscommissie en van de examens der centrale cxemencommissic 
in zijn bevocqdheld hebben. 

De Gemengde Commissie is van oordeel dat de huidige homologa 
tie- en aanvaardingscommissies kunnen samengesmolten worden tot 
één enkele commissie belast met de homoloqatle en de aanvaarding van 
de getuigschriften afgeleverd in al de afdclinqcn van het Middelbaar 
Onderwijs. 

De Alqemcnc Paritaire Raad zou aan de Mlnlster een lijst voorleg 
gen met de namen van personen die in aanmerking kunnen komen om 
deel uit te maken van deze Commissies. De leden zullen door de Mi- 

3° " l'histoire de Belgique: les faits principaux de l'histoire ancienne. 
de l'histoire du Moyen-Age et dl' l'hlsrolre moderne» à remplacer par 
« l'histoire ancienne. l'histoire du Moyen-Age. l'histoire moderne et 
l'histoire· contemporaine, y compris l'histoire de la Belgique et du 
Congo belge »; 

1° « la géographie» à remplacer par " la géographie des cinq parties 
du monde, y compris la géographie de la Belgique et du Congo belge :;.; 

5° ajouter « les éléments de la chimie» pour toutes les sections: 

6° ajouter « les éléments de la physique» pour la section scien 
tifique. 

En ce qui concerne la section économique, l'énumëranon des matières 
fera l'objet d'une revision analogue. 

Les programmes proprement dits. les horaires et les dtrectives métho 
dologiques seront élaborés par chacun des deux Conseils de perfec 
tionnement et soumis â l'approbation des autorités respectives, â savoir 
le Ministre de l'Instruction publique pour l'E. M. E. et les Evêques de 
Belgique pour l'E. M. catholique. 

Les établissements de l'E. M. libre qui ne dépendent pas di- la 
F. N. E. M. C., pourront, s'ils Ic désirent, soumettre à un de ces deux 
Conseils leur programme. leurs horaires, leurs demandes de dispenses 
de diplômes et leurs expériences pédaqogiques. 

. 8. Des conseils de perfectionnement et de l'inspection. 

1. Attributions. 

Dt l'avis unanime de la Commission. l'essor de l'Enseignement moyen 
serait garanti par l'existence de deux Conseils de Perfectionnement, 
l'un pour l'Enseignement moyen organisé par les Pouvoirs publics, et 
l'autre pour l'Enseignement moyen dépendant de la F. N. E. M. C. 
ainsi que par l'existence de deux corps d'inspection. 

Ces deux Conseils. jouissant d'un statut légal. auront dans leurs 
attributions tout ce qui concerne le proqrès de l'Enseignement moyen. 
Ils veilleront au maintien du •climat propre â chaque enseignement et 
s'occuperont notamment des programmes. des méthodes. des horaires. 
des initiatives pédagogiques, des ouvrages â employer et des relations 
culturelles. L'examen des dispenses de diplôme relèvera aussi de ces 
deux Conseils scion la procédure proposée ci-dessus . 

2. Compositions. 

Chaque Conseil de Perfectionnement sera composé d'un nombre suffi 
sant de membres pour que les différentes disciplines y soient repré 
sentées. Les deux Conseils de Perfectionnement compteront un nombre 
égal de membres. 

Les membres du Conseil de Perfectionnement de J'E. M. E. seront 
nommés par le Roi. Les membres du Conseil de Perfectionnement de 
J'E. M. C. seront nommés par Ie Roi, sur désignation des Evêques. 
Le mandat de ces membres sera d'une durée de quatre ans et renouve 
lable par moitié. La Commission souhaite que de part et d'autre des 
membres de l'Inspection fassent partie du Conseil. avec voix délibé- 
rative. · 

A raison des problèmes délicats qui pourraient être évoqués devant 
chacun des deux Conseils, la Commission estime inopportune la pré 
sence d'office dans chaque Conseil d'un représentant de l'autre ensei 
gnement. 
Les contacts indispensables entre les deux Conseils seront mieux 

assurés d'une autre façon. 

3. Conseil général paritaire. 

Pour assurer les relations entre les deux Conseils, la Commission 
préconise la création d'un Conseil général parltaire, composé de délé 
gués des deux Conseils de Perfectionnement. Ce Conseil général pari 
taire aura dans ses attributions l'organisation des jurys d'homologation 
et d' agréation ainsi que des examens c/11 jury cerirral. 

La Commission est d'avis que les actuels jurys d'homologation et 
d'aqréation pourraient être fusionnés en un seul jury chargé de l'homo 
logation et de J'agréation des certificats délivrés dans toutes les sec 
tions de I'enseiçncment moyen. 

Le Conseil général paritaire proposerait au Ministre une liste de 
noms de personnes susceptibles de faire partie de ces jurys. Les mem 
bres seront désignés par le Ministre en nombre suffisant pour que 
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nister aangeduid worden, in votdoende aar,tn/ opdat iedere discipline 
verteqenwoordtqd zij door l'en lid van het R. M. O. en door een lid 
van het K. M. O. 
De voorznters der beide Verbetcrtnqsradcn. of hun afgevaardigdin 

zullen om toerbeurt per jaar. de werkzaamheden van de homologatie 
en aanvaardinqscomrmsste enerzijds en de werkznamheden van de Cen 
trale Examencommissie. anderzijds, voorzitten. 

Het komt de Commissie wenselijk voor dat het onderzoek der gctuig 
schrtften zou bespoedigd worden opdat het vóór 1 October zou beëin 
digd zijn. M·.,>I het oog hierop. suggereert zij de reorganisatie der werk 
methodes van de Commissie. 

Benevens deze essentiële taak. zal de Algemene Paritaire Raad 
belast worden met het inrichten van studiedagen en het onderzoek van 
vraagstukken die in betrekking staan met gans het Middelbaar Onder 
wijs. 

IV. - SCHOOLBEVOLKING. 

De vaststelling van de minima-cijfers der schoolbevolking zal een 
zeer belangrijke weerslag hebben zowel op het R. M. O. als op het 
K. M. O. Deze minima zouden, inderdaad, naast andere elementen, 
moeten rekening houden met de dichtheid van de bevolking der streek, 
met de verplaatsingsmogelijkheden. met het bestaan van internaten en 
met het aantal afdelingen in eenzelfde instelling. 

Gezien vooral de beperkte tijd waarover zij beschikt om haar werk 
zaamheden te volbrengen, acht de Commissie zich echter niet in staat 
deze cijfors deftntnef vast te stellen, Nochtans zijn de leden het eens 
over een principe : 
Aan het recht van een bepaald aantal ouders op een vrije school. 

beantwoordt het recht van eenzelfde aantal ouders op de oprichting 
van een Staatsschool. 
Ten einde werkelijk gelijke voorwaarden te verzekeren, stelt de Com 

missie het volgend principe voor: aan het recht der ouders op subsi 
diëring van de vrije instelling hunner keuze. beantwoordt de plicht 
van de Staat t.o.v. de ouders die hun kinderen aan een Staatsinstelling 
wensen toe te vertrouwen. Bij toepassing van dit principe zullen auto 
matisch dezelfde voorwaarden gelden voor dl' toekenning van toelagen, 
enerzijds, en voor de oprichting en de effectieve opening van Staats- · 
scholen. anderzijds. 

De uitvocrinqsmodalltejten zouden derwijze moeten vastgesteld wor 
den dat de Minister van Openbaar Onderwijs niet belemmerd wordt· 
door collega's of door administratieve of budgetaire beschikkingen die 
van kracht zijn in hun respectieve departementen. 
Tot de toekenning der subsidies aan een vrije instelling of, - onder 

dezellde voorwaarden, - tot .de verplichte oprichting van een Staats 
instelling, zou moeten beslist worden op eensluidend advies van een 
Gemengde Paritaire Commissie (verschillend van de Algemene Pari 
taire Raad) samengesteld uit specialisten van beide takken van het 
M. O., die bezorgd zijn om het eigen karakter en de belangen van hun 
onderwijstak. 
Om de leefbaarheid van de nieuw opgerichte vrije instellingen te 

verzekeren, stelt de Commissie aan de heer Minister voor, een systeem 
te zoeken dat toelaat de voorziene termijn voor de toekenning der 
subsidies. eenvormig tot drie jaar te herleiden. 
Met het oog hierop, suggereert zij de aanwending van een formule 

van praehomologatie en van prae-aggregatie na afloop van de lagere 
cyclus van het M. O., formule waarvan de modaliteiten zouden qerc 
geld worden door de Algemene Paritaire Raad. 
De vertegenwoordigers van het N. V. K. M. O. zijn geneigd aan de 

Minister verschillende cijfers voor te stellen voor de minima-school 
bevolking, verschillend naargelang de wijze van subsidiëring per leer 
ling zou behouden blijven of naargelang een systeem van rechtstreekse 
uitbetaling der leraars zou aangewend worden. 

v. 
À. Schoolgeld en kosteloosheid van het onderwijs. 

De Commissie vraagt dat, welke wijze van subsidiëring voor het 
vrij Onderwijs ook aangewend worde, de ouders zich op dezelfde voet 
zouden bevinden bij hun keuze tussen het Staatsonderwl]s en het vrij 
Onderwijs. De kosteloosheid in het Staatsonderwijs zou voor gevolg 
moeten hebben dat de mogelijkheid geschapen wordt voor het vrij 
onderwijs eveneens de kosteloosheid te voorzien. 

Het schoolqeld. indien het vastgesteld wordt, zou langs beide kan 
ten hetzelfde moeten zijn. 

De oertcqcniooordiqers uan liet R. M. O. verklaren dat zij voorstan 
ders blijven van de voorwaardelijke kosteloosheid : de leerlingen zou 
den in al de klassen van het M. O. de volledige kosteloosheid genieten 
in de mate zij deze door hun werk zouden verdiend hebben. Enkel de 
ouders wier kinderen wegens gebrek aan vlijt hun klasse moeten dub 
helen. zouden schoolgeld moeten betalen. 

Dit standpunt is bij de vcrteqcmooordiqers van het R. M. O. door 
vol,qcnde bekommernissen ingegeven : 

chaque discipline soit représentée par un membre de l'E. M. E. et une 
membre de l'E. M. C. 

Les présidents des deux Conseils de Perfectionnement ou leurs délé 
gués présideraient alternativement par année, les travaux du jury 
d'homologation et d'aqréatlon d'une part, et les travaux du Jury 
central d'autre part. 

Il parait souhaitable à la Commission que l'examen des certlhcats 
soit accéléré de façon à être terminé avant le l" octobre. Dans ~c but, 
elle suggère une réorganisation des méthodes de travail du jury. 

Outre cette tâche essentielle, le Conseil général paritaire sera encore 
chargé de journées d'études et de l'examen de questions intéressant 
tout l'Enseignement moyen. 

IV. - POPULATION SCOLAIRE . 

· La détermination de chiffres minima de population scolaire aura des 
répercussions très importantes tant dans l'E. M.E. que dans l'E, M. C. 
En effet, ces minima devraient tenir compte entre autres éléments. de 
la densité de la population de la région, des posslbilités, des moyens 
de transports, de l'existence d'internats et du nombre de sections dans 
un même établissement. 
Dès lors. la Commission, spécialement vu l'exiqutté du temps laissé à 

ses travaux, ne s'estime pas capble de fixer ces chiffres d'une façon 
définitive. Pourtant, les membres sont d'accord sur un principe : 

Au droit d'un certain nombre de parents d'avoir une école libre cor 
respond le droit d'un même nombre de parents de voir s'ouvrir une école 
de l'Etat. 
Afin d'assurer réellement les conditions d'égalité, la Commission 

propose d'admettre le principe suivant : Au droit des parents de voir 
. subventicnner l'établissement libre de leur choix correspond un devoir 
de l'Etat vis-à-vis des parents qui désirent confier leurs enfants à un 
établissement de l'Etat. En application de ce principe, les mêmes con 
ditions vaudront d'une manière automatique pour l'attribution de sub 
ventions, d'une part, et pour la création et l'ouverture effective des 
écoles de l'Etat, d'autre part. 
Les moyens d'exécution devraient être arrêté de façon à ce que Ic 

Ministre de l'Instruction publique ne soit pas entravé par des collègues 
ou par des dispositions administratives ou budgétaires en vigueur dans 
leurs départements respectifs. 

L'octroi des subventions à un établissement libre ou, dans les mêmes 
conditions, la création obligatoire d'un établissement de l'Etat, devrait 
être décidé sur avis conforme d'une Commission paritaire mixte (dts 
tincte du Conseil général paritaire), composée de spécialistes des deux 
réseaux de l'E. ·M., soucieux du caractère propre et des intérêts de 
leur enseiqnernent. 

Pour assurer la. viabilité des établissements libres nouvellement créés, 
la Commission propose à M. Ie Ministre la recherche d'un système 
-permettant de réduire uniformément à trois années les délais prévus 
pour l'octroi des subventions. 
A cet effet, elle suggère l'adoption d'une formule de. préhomologation 

et de préagréation au terme du cycle inférieur de l'E. M., dont les 
modalités seraient réqlées par le Conseil général paritaire. 

Les représentants de -la F. N. E. M. C. seraient portés à proposer au 
Ministre des chiffres différents pour les minima de population scolaire, 
selon que serait maintenu le système de subventions par élève ou 
serait adopté un système de paiement direct des professeurs. 

v. 
À. Minerval et gràtuité scolaire. 

La Commission demande que, quel que soit le mode de subventions 
adopté pour l'enseignement libre, les parents puissent se trouver dans 
Ia même situation devant l'enseignement de l'Etat ou devant l'enseigne 
ment libre. La gratuité établie du côté de l'Etat entraînerait des con 
ditions permettant la gratuité du côté de l'enseignement libre. 

Le minerval, s'il était établi, devrait être Ic même des deux côtés, 

Les représentants de l'E. M. E. proclament leur attachement à Ja 
gratuité conditionnée : dans toutes les classes de l'E, M., les élèves 
jouiraient de Ia gratuité absolue dans Ja mesure ou ils l'auraient 
méritée par leur travail. Seuls les parents dont les enfants devraient 
doubler leur classe par suite d'un manque d'application, devraient 
acquitter un minerval. 

Cette prise de position est inspirée au.t représentants de /' E. M. B. 
par les préoccupations suivar1tes : 
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1. va,r sociale aan/ : het speciaal klimaat van de openbare school 
vereist dat al dl.' kinderen :.iet aslecu door d,:, schooloverheid op dezelfde 
wij?I.' behandeld worden. maar tevens dat zij zich allen als gelijken 
voelen; 

2. van opvoedende ,wrcl : de kosteloosheid. aldus toeqepast. zoo voor 
dl' leerlingen en zelfs voor dl' ouders, een snmulans zijn; 

3. l'a!! prm:tische oerd : deze kosteloosheid zou ten wedijver gegrond 
op ~ klassenverschil :, en gesteund op de betaling van het schoolgeld 
kunnen vermijden. 

De vcrtegc,twoortligcrs van het N. V. K. M. O. gaan akkoord mei 
hun collega's van het R. M. O. dat gebre-k aan gddmiddden geen belet 
sel mag zijn voor begaafde kinderen om tot het M. O. toegelaten te 
worden. Ofschoon zij de beweeqredcnen door hun colleça's voorop 
gesteld waarderen. vragen zij zich af : 

1. of het redelijk is de gezinshoofden vrij te stellen van een finan 
ciële inspanning voor dl' opvoedmq hunner kinderen; 

2. indien de voorwaardeljjke kosteloosheid van practische toepassing 
wordt zou hun voorkeur gaan naar een stelsel waarin minder gegoede 
families geholpen worden bv. door verhoging van de kinderbijslag en 
de verruiming van het Fonds der Meestbeçaafden. 

In de veronderstelling dat het schoolgeld behouden blijft. zijn zij 
van oordeel dat het begrip groot gezin al de kinderen ten laste moet 
insluiten. 

De vertegcnwoordiger,i 11,1n het R. ,W. O. zijn het rens: met hun 
collega's om een verruiming van het Fonds der Meestbeqaafden voor 
te stellen. op voorwaarde echter, dat de Commissies opgericht om over 
de toekenntnq van deze beurzen te beslissen. al de waarborgen voor 
objectiviteit bieden en dat klachten desomtrent uitgaande van één 
der beide onderwijstakken zouden kunnen aanhangig gemaakt worden 
bij de Gemengde Commissie. 

B. Hulpverlening aan de families der leerlingen. 

1. Schoolgerief : 

De commissie drukt eensgezind de wens uil dat dezelfde criteriu 
zouden van toepassing zijn voor al dl' leerlingen die onder de school 
plichtwet vallen en dat nl. geen onderscheid zou gemaakt worden tus 
sen de scholen opqericht dool' dl' openbare machten en de scholen 
opgericht door het privaat initlatlcf. 

2. Subsidies vanwege openberc organismen of organismen clic cfaar• 
van afhangen of daardoor yewbsiclieerc/ ll'orclen {bv. Het Nationaal 
Werk voor Kinderwelzijn). 

De Commissie is van mening dat gctn enkel onderschcld mag ge 
maakt worden onder dl' leerlingen welke school zij ook bezoeken. 

Ingeval het principe : ,,_ de Staat leent niet aan de Staat » zou van 
kracht blijven. stellen de verteqcnwoordtqcrs van het R. M. O. voor 
dat dl' nodige crcdieten zouden opgenomen worden in dl' beqrotinq 
van het Ministerie van Openbaar Onderwijs. om aan de lecrlinqcn van 
het R. M. O. dezelfde voordelen te waarborgen als die welke aan de 
leerlingen van andere instellingen verleend worden. 

3. Gcnceskuridig schoolonderzoek, 

De Commissie wenst de oprichting van een verplicht en doclmatrq 
geneeskundig schoolonderzoek. zich uitstrekkend tot al de leerlingen 
van al de scholen van lklgië. 
Zij drukt de wens uit dat dit probleem zou bestudeerd worden door 

het Mtnistcrtc van Volksgezondheid. 

Vl. - DE BEZOLDIGING 
VAN DE GEDIPLOMEERDE LEKELERAARS. 

De ocrtcqcnu-oordiuers 1',111 het N. V. K. Nl. O. zijn van oordeel dat 
de · qcdtplomccrdc lckclcraars van hun onderwijs, met gelijkheid van 
diploma. recht hebben op hetzelfde salaris als hun colleqa's van het 
R. M. O. De subsidies moeten volstaan om het M. O. in de mogelijkheid 
te stellen deze salarissen uit te betalen ..-n hl.'t pensioen der leraars te 
verzekeren. 
Zij zijn eveneens van oordeel dat de leraars die, om reden van 7 jaren 

anciënniteit. in het onderwijs mochten blijven, moeten qclijkqcsteld 
worden met de gl'diplomcerdl' leraars. Zij erkennen !l'n slotte dat het 
statuut van het onderwijzend lekenpersoneel de vastheid van bediening 
moet waarborgen aan Jp leraars, rekening houdend met de redelijke 
eisen van hun ondcrwllstak. 

De oertcqcnu-aardiqcr« 11ar1 het R. Af. O. hebben gcrn enkele reden 
om te twijfelen aan de sociale zi,1 van de overheden van het K. M. O. 

L d'ordre social : Ic climat spécial de l'école publique exige que tous 
les enfants ne soient pas seulement traités de la même manière par 
les autorités scolaires. mais encore qu'ils se sentent tous égaux: 

2. äorâre éducatif : la gratuité appliquée de cette façon constitue un 
stimulant pour l'élève - et même pour les parents: 

3. dordre pratique : cette gratuité pourrait éviter une concurrence 
basée sur des distinctions d'ordre social et fondée sur le paiement 
d'un minerval. 

Les représentants de la F. N, E. M. C sont d'accord avec leurs 
collègues de l'E. M. E. pour estimer que Ic manque de ressources ne 
peut constituer un obstacle à l'admission d'enfants doués dans l'E, M. 
Tout en appréciant les motifs mis en avant par leurs collègues, ils 
se demandent , 

1. s'il est raisonnable de dispenser les chefs de famille d'un effort 
financier en vue de l'instruction de leurs enfants : 

2. si la gratuité conditionnée sera d'application pratique, ils préfé 
reraient un système d'aide aux familles moins aisées, - par exemple, 
l'augmentation des allocations familiales· et l'élargissement du Fonds 
des Mieux Doués. 

Dans l'hypothèse du maintien d'un minerval, ils estiment que la 
notion de famille nombreuse devrait comprendre tous les enfants à 
charge. 

les représentonts de l'E. M. E. sont d'accord avec leurs collègues 
pour proposer un élargissement des Fonds des Mieux Doués, à con 
dition toutefois que les Commissions constituées pour décider de l'octroi 
de ces bourses offrent toutes les garanties d'objectivité et que la 
Commission mixte puisse être saisie de plaintes émanant à ce sujet 
d'un des deux réseaux d'enseignement. 

B. Assistance aux familles d'élèves. 

1. Fournitures classiques : 

La Commission est unanime f, souhaiter que les mêmes critères soient 
appliqués à tous les élèves en âge d'obligation scolaire et notamment 
qu'aucune discrimination ne soit faite entre les écoles organisées par 
les pouvoirs publics et les écoles organisées par l'inltlatlve privée. 

2. Suboentioas par des organismes publics ou relevant c/' eux ou 
subsidiés par eux (ex. Œuvre Nationale de l'Enfance ) : 

La Commission estime qu'il convient de ne faire aucune discrimination 
entre les élèves, quelle que soit l'école qu'ils fréquentent. 

Les représentants de l'E. M. E. proposent que, en cas de maintien 
du principe ; « L'Etat ne prête pas à l'Etat ,, les crédits nécessaires 
soient inscrits au budget du Mlnlstère de l'Instruction publique pour 
assurer aux élèves de J'E. M. E. les mêmes avantages que ceux accor 
dés aux élèves d'autres établissements. 

3. Examen médical scolaire : 

La Commission souhaite l'organisation d'un examen médical scolaire 
obligatoire et efficace, s'étendant â tous les élèves de toutes les 
écoles de Belgique. 
Elle exprime Ic vœu de voir cc problème étudié par le Ministère 

de la Santé publique. 

Vl. - REMUNERATION 
DES PROFESSEURS LAICS DIPLOMES. 

Les rcprésentents de 111 F. N. E. M. C. estiment qu'à parité de 
diplôme les professeurs laïcs diplômés de leur enseignement ont droit 
au même traitement et aux mêmes avantages que leurs collèques de 
l'E, M.E. Les subventions devront être suffisantes pour permettre à 
l'E, M. C. de payer ces traitements et d'assurer la pension des pro- 
fesseurs. · 

Ils estiment aussi que les professeurs auxquels sept ans d'ancienneté 
ont permis de continuer leur enseignement, doivent être assimilés aux 
professeurs diplômés. Ils reconnaissent enfin que le statut du personnel 
laïc enseignant doit assurer aux professeurs la stabilité de la fonction 
tout en respectant les exigences raisonnables de leur enseignement. 

Les représentnnts de l'E. M. E. n'ont aucune raison de douter du sens 
social des autorités de l'E. M. C. à l'égard de leur corps enseignant. 
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ten opzichte van hun onderwjjzend personeel, Indien dezen tot heden 
in de onmogelijkheid verkeerden hun leraars op waardige wijze le 
vergoeden, stelt <le wet van 13 Juli 1951 hen thans in staat hun in:ich 
ten te verwezenlijken. Om die reden denken de vertegenwoordiger:. van 
het R. M. O. dat de kwestie hier aangeraakt uitsluitend de overheden 
van het K. M. O. aanbelangen. Nochtans kunnen zij ztch niet aansluiten 
bij het voorstel cr toe strekkend de niet behoorlijk gediplomeerde leraars 
die sinds zeven jaren onderwijzen, gelijk tl> stellen met de leraars die 
de vereiste diploma's bezitten. 

Vil. - WIJZE VAN TOEZICHT OVER DE UITVOERJNG 
VAN BOVENSTAANDE MODALITE.ITEN. 

De Commissie betuigt haar akkoord omtrent volgende punten : 

1) de toepassing van de taal wenen zal gecontroleerd worden door de 
taallnspccteurs van de Staat; 

2) de diploma's van de leraars zullen onderzocht worden door de 
administratie van het Ministerie van Openbaar Onderwijs: de be 
kwaamheld van de leerkrachten zal echter ressorteren onder de ver 
antwoordelijke overheden van iedere onderwijstak: 

3) de qetuiqschrtften van voleindigde studtën zullen oehomologc-:rd 
en aanvaard worden door de hoger voorziene Algemene Parlralre 
Raad; 

4) de afgevaardigden van de admtmstrattc van her Openbaar Ondrr 
wijs zullen de verklaringen van de schoolboofden betreffende de cijfor~ 
van de schoolbevolking controleren. \Var de sancties betreft, 'zal men 
zich houden bij artikel 7 van de wet van 13 Juli 1951: 

5) Bij besluit van de Minister, zullen de afgevaardigden van de 
Administratie van het Openbaar Ondcrwtjs re tocpasstnq der wette 
Iijke voorschriften inzake schoolgeld controleren: 

6) het toezicht op de wedden, door de wet en de uftvoermgsbcsletten. 
voor de leken-leraars voorzien. zal op gebeurlijke aanklacht van de 
leraars gericht tot de Minister, door de administratie van het Openbaar 
Onderwijs geschieden. 

VIII. - POLITIEKE NElITRALITElT 
IN HET MIDDELBAAR ONDERWIJS. 

De Commissie is akkoord om iedere actieve deelneming var. de leer 
linqcn aan een verkiezingscampagne ar te keuren en de leraars aan te 
zetten g·icn enkele stelling te nemen tegenover de actuele problemen 
van de partijenpolitiek. 
Met voldoening zou zij een wel zien goedkeuren waarbij verboden 

wordt voor politieke doeleinden berccp le doen op de diensten van 
minderjarigen (cfr. verslag van de Gt"mcngdc Commissie voor hel Nor 
maal onderwijs). 

IX. - SCHOOLPROPAGANDA. 

De Commissie drukt de wens uit dat de scholen zch zouden beper 
ken tot een positieve progaganda. d.w.z. een propaganda steunend 
op de waarde van de opvoeding en het oudcrwüs die aan de leerlingen 
verstrekt worden. Zij keurt iedere progaganda ar die berust op beknib 
beling of op oneerlijke verklarinqcn. Zij is trouwens de mening toege 
daan dat derqclijke procédé's dcqcnç die ze aanwendt, zelf in drscrc 
dict brengen. 
Zij wenst dat de opvoeders hun leerlingen zouden aanzetten om 

de kinderen van hun leeftijd de een andere school bezoeken. te waar 
deren. 

De Commissie stel! voor dat bij de Gemengde Commissie voor het 
Middelbaar Onderwijs, de incldcntcu zouden aanhangig gcmftakt wor 
den die van zulke aard zijn dat ze : 

« de goede verstandhoudtnq tussen de beide onderwijstakken c• in 
hel gcdritng brengen: « zij zou 111. de gegrondheid der klachten onder 

zoeken, de geschillen beslechten en aan de verantwoordelijke over 
" heden der beide takken de afkeurende houding voorstellen waardoor 
,,. de h·?rhaling van vijandige of onhandige daden zouden kunnen voor 

komen worden. » 

Het zou wcini,g baten op lie! ntüioruuü pltm va11 schoolvrede te 
spreken, umnnccr op fret locale plan campn9ncs yevocrd worden onr 
de ene of de andere orulcrusiist ak. in discrcdict Ic brengen. 

DE COMMISSIE WENST IN 11".T n!JZONOf.R : 

I" dat de leraars in de godsdienst aan de Rqk5middclbarc scholen 
zich zouden onthouden, zowel tijdens de cursus in de godsdienst als 
bulten de i11stclli113, van elke vorm van propaqanda die schadelijk kan 
zijn voor <le instcllinq waar zij onderwijzen: 

Si jusqu"á présent ellu n'ont pas tté â même de rémunérer dignement 
leurs professeurs, la loi du 13 juillet 1951 les met en mesure de réaliser 
leurs intentions. C'est pourquoi les représentants de l'E. M. E. croient 
que la question évoquée ici relève uniquement des autorités de l'E. M. C. 
Touteîeis, ils nt- sauraient se rallier á une proposition qui tendrait á 
assimiler- aux professeurs dûment diplômés des professeurs qui, 'sans 
les titres requis. enseigneraient depuis sept ans. 

VII. - MODE DE CONTROLE 
DE L'EXECUTION DES CONDITIONS CI-DBSSUS. 

La Commission marque son accord sur les points suivants ; 

1) l'application des lois linguistiques sera contrôlée par les inspec 
teurs linguistiques de l'Etat; 

2) les diplômes des professeurs seront vérifiés par l'adminlstranon du 
Ministère dt l"lnstruction pubhque, tandis que la capacité des maitres 
sera du ressort des autorités responsables de chaque enseignement; 

3) les certificats de !in d'études seront homologués et agréés par le 
Conseil général paritaire prévu plus haut; 

i) les délégués de l'Adminislralion de l'Instruction publique contrô 
leront les déclarations faites par les chefs d'établissement sur les chiffres 
de population scolaire. Quant aux sanctions. on s'en référera à l'artt 
cle 7 de la loi du 13 juilet 1951; 

5) les délégués de l'Administration dt l'Instructton publique contrô 
leront. sur décision du ·Ministre. l'application des prescriptions légales 
en matière de minerval; 

6) le contrôle: des traitements prévus par la loi et les arrêtés d' exé 
cution pour les professeurs laïcs sera fait par les délégués de l' Admi 
nistration de l'Instructlon publique, sur réclamation éventuelle du pro 
fesseur auprès du Ministre de llnstruction publique. 

VIU. - NEUTRALITE POLITIQUE 
DE L'ENSEIGNEMENT MOYEN. 

La Commission est d'accord pour réprouver toute participation active 
des élèves aux luttes électorales et pour engager les professeurs â 
s'abstenir devant leurs élèves de toute prise de position à l'égard des 
problèmes actuels dt la politique des partis. 
Elle verrait volontiers Ic vote d'une loi interdisant d'employer les 

services de mineurs à des fins politiques. (Cfr ; rapport de la Commis 
sion mixte de l'Ensciqnemcnt normal.) 

IX. - PROPAGANDE SCOLAIRE. 

La Commission souhaite voir les écoles se borner à une propagande 
positive, cest-à-dire basée sur la valeur de l'éducation et de I'instruc 
r.ion départies aux élèves. Elle réprouve toute propagande basée sur 
Ic dénigrement ou sur des affirmations déloyales. Elle croit du reste 
que ers procédés sont de nature à discréditer celui qui les emploie. 

Elle souhaite que les éducateurs habituent leurs élèves à l'estime des 
enfants du même âge qui fréquentent une autre école. 

La Commission propose que la Commission mixte de l'Enseignement 
moyen soit saisie des incidents de nature â compromettre Jes : 

.: bons rapports entre les deux enseignements; elle examinerait 
:., notamment Ic bien-fondé des plaintes, aplanirait les différends el 
.,, proposerait aux autorités responsables des deux réseaux le geste de 
:, désavœu susceptible de prévenir le renouvellement Jes actes hostiles 
,, ou maladroits .,._ 

Il serait illusoire de vouloir perler de pacification scolaire sur Ic plan 
national. tant qne sur Ic plan focal on assiste à des campagnes qui 
tendent à discréditer tune ou Feutre des deux branches d'enseignement. 

LA CoMMISSION SOUIIAITlè Pl.US SPÉCIALEMENT : 

1) que les professeurs de religion des établissements de l'Ensciqne 
gncmcnt moyen de l'Etat s'abstiennent. aussi bien au cours de religion 
qu'en dehors de l'établissement, de toute forme de propagande qui 
pourrait nuire à l'établissement où ils enseignent; 
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2" dat de nodige richtlijnen zouden 9cgcvcn worden zowel door de 
openbare als door de kerkelijke overheden, 0111 iedere aanval op één 
der beide onderwijstakken te verhinderen of te doen ophouden. 

NOTA BIJ HET VERSLAG GEVOEGD DOOR DE VERTEGEN 
WOORDIGERS VAN HET NATIONAAL VERBOND VAN 
HET KATHOLIEK MIDDELBAAR ONDERWIJS. 

Het voorwerp der werkzaamheden van de Commissie bestond in het 
zoeken naar de bestaansvoorwaarden i]e.fdc11cl voor al tic scholen. 
Volgens de nota van de Minister was het de bedoeling niet, 4: aan 

" al de scholen een geheel van voorschriften op te leggen die het initia 
» tief doden, en nog minder de oorspronkelijkheid van de opvoedende 
~ of paedaqoqische methodes te beperken ». 
Het ging dus wel om een onderzoek, om adviezen te geven en voor 

stellen te doen aan de Minister in verband met de 9 voorgestelde 
punten. 

In de hoedanigheid van vcrtcqcnwoordiqers van het Nationaal Ver 
bond van het Katholiek Middelbaar Onderwijs, hebben wij er naar 
gestreefd aan de verwachtingen van de Minister te beantwoorden. 
Tijdens de besprekingen is er dikwijls sprake geweest van het 

« klimaat » eiaen aan iedere onclenviisfok. 
De vertegenwoordigers van het Katholiek Middelbaar Onderwijs 

stellen er prijs op het eigen klimaat van hun onderwijs nader toc te 
lichten. 
Zoals Paus Pius XI in zijn encycliek over de christchjke opvoeding 

van de jeugd (31 December 1929) schred : 

« De Kerk wil de bevorderaarster zijn van de letteren. de weten 
» schappen en de kunsten, in de mate dat deze nodig of nuttig zijn 
» voor de christelijke opvoeding en voor heel haar inspanning tot het 
» heil der zielen; daartoe slicht en onderhoudt zij zelf eigen scholen 
» en instellingen voor allerlei wetenschappen en voor iedere graad van 
» cultuur. i,, 

De Kerk beperkt zie h dus niet tol het onderricht in de godsdicnst. 
maar, in haar streven naar een volledige menselijke vorming van de 
jeugd, beoogt zij deze nader bij God te brengen. 
Het feit dat de godsdienst in het K. M. O. aan de basis ligt en de 

bekroning is van de opvoeding, betekent dus niet : verminking van de 
waarheid of bekrimping van de horizon, maar een bredere kijk van de 
geest op de gehele bestemming van de mens. 
Het godsdienstig klimaat waarin dl! opvoeding en het onderwljs 

gegeven worden, onderstelt dus : 

1) beoefening van de godsdienst, 
2) godsdienstonderricht, 
3) de taak van de Kerk te onderstrepen en elke gelegenheid te baat 

nemen om de christelijke vorming van de leerlingen te bevorderen. 

Naar het oordeel van de verteqenwoordlqcrs van het K. M. O .. 
vergt het behoud van dit eigen klimaat, de aanwezigheid van een groot 
aantal priesters of kloosterlingen onder het onderwijzend personeel. 
Dit klimaat wordt daarenboven bevorderd door de aanwezigheid van 
gediplomeerden in de thomistische wijsbegeerte en in de theologie 
waarvan de wetenschappelijke en morele invloed zeer bclanqnjk is. 

Oc vertegenwoordigers van het K. M. O. nemen de gelegenheid :e 
baat om de aandacht van de heer Minister op twee punten t.- vestigen : 

1) de voorkeur van het K. M. O. voor het systeem van de lcraer 
klassctituleris. 

Het gaat er niet om de leraar als een alweter te beschouwen, maar 
cr naar te streven, in de mate van het moqeliikc. het onderwijs van 
meerdere vakken in eenzelfde klasse aan één leraar toc te vertrouwen. 
Dit systeem, zoals trouwens dat van de leraar specialist voor ieder 

vak, heeft zijn voor- en nadelen. De vertegenwoordigers van het 
I<. M. O. menen echter dat de voordelen groter zijn dan <le nadelen. 
Zij constateren met voldoening dat hun standpunt bijgetreden wordt 
door de leden van het R. M. O. 

Antwoordend op een vragenlijst, door het XV• Intcrnotionenl Con 
gres van het Middelbaar Onderwijs voorgelegd, betreffende de pacda 
gogischc vorming van de leraars bij het Middelbaar Onderwijs, schreef 
dhr. Rasse in 1933 : « Il y a avantage i1 ne pas multiplier Ic nombre 
» des professeurs ~ surtout dans les classes inférieures et moyennes - 
>> et à les charger de plusieurs enseignements connexes. 
, La multiplicité des maitres qui se partagent la formation des 

>> jeunes élèves est plutôt un mal contre lequel il y a lieu de prendre des 
)) mesures. » 

En dhr. Prefect Remy, in zijn rede ter qclcqcnhctd van het honderd 
jarig bestaan van het Atheneum te Luik ln 1951. sprekend over de 
coôrdinetic : 

2) que les directives nécessaires solent données. tant par les auronrés 
publiques que par les autornés ecclésiastiques. pour empêcher ou pour 
faire cesser toute attaque contre une des deux branches de r easei 
gnement. 

NOTE ANNEXEE AU RAPPORT PAR LES REPRESENTANTS 
DE LA FEDERATION NATIONALE DE L'ENSEIGNEMENT 
MOYEN CATHOLIQUE. 

L'objet des travaux de la Commisston consistait dans la rechercb» 
<I( des conditions d'e.1:istencc 11.ilables pour toutes les ëcoîe« '>. 
D'après la noie envoyée par Ic Ministre. on ne cherchait pas il 

« imposer a toutes les écoles un ensemble de prescriptions qui tuent 
l'initiative et moins encore /1 restreindre l'originalité des méthodes édu 
catives ou pédagogiques ,,. 

Il s'aqtssait donc bien d'une recherche. d'avis il émettre. de sugges 
tions a faire au Ministre sur les 9 points proposés. 

En qualitë de représentants de la Fédération Nationale de l'Ensei 
gnement Moyen Catholique. nous nous sommes efforcés de répondre 
aux intentions du Ministre. 
Au cours des discussions il a été souvent question du 1. climat :1, 

propre il choque enseignement. 
A propos de cc climat dans l'E, M. C. les représentants de cet 

enseignement tiennent à apporter les précisions suivantes. 

Comme l'écrivait Ic Pape Pic XI dans l'encyclique sur l'éducation 
chrétienne de la jeunesse (31 décembre 1929) : 

~ L'Eglise se fait la promotrice des lettres, des sciences et des 
,, arts, dans la mesure oü tout cela peut rtrc nécessaire ou utile à 
:,, l'éducatlon chrétienne comme á toute son œuvre de salut des 
âmes. fondant même et entretenant des écoles et des institutions 

:; qui lui sont propres, en tout genre de science et tout degré de 
,. culture , .. 

L'Eglise ne se borne donc pas à renseignement religicux, mais. tout 
en poursuivant une formation humaine complète de la jeunesse. clic 
vise á mettre cette [eunesse en possession de Dieu. 

Le fait que dans l'E. M. C. la religion soit la base cl Ic couronne 
ment de l'éducation ne signifie donc pas déformation de la vérité 
ou rétrécissement de l'horizon. mais ouverture d'esprit plus large sur 
la destinée totale de l'homme. 

Le climat religieux. dans lequel sont données l'éducation et l'instruction 
suppose donc : 

1) la pratique religieuse. 
2) I'instruction reliqlcuse. 
3) la mise en relief du rôle de l'Eghse et la mise á profit de toutes 

les occasions pour contribuer il la formation chrétienne des élèves. 

Le maintien de cc climat propre suppose, de l'avis di.-x représentants 
de l'E, M. C.. la présence en nombre important de prêtres et de religieux 
dans le corps enseignant. Ce climat est encore favorisé par la présence 
de diplômés en philosophie thomiste et en théologie dont lïnflucncc 
scientifique et morale est très importante. 

Les représentants de l'E. M. C. profitent de l'occasion pour attirer 
encore l'attention de M. Ic Ministre sur deux questions: 

1) l'attachement de l'E. M. C. au système du prolesscur titulaire de 
classe. 

li ne s'aqlt pas de considérer un· professeur comme omniscient, mais 
de tendre dans toute la mesure du possible, â confier l'cnseiqnerncnt de 
plusieurs branches au même professeur dans la même classe. 
Cc système. tout comme celui du professeur spèciallstc pour chaque 

branche, a ses avantages et ses inconvénients. Les représentants de 
l'E, M. C. pensent que les avantaqes l'emportent sur les inconvénients. 
Ils ont été heureux de trouver une confirmation de leur position d(' 
principe dans des déclarations émanant de membres de l'enseignement 
moyen de l'Etat : 

4: Il y a, écrivait M. cle Rasse dans une réponse faite en 1933 â un 
:,, questionnaire proposé par Ic XV-• congrès international d'cnsei- 
~ .. gncment scco11dairc sur la Formation pêdagogiquc des professeurs 
>' de l'ensciqnement secondaire, avantage à ne pas multiplier Ic nom 
» brc des professeurs - surtout dans les classes inférieures et moyen 
.» nes - et â les charger de plusieurs enseignements connexes. 

» La multiplicité des maitres qui se partagent la formation des 
» [cuncs élèves est plutôt un mal contre lequel il y a lieu de prendre 
» des mesures "· 

M. Ic Préfet Remy. parlant de la coordinetion, dans son discours 
au centenaire de l'Athënée de Lié'gc en 1951 : 
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<t Cet excellent procédé, dont on tirera sûrement grand profit quelque 
:, jour, appelle une mise au point: ... et rien n>' montre mieux son in 
cohérence actuelle que les efforts qu'on fait pour l'installer au milieu 

:, d'un système qui tend de plus en plus à la spécialisation, qui est son 
contraire, car il réclame, lui, la réunion du plus grand nombre de 

,, cours possible entre les- mains d'un · même maitre. ,, 

2) De toestand van de oootbereidende klassen in de instellingen v,1n 
het Katholiek Mie/de/baar Onderwijs. 

Wij zien niet in waarom de mogelijkheid niet zou bestaan bij de 
instellingen van het K. M. O. een volledige of onvolledige voorberei 
dende afdeling te annexeren. onder dezelfde wettelijke voorwaarden en 
in dezelfde toestand als de voorbereidende afdelingen toegevoegd aan 
de Staatsinstellingen (Besluit van l Maart 1919), 
Zoals de heer Minister zegde in zijn rede uitgesproken in de Senaat 

op 16 Januari 1951 : 

« Sur Ic plan pédagogique, on peut foire l'unlon sur 1~ point qu'il 
est souhaitable de voir créer un troisième degré primaire de transi- 

1, tion l>. 

De mogelijkheid om een dergelijke derde graad aan een instelling 
voor Middelbaar Onderwijs te hechten of op deze qraad alleen, het 
regime der aangenomen of aanneembare scholen toc te passen, schijnt 
ons van groot paedaqoqisch nut. 

A. - NOTA VAN DE VERTEGENWOORDIGERS 
VAN HET MIDDELBAAR ONDERWIJS 

INGERICHT DOOR DE STAAT, 
AAN DE HEER MINISTER :JAN OPENBAAR ONDERWIJS. 

De nota van dé heer Minister van Openbaar Onderwijs aan de 
Directeur-Generaal van het Middelbaar Onderwijs, dd. 25 Septem 
ber 1951, bepaalde duidelijk de taak van clc Gemengde Commissie: 
het ging om « een onderzoek, buiten ieder beschouwing ln betrekking 
met de Staatsbegrotingen of met de wijze en het bedrag der subsi 
diëring, omtrent de vereisten die kunnen gesteld worden aan iedere 
school l>, voor een reeks van negen punten, waarvan de opsomming 
niet als exhaustief beschouwd werd. 

De vertegenwoordigers van het R. M. O. veroorloven zich nochtans 
te doen opmerken dat zij zich uoor een voldonqcn toestand bevonden, 
geschapen door de wet van 13 Juli 1951, waarbij de toekenning geregeld 
wordt van de subsidies voor de instellingen van het Vrij Middelbaar 
Onderwijs, en dat met deze wet als vertrekpunt de besprekingen aan 
gevat werden. De vertegenwoordigers van het R. M. O. waren voor 
nemens de heer Minister te vragen of het in de bedoeling lag 
van de Regering tot een volledige gelijkheid te komen wat de 11itgaucn 
bètreft ten b<1tc van de scholen der beide onderwijstakken. Maar deze 
vraag lijkt hun overhodig, sinds zij kennis hebben genomen van de 
verklaring door de Kabinetschef namens de heer Minister afgelegd, 
bij de herdenking van het honderdjarig bestaan van het St-Stanislas 
college te Berqcn, op het einde van het schooljaar 1950--1951. ln deze 
verklaring is er immers sprake van een financiële hulp van de Staat 
aan het vrij onderwijs : « qui laissera d'ailleurs toujours il la conunu 
:. nauté catholique de cc pays une part relativement lourde de charges 
> à supporter. Et cette communauté ne s'en plaindra pas. Elle sait, 
» en effet, que les sacrifices restent le prix indispensable d'une liberté 
,, dont l'aliénation totale serait désastreuse. Et c'est aussi à cc prix 
,, que l'enseignement libre conservera dans ses programmes, dans ses 
,, méthodes, dans son climat, ce qui lait son originalité et sa qualité 
l> propre. » (Famille et Collège, tome X, n" 1, p. 15.) 
Dr vertegenwoordigers van het R. M. O. vraqen nadrukkelijk dat 

de conclusies waartoe de Commissie gekomen is, zouden beschouwd 
worden als een ondeelbaar geheel, Sommige elementen van dit geheel 
in uitvoering brenqcn, zonder rekening te houden met de andere, zou 
den zij beschouwen als een ware vervalsing van de geest waarin de 
besprekingen plaats hadden. Dergelijke handelwijze zou de vertegen 
woordigers van het R. M, O. noodzakelijk verplichten, al hun stand 
punten te herzien. 
Op het ogenblik dat de Staat een gevoelige financiële hulp aan het 

Vrij Middelbaar Onderwijs gaat verlenen, achten de vertegenwoordigers 
van het R. M. O. het' oqenblik geschikt 0111 de welwillende aandacht 
van de heer Minister te vcstlqcn op enkele bclrmgrijkc punten die meer 
in het bijzonder hun ondcrwtjstak aanbclanqen, c11 die- derhalve niet 
op de dagorde van de werkzaamheden der Gemengde Commissie ston 
den: 

1) Indien men gelijke of gelijkwaardige voorwaarden voor de twee 
onderwijstakken in België wil scheppen, dient duidelijk bepaald te wor 
den dat de taak VDII de Stan: niet louter aanvullend kan zijn, in de 
inrichting van het onderwijs, maar dat de Staat, op dezelfde voet als 
de private organismen, een recht op initiatief !zeeft. 

« Cet excellent procédé, dont on tirera sûrement grand profit quel 
;,, que jour, appelle une mise au point; et rien ne montre mieux son 
,, incohérence actuelle que les efforts qu'on fait pour l'tnstaller au 
» milieu d'un système qui tend de plus en plus à la spécialisation, 
» gui est son contraire. car il réclame, lui, la réunion du plus grand 
:i, nombre de cours possible entre les mains d'un même maitre». 

2) la situation des classes préparntoires clans les établissements d'en 
seignement moyen catholique, 

Nous ne voyons pas pourquoi il n'y aurait pas moyen d'annexer à 
un établissement d'E, M. C. une section préparatoire complète ou 
incomplète, dans les mêmes conditions légales et dans la même situa 
tion que les sections préparatoires annexées aux établissements de 
l'Etat (arrêté du l"' mars 1949). 
Comme le disait M. Ic Ministre dans son discours au Sénat le 

16 jänvier 1951, 

« Sur le plan pédagogique, on peut faire l'union sur Ic point qu'tl 
» est souhaitable de voir créer ur1 troisième degré primaire de tren 
" sition. >l 

La possibilité de rattacher semblable troisième degré à un établisse 
ment d'enseignement moyen ou de faire bénéficier cc seul degré du 
régime des écoles adoptées ou adoptables nous parait d'une grande 
utilité pédagogique. 

A. - NOTE DES REPRESENTANTS 
DE L'ENSEIGNEMENT MOYEN ORGANISE PAR L'ETAT 

A M. LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

La note de M. Ic Ministre de 11nstruction publique à M. Ic Directeur 
général de l'Ensclgncrncnt moyen, en date du 25 septembre 1951. 
clé/imitait nettement le rôle de ln Commission mixte : il s'agissait de 
rechercher ,< en dehors de toute considération relative aux budgets de 
l'Etat, ou aux modes et taux de subsidiernent, les exigences qui peuvent 
s'imposer il toutes les écoles » pour une série de neuf points, dont 
l'énumëratton n'était pas considérée comme exhaustive. 

Les représentants de l'E. M. E. se permettent cependant de faire 
remarquer qu'ils se sont trouvés devant une situation de fait, créée par 
Ja loi d,1 I 3 iulllet 1951, réglant l'octroi des subventions aux établisse 
ments d'enseignement moyen libre et que c'est avec cette loi comme 
point de départ que les débats ont été entamés. Les représentants de 
J'E. M. E. s'étaient proposé de demander à M. le Ministre s'il entrait 
<lans les intentions du, Gouvernement d'arriver à une égalité complète 
en cc qui concerne les dépenses faites en faveur des écoles des deux 
réseaux, mais cette question leur parait superflue, depuis qu'ils ont pris 
connaissance de la déclaration faite par M. le Chef de Cabinet au nom 
de M. le Ministre, à la commémoration du centenaire du collège 
Saint-Stanilas il Mons, à la fin de l'année scolaire 1950-1951. déclara 
tion dans laquelle il est question d'une aide financière de l'Etat à 
l'enseignement libre, qui « laissera d'ailleurs toujours à la communauté 
» catholique de ce pays une part relativement lourde de charges à 
» supporter. Et cette communauté ne s'en plaindra pas. Elle sait, en 
» effet, que les sacrlfices restent Ic prix indispensable d'une liberté 
~, dont l'aliénation totale serait désastreuse. Et c'est aussi à ce prix 
» que l'enseignement libre conservera dans ses programmes, dans ses 
» méthodes, dans son climat, ce qui lait son originalité et sa qualité 
,, propre.,, (Famille et Collège, tome X, n" 1, p. 15.) 

Les représentants de l'E. M.E. demandent instamment que les conclu 
sions auxquelles est arrivée la Commission soient considérées comme 
formant un tout indivisible. Paire un sort à certains éléments de cet 
ensemble, tout en ignorant les autres, leur apparaitrait comme une 
véritable altération de l'esprit dans lequel les pourparlers ont été menés. 
Une procédure de l'espèce amènerait nécessairement les représentants 
de l'E. M. E. à revoir toutes leurs positions. 

An moment où l'Enseignement moyen libre se voit octroyer par 
l'Etat une aide financière sérieuse, les représentants de l'E, M. E. jugent 
opportun d'attirer l'attention bienvelllante de M. Ic Ministre sur quel 
ques points importants qui intéressent plus spécialement leur enseiqne 
ment et qui de ce fait ne se trouvaient pas à l'ordre du jour des travaux 
de la Commission mixte : 

1) SI l'on veut créer des conditions égales ou équivalentes pour les 
deux réseaux d'enseignement en Belgique, il importe de spécifier claire 
ment que dans l'organisation de l'enseignement, le rôle de l'Etnt ne peu~ 
pas être uniquement supplétif, mais que l'Etat a, au même titre que les 
organismes privés, un droit cl'i11itiativc. 
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2) De voorbereidende cri Frôbelklnssen 1 2) les classes préparatoires et [rœbéliennes : 

Het zou aangewezen gewecsl zijn. samen met de wijziging van de 
wet van 13 Juli 1951. een wijziging in le dienen van de wet op de 
orqamsatte van het Middelbaar Onderwijs, er het recht en zelfs de 
plicht van de Staat bijvoegend om voorbereidende en Fröbelklassen op 
1.- richten waar het noodzakelijk zou blijken. 
Op dit gebied is het Onderwijs van de Staat, inderdaad, sterk bena 

deeld ten opzichte van het Katholiek Onderwijs : de geestelijke over 
heden zijn immers volledig meester zowel over de lagere klassen als 
over d.- voorbereidende klassen. In iedere plaats waar het katholiek 
middelbaar onderwijs een •instelling heeft, hebben de bisschoppen 
katholieke klassen of scholen voor lager onderwijs onder hun gezag. 

Een lichte wijziging in de organisatie zou hun toelaten, overal waar 
zij het wensen. over voorbereidende klassen te beschikken, die, vol- 
9CIIS de bestaande wet op het lager onderwijs, zouden kunnen gesub 
sidieerd worden. 
War de officiële lagere klassen betreft, deze hangen in eerste instan 

tie van de Gemeentelijke Overheid af. daar de Staat slechts tussenkomt 
voor de inspectie en de wedde-toelage. 

ln een te groot aantal qernecnten geniNl'n deze gemeenteklassen 
niet in 't bijzonder de voorliefde van de overheden waarvan zij afhan 
gen. wat noodzakelukerwrjze een invloed uitoefent op het onderwijs 
dat in deze klassen verstrekt wordt. 

Het zou interessant zljn na te gaan hoeveel percent van de perso 
neelsleden van deze scholen houder zijn van een officieel diploma. ln 
elk geval. kunnen de ouders die voor hun kinderen een werkelijk offt 
eicel onderwijs wensen. cr in die gemeenten geen bekomen. 

Het is duidelijk, dat aldaar een voorbereidende afdeling dient opge 
richt. 

.3) flet administmtief k;,cfc1· ; 

De ontwikkeling die het Rijksmiddclbaar Onderwijs de laatste jaren 
gekend heeft. het toenemend aantal zijn·u scholen, de aangroei van 
zijn personeel to van zijn lccrllnqen e11 de nieuwe uitbreiding die men 
mag voorzien op het ogenblik dat de leerplicht zal verlengd worden, 
rechtvaardtqen ruimschoots een uitbreiding der Centrale Diensten van 
het Middelbaar Onderwijs, om het steeds toenemend werk dat hun op 
gelegd is. tot een goed eind te brengen. 
Wanneer men het administratief kader van 1946-1947, voor een be 

volking van 71.296 leerlingen vergelijkt met het huidig kader voor ~n 
bevolking van 103.898 leerlingen, zal men zich rekenschap geven hoc 
onvoldoende de opvoering van dit kader is in verhouding met de ver 
meerdering van het opgelegd werk . 

4) Het Fonds der schoolqebcuuren v,111 het M. O. 

Sinds het Fonds voor schoolgebouwen werd opgericht, hebben wij 
kunnen constateren : 

a) een belangrijke aangoci van de schoolbevolking; 
b) de oprichtingen van nieuwe scholen en nieuwe secties; 
c) nieuwe paedagogischc eisen ingevolge het toepassen van nieuwe 

programma's; 
cl) de noodzakelijkheid cantines en refters in onze scholen op te 

richten: 
e) een stijging van de lonen; 
f} een dikwijls aanzienlijke stijging van de prijzen der grondstoffen. 

De bevoegde diensten zouden tientallen inrichtingen kunnen opsom- 
men waar de leerlingen van het R. M. O. in verouderde en vervallen 
lokalen ondergebracht zijn; deze localcn behoren nochtans sinds 1 Ja 
nuari 1938 aan de Staat toc. 
Er bestaan thans nog inrichtingen mrt verscheidene honderden leer 

lingen; zonder refter. zonder turnzaal en zelfs zonder studiezaal. Der 
halve. zijn de vertcqcnwoordlqers van het R. M. O. van oordeel dat 
het Fonds der schoolgebouwen tot na 31 December 1953 dient ver 
lcnçd Ic worden en dat nieuwe kredieten dienen aanqewcnd, 

De heer Minister zou een tastbaar bewijs kunnen leveren van zijn 
evengrote bezorgdheid voor heide onderwijstakken, zo hij, op het ogen 
blik dat hij een nieuwe wet ten bate van het middelbaar onderwijs in 
dient. de verzekering gaf dat het Fonds tot wederopbouw der scholen 
zal verlengd worden en d~ nodige kredieten daarvoor zullen aangewend 
worden totdat de eisen van het R. M. O., wat de g~bouwen en hun 
uitrusting betreft, zullen ingewilligd zijn. 

5) Het door de provinciën en door clc 11cmccntcn ingericht mie/de/ 
baar Onderwijs : 

Zo het in de bedoeling ligt van de Regering dezelfde financiële hulp 
te verlenen aan de door de provincies en door de gemeenten ingerichte 
instellingen voor middelbaar onderwl]s als aan het vrij onderwijs, dan 
dienen de nodige maatregelen getroffen om œ voorkomen dat in de 
omgeving van een atheneum of een middelbare school. door de Staat 
opgericht, geen gelijkaardige instelling zou opgericht worden door de 
plaatselijke overheden en dat aldus twee instelllnqcn. met hetzelfde 
programma dezelfde inspectie en een zelfde doel malkander een nut 
teloze en kostelijke concurrentie zouden aandoen. 

Il y aurait lieu de présenter, en même temps que la modification à 
la loi du 13 juillet 1951, une modification à la loi sur l'organisation de 
l'Enseignement moyen, en y ajoutant le droit, et même le devoir de 
l'Etat d'adjoindre aux établissements-de J'E. M. E. les classes prépara 
toires et Irœbéllennes là où Ic besoin s'en fait sentir. 
En effet, dans cc domaine l'enseignement de l'Etat se trouve nette 

ment désavantagé au regard de renseignement catholique : les autorités 
ecclésiastiques en effet sont maitresses absolues et des classes primaires 
et des classes préparatoires. Dans chacune des localités où l'enseigne 
ment moyen catholique possède un établissement, les évêques ont sous 
leur autorité des classes ou des écoles d'enseignement primaire catho 
lique. 

Une légère réorganisation leur permettrait de disposer partout où 
ils le désirent de classes préparatoires pouvant être subsidiées d'après 
la loi existante sui- renseignement prirnalre. 

Quant aux classes primaires officielles, elles relèvent avant tout du 
pouvoir communal, l'Etat n'intervenant que pour l'Inspectlon et les 
subsides-traitements. 

Dans trop de localités, ces classes communales ne jouissent pas 
spécialement de la faveur des autorités dont elles relèvent, ce qui 
nécessairement a son influence sur l'enseignement qui y est dispensé. 

Il serait intéressant de relever le pourcentage des membres du per 
sonnel de ces écoles qui sont porteurs d'un diplôme officiel. Toujours 
est-il que dans ces localités, les parents qui désirent pour leurs enfants 
un véritable enseignement officiel ne pourront le trouver. 

La, de toute évidence, s'impose une section préparatoire. 

3) Le cadre edmtnistretii : 

Le développement que l'enseignement moyen organisé par l'Etat 
a connu ces dernières années, l'augmentation du nombre de ses écoles, 
de son personnel et de ses élèves, et la nouvelle extension qu'on peut 
prévoir pour le moment où la scolarité sera prolongée, justifient ample 
ment un développement des services centraux de l'E. M. pour mener 
à bien le travail sans cesse croissant qui leur est imposé. 

Si l'on compare le cadre administratif existant en 1946-1947 pour 
une population de 7 I .296 élèves au cadre actuel pour une population 
de 103.898 élèves, on se rendra compte combien l'augmentation de ce 
cadre est insuffisante par rapport à l'accroissement du travail qui lui 
est imposé. 

4) Le Fonds des ·constructions scolaires de /'E. M.: 

Depuis le moment où le Fonds des constructions scolaires a été 
décidé, nous avons vu : 

a) un accroissement sérieux de la population scolaire; 
b) la création <le nouvelles écoles et de nouvelles sections; 
c) de nouvelles exigences pédagogiques résultant de l'application 

des nouveaux programmes; • 
d) la nécessité de créer des cantines et des réfectoires dans nos 

écoles; 
e) une hausse des salaires; 
f) une hausse, souvent considérable, des matières premières. 

Les services compétents pourraient citer des dizaines d'établissements 
où les élèves de l'E, M. E. sont installés dans des locaux vétustes et 
délabrés. locaux qui appartiennent pourtant à l'Etat depuis le 1 H jan 
vier 1938. 
li existe encore des établissements comptant plusieurs centaines d' élè 

ves, sans réfectoire, sans salle d'éducation physique et même sans salle 
d'études. Dès lors, les représentants de l'E. M. E. estiment qu'il est 
indispensable de voir prolonger la durée du Fonds des constructions 
scolaires au delà du 31 décembre 1953 et d'y affecter de nouveaux 
crédits, 

M. le Ministre pourrait donner une preuve tangible de sa sollicitude 
égale pour les deux réseaux d'enseignement si, au moment d'introduire 
une nouvelle loi en faveur de l'Enseignement moyen libre, il donnait 
l'assurance que le Fonds des constructions scolaires sera prolongé et 
que les crédits nécessaires y seront affectés jusqu'au moment où les 
exigences de !'E. M. E. seront satisfaites au point de vue des bâtiments 
et de leur équipement. 

5) L'enseignement moyen organisé par les provinces et par les 
communes: 

S'il entrait dans les intentions du Gouvernement cl' accorder aux 
établissements d'enseignement moyen organisés par les provinces et 
par les communes la même alde financière qu'à l'enseignement libre, 
il faudrait prendre les mesures nécessaires pour éviter qu'à proximité 
d'un athénée ou d'une école moyenne érigée par l'Etat, ne se crée 
un établissement similaire organisé par les pouvoirs locaux et qu'ainsi 
deux établissements, ayant le même programmf, la même inspection 
et poursuivant un but identique, se fassent une concurrence inutile 
et onéreuse. 
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6) V crfr:111;ifly t.•;,11 de sc:l,onlp/i(·ht : 

De vcrte9enwoordi9ers van her R. M. O. weten hoereer de heer Mi 
nister. in ?ijn bezorgdh-..id om het cultureel peil van de natie op re 
voeren. wenst zo vlug mogdijk een oplossing te vinden voor het pro 
bleem van de verlen9ing van de schoolplicht. Zij veroorloven zich 
nochtans ·u op aan te dringen dat deze kwestie aan een 9ro11di9 onder 
zoek zou onderworpen worden en dat ger:11 enkc! beslissing zou gcno 
mr:11 worcie11. nloorens er:,i oplossing gevonden wcrd voor de mocilijk 
hctle,i. clic aa11 deze 11crlc11g:nf1 onvcrmijtle/ijk verbonden zullen ûj11. 
Zij verlangen vooral dat men vermtide dezelfde toestanden re 

scheppen als bij het invoeren van de schoolplicht tol H jaar. Op dat 
ogenblik waren alle ouders inderdaad genoodzaakt hun kinderen bij 
gebrek aan keuze. aan het vrij onderwijs roc te vertrouwen, daar de 
openbare machten de nodige scholen ten gepasten tijde niet hadden 
opgericht. 
Gezien <le huidige toestand van onze schoolqebouwen en de geo 

graphische verspreiding der scholen is het onbetwistbaar dat. zo de 
volstrekt noodzakelijke maatreqeten niet vooral getroffen worden, de 
verlenging van de schoolplicht. de Staar niet zal toelaten z:ijn wette 
hjke raak te vervullen, nl. de kmdcreo op te nemen die wettelijk ver 
plicht zijn hun studiën voor te zetten, 
Deze verlening zou bovendien ook het vrij onderwijs voor een pro 

bleem stellen. aangezien de door dil onderwijs verstrekte statistieken 
voldoende bewijzen hoe groot nog steeds w:t gebrek is aan behoorlijk 
gediplomeerde leraars en dat. om aan deze vereisten te voldoen. men 
?OU motten overgaan tot hel verlenen van een overgroot aantal vrij 
stellingen van diploma's. wat aanleiding kan gcvt'n tot betwisting en in 
feile ook betwist wordt. 
ln verband hiermede hadden de vertegenwoordigers van het R. M. O. 

op 21 Januari aan hun colleqa's gevraagd aan de Commissie de sratls 
tteken voor te kggcn betrekkelijk de ktoosterllnqcn van beider kunne 
en de leken die. volgens de wet tot regeling van het middelbaar onder 
wijs. de vereiste diploma's bezitten. Onze collega's hebben cm lermijn 
van veertien dagen gevraagd om deze re verstrekken. 
Dl!' Commissie heeft haar werkzaamheden moeten besluiten en haar 

rapport inleveren vóór het verstrijken van deze termijn. 
De vertcqcnwoordtqers van het R. M. O. zijn de mening toegedaan 

dal de heer Minister en al de leden van de Commissie onverwijld in 
het bezit zouden moeten gesteld worden van deze gegevms. Deze blij 
ken ons des te meer onontbeerlijk. daar zij één der determinerende 
lactoren moeten zijn voor de oplossing van het probleem der verlen 
ging van de lecrpllcht. 

7) De uretenschappeliik» titels : 

Vanzelfsprekend kan cr geen sprake van zijn de wetenschappcltikc 
graden. onder welke vorm ook. gelijk te stellen met de wettelijke. 

8) Het K1Jni11klijk besluit van 1 lit/aart !949 : 

Dit besluit is een compromis tussen standpunten van twee departe 
menten ; dit van het Openbaar Onderwijs wat de pacdagogischc be 
hoeften betreft, dit van Financiën wat de financiële mogelijkheden 
betreft. 

Daar de wet van 13 Juli 1951 sommlqe beschikkingen van het 
Koninklijk besluit van I Maart 19-19 toepasselijk maakt op het 
V. M. O. stellen de vertegenwoordigers van hC'I R. M. O. vast dat 
bepaalde voorschriften die ongunstig zijn voor het R. M. O .. niet van 
toepassing zijn op het K. M. O. Zij zijn van oordeel dat cr in die voor 
waarden geen sprake kan van zijn een uitzonderinqsrcqlme voor het 
K. M. O. in te voeren en dat de voorwaarden door dit reglement vast 
gesteld, zouden moeten gelden voor de beide onderwijstakken. 

Daarenboven dringen de vertegenwoordigers van het R. M. O. cr op 
aan dat iedere wijziging welke cr zou aan gebracht worden en cr de 
paedaqoqischc waarde van zou verminderen, noodzakcltjkcrwijs haar 
onmiddellijke weerslag zou hebben op de bepalingen betreffende de 
voorwaarden voor het verlenen van toelagen. 

B. - DE SCHOOLNEUTRAL.ITEIT. 

Dt> neutraliteit van de officiële: school is een kwestie die reeds tot 
vele betwistingen aanleiding heeft qcqcvcn, Deze stelling wordt vol 
strekt in twijfel g,:trokken door haar tegenstrevers : zij beweren dat 
een opvoeder onmogelijk werkelijk neutraal kan blijven ten aanzien 
van de problemen van zijn tijd. van de wijsbegeerte, de godsdienst. 
d(: politiek. Meer nog, zt] houden staande dat een neutraal onderwijs 
:zinkdig is. 
Trachten wij hierin klaarheid te brengen. 
Ongetwijfeld is de openbare school - en haar opvoeders evenmin 
- niet neutraal ten aanzien van het probleem van goed en kwaad. 
Er bestaat een moraal van de rechtschapen mens, waarmede ieder 
weldenkend mens het cens is. Tegenover het kwaad is en kan cr geen 
neutraliteit bestaan; onverschilligheid zou hier misdadigheid betekenen, 
De school, de leerlingen moeten stclltnq nemen, door de slachtoffers en 
de zwakken actief te ondersteunen. 
Er zijn plichten van welwillendheid. van bijstand en naastenliefde, 

die elke opvoeding, deze naam waardig, eerbiedigt en bij ieder leerling 

6) Ln prolongation de Ill scolnritë : 

Les représentants de J'E. M. E. savent combien M. le Ministre, sou 
cieux de voir une promotion du niveau culturel de la nation. désire, 
dans le plus bref délai. une solution au problème: de la prolongation de 
la scolarité. Ils se permettent cependant d'insister polir que cette ques 
tion soit soumise à un examen approfondi et qu'aucune décision ne soit 
prise av:,nt d'avoir trouvé une solution aux clil/icultés que cette pro 
longation ne manquera pas de soulever. 

Ils voudraient surtout qu'on évite de se retrouver devant la situation· 
qui a été créée par l'introduction de l'obligation scolaire jusqu'à 11 ans. 
A ce moment. en effet, beaucoup de parents fllrent forcés de confier 
leurs enfants à renseignement libre. sans possibilité de choix, parce 
que les pouvoirs publics n'avaient pas créé en temps opportun les 
écoles nécessaires. 
Vu l'état actuel de nos bâtiments scolaires et la répartition géogra 

phique des écoles. il est incontestable que la prolonqation de la scola 
rité. sans que les mesures indispensables n'aient été prises auparavant, 
ne permettra pas à l'Etat de remplir son rôle légitime ·: accueillir les 
enfants légalement astreints à poursuivre leurs études. 

Pour l'enseignement libre. cette prolongation poserait d'ailleurs 
également un problème, puisque les statistiques fournies par cet 
enseignement démontrent à suffisance combien le nombre de professeurs 
dûment diplômés fait encore défaut et que, pour parer aux nécessités, 
il faudrait aller â de nouvelles dispenses M diplôme massives, â la 
fois contestables et contestées. 

A cel égard, les représentants de l'E. M. E. avaient demandé, le 
21 janvier. à leurs collègues de fournir ù la Commission les statistiques 
concernant les religieux et religieuses. les laïques qui, d'après la loi 
organique de l'Enseignement moyen, sont en possession des diplômes 
requis. Nos collègues nous ont demandé, pour les fournir. un délai de 
quinze jours. 
La Commlssion a dü conclure ses travaux et déposer son rapport 

avant l'expiration de ce délai. 
Les représentants de l'E, M. E. estiment que M. le Ministre et tous 

les membres de la Commission devralcnt être mis en possession inces 
samment de ces données. Celles-ci nous semblent d'autant plus indis 
pensables, qu'elles doivent être un des éléments déterminants de la 
solution qui doit intervenir en matière de prolongation scolaire. 

7) Les titres scientifiques : 

Il va de soi qu'il ne saurait être question d'assimiler sous quelque 
forme que cc soit, les qradcs scientifiques aux grades légaux. 

8) L'arrêté royal du l" mars 1949 : 

Cet arrêté est un compromis entre les points de vue de deux dépar 
tements - celui de I'Instruction publique quant aux nécessités pédago 
giques, celui des Finances quant aux possibilités financières. 

Comme la loi du 13 juillet 1951 rend applicables à l'E. M. libre 
certaines dispositions de r arrêté royal du 1 ,., mars 1949, les repré 
sentants de l'E. M. E. constatent que certaines prescriptions défavo 
rables à lE. M. E. ne sont pas d'application à l'E. M. C. Dans ces 
conditions. ils estiment qu'il ne saurait être question d'établir un 
régime d'exception pour l'E. M. C. et que les conditions établies par 
cc règlement devraient être valables pour les deux enseignements. 

De plus, les représentants de l'E, M. E. insistent pour que tout 
changement qui y serait apporté et qui diminuerait sa valeur péda 
gogique, ait nécessairement sa répercussion immédiate sur les disposi 
tions concernant les conditions de subvention. 

B. - LA NEUTRALITE SCOLAIRE. 

C'est une question qui a suscité déjà beaucoup de controverses que 
la neutralité de récole officielle. C'est une position que ses adversaires 
contestent absolument : ils affirment qu'il est impossible à un éducateur 
d'être effectivement neutre au regard des problèmes de son temps, de 
la philosophie. de la religion, de la politique, Bien mieux, ils soutien 
nent qu'un enseignement neutre est comme vidé de toute substance. 

Faisons un effort pour y voir clair. 
Sans doute, l'école publique n'est-elle pas neutre, et ses éducateurs 

pas davantage, au regard du problème du bien et du mal. JI y a une 
morale de l'honnête homme sur quoi s'accordent tous les gens de bien. 
Il n'y a pas, il ne saurait y avoir de neutralité en face du mal; id, 
l'Indiffërcnce serait coupable. L'école, les élèves doivent prendre posi 
tion en soutenant activement les victimes et les faibles. 

Il y a des devoirs de bienveillance, d'assistance, de charité que toute 
éducation digne de ce nom respecte et cultive dans chacun des élèves. 
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aankweekt. Deze verplichtingen kunnen zich niet beperken tot plato 
uische verklaringen; zij moeten in daden omyczct worden o. a. door 
activiteiten, van sociale aard. Deze worden in al onze scholen ont 
wikkéld, 
Hieromtrent is geen betwisting mogelijk : het goede. de rechtvaardig 

heid. de naastenliefde vergen toewijding en positieve offers. De deug 
den van het hart kunnen. nooit genoeg ontwikkeld worden en het aan 
kweken van de sensibiliteit nooit te vroeg ondernomen. 
De opvoeding van dl> qeesr, in de ruimste zin van het woord. stelt 

andere eisen. 
De eerste plicht van de meester bestaat in het streven naar objecti 

viteit : welk vak hij ook onderwijst. hij is verplicht de feiten en die 
leerstellingen met de objectiviteit van een geleerde te verklaren. 
d. w. z. zonder afhankelijk te zijn noch van een dogma, noch van een 
partij. noch van een vooropgestelde gedachte. Wanneer echter feiten 
of leerstellingen verschillend belicht worden volgens de standpunten 
waarop men zich plaatst dient de meester de leerltnqen daarvan op 
de hoogte te brengen en hem de moqelijkhcid te bieden al de gegevens 
van een kwestie te kennen. 
ln feite, gaat het hier werkelijk over een ganse opvoeding : de leer 

ling moet geleidelijk cr toe gebracht worden zijn hartstochten. en 
zijn vooroordelen te overwinnen en langs die weg de opvattingen en 
standpunten van zijn makkers te aanhoren met het verlangen ze loyaal. 
sine ira, sine odio, te onderzoeken. 
De debatten die in onze klassen gehouden worden, o. a. gedurende 

de oefeningen van welsprekcndheld. lopen normaal uit op het innemen 
van een standpunt door de leerlingen : doch dan slechts op het einde 
van deze debatten. d. w. z. na de uiteenzetting van al de menlnqen, 
Deze houding kan bij iedere leerling verschillend zijn, Het essenttële 
voor ons is dat onze adolescenten cr zich voor wachten stelling te 
kiezen, vooraleer zij een volledig overzicht hebben van het probleem. 
De objectiviteit blijkt aldus dt' hoogste waarborg te zijn van verdraag 
zaamheid. zonder dewelke de geest van ons onderwijs diep vervalst 
zou worden. 
Wanneer men zich boven het plan van de school stelt. mag men 

zelfs beweren dat de geest van objectiviteit gepaard met de verdraag 
zaamheid, slechts de ware democratische geest en de staatsburgerlijke 
zin van het individu kan bevorderen. 
Doch onze leraars kunnen voor bijzonder delicate problemen komen 

te staan : nl. de problemen die voortspruiten uit hun innigste over 
tuigingen. De wijsgerige en godsdienstige problemen kwellen de ado 
lescent vanaf een zekere leeftijd. Wij menen dat de taak van de 
opvoeder er eerst en vooral op gericht is de leerling doorheen zijn 
humaniora voor een slechte keuze te vrijwaren. Hij mag op zijn vragen 
antwoorden en gebeurlijk moet hij zijn angst lol bedaren brengen. 
Zijn fundamentele opdracht bestaat echter cr in « geesten te vormen, 
die, geleidelijk van hun hartstochten en hun vooroordelen bevrijd, in 
volle vrijheid stelling zullen kiezen ten aanzien van deze delicate 
problemen - delicaat omdat zij individueel zijn - en zulks bij voor 
keur op het einde van hun humaniora. Op dat ogenblik zal de keuze 
gebeuren zonder ons en gebeurlijk zelfs tegen ons. 
Hoofdzaak is· dat deze keuze vrij van alle druk qcbcurc. De beste 

leraar, naar onze mening, is degene die zijn teerlingen heeft kunnen 
behoeden voor iedere voorbarige keus. hij die. van de zesde tot de 
rhetorica, gelcidcli j k de teugels losgelaten heeft en er naar gestreefd 
heeft zichzelf overbodig te maken. 
Op het einde van hun middelbare studiën moeten onze leerlingen 

zin hebben voor objectiviteit en bezield zijn met een geest van onaf 
hankelijkheid gepaard met verantwoordelijkheidszin. Aldus zullen zij 
ware volwassenen en authentieke burgers zijn. 

Men zal allicht begrijpen dat. in die voorwaarden. de leraar niet 
de proseliet kan zijn van een doqma. noch van een strekking. noch 
van een partij. Is hij dit wel. dan schiet hij tekort aan zijn meest evi 
dente plichten, dan pleegt hij verraad tegenover zijn opdracht. dan zou 
hij de hem toevertrouwde kinderen niet meer eerbiedigen. Wil men dat 
het officieel onderwijs openstaat voor de kinderen _uit alle milieu's dan 
is een andere houding onmogelijk. 
Gewis. de leraar is ook een staatsburger; hij heeft zijn opvattingen 

en verdedigt ze; hij is al dan niet aangesloten bij een partij; hij belijdt 
al dan niet een godsdienst. Dit is zijn volkomen recht. 
Maar alvorens hij in zijn klasse komt wordt hem qcvraaqd dat hij 

zijn passies, zijn persoonlijke standpunten, zijn politieke en wijsgerige 
opinies, in de kleedkamer zou laten, om nog slechts de serene bezieler 
te zijn van zijn auditorium. 

Men heeft aan sommigen van ons de vraag gesteld; zult gij in uw 
cursussen van de geschiedenis van het liberalisme. het marxisme. de 
christelijke democratie spreken? Natuurlijk. Het zijn geschiedkundige 
feiten waarvan onze handboeken gewag maken en waarover men 
sereen kan spreken, zolang men historicus blijft. 
Er zijn echter actuele problemen die de officiële school opzettelijk 

niet aanraakt : o. a. al do:: problemen die verband houden met partij• 
strijd, of die tweedracht zaaien onder de burgers van een zelfde land . 

Welke de scherpzinnigheid ~n de objectiviteit van de opvoeder ook 
wcze, wij denken niet dat het hem mogelijk is op politiek plan. daad 
werkelijk geen stelling te kiezen wanneer hij zich met de studie inlaat 
van de actuele twistpunten die de politieke partijen tegenover elkaar 
stellen. 

Os obligalioos ne sauraient se borner à des déclarations platoniques: 
dies doivent s"affirmer par des activités. notamment d'ordre social, que 
l'on développe dans toutes nos écoles. 

Pas de contestation passible là-dessus : Ic bien, la justice. la charité 
appellent des dévouements et des sacrifices positifs, Les vertus du cœur 
ne sauraient être assez développées. r éducation de la sensibilité assez 
tôt entreprise. 
L'éducation de l'esprit, au sens le plus large du mot. postule d'autres 

exigences. 
Le premier devoir du maitre esr l'objrctivité : quelque disctpline 

qu'Il enseigne. il se doit d'exposer les faits ltl les doctrines avec l'ob 
jectivité du savant. c'est-à-dire sans se soumeetre ni ä un dogme. ni à 
un parti. ni â une idée préconçue, Là où les faits ou les doctrines 
reçoivent des éclairages différents scion les points de vue d'où on les 
rnvi3age. il appartient au maitre d'en informer ses élèves. de les 
mettre en mesure de connaitre toutes les données d'une question. 

En fait. il s' a9it bien là de toute une éducation : il faut apprendre à 
l'élève à vaincre proqressivement ses passions. ses préjugés et l'amener 
ainsi à accueillir les opinions et les points de vue dl.' ses camarades 
avec Ic désir de les examiner Jovalement. sine ira, sine odio. 

Les débats organisés dans nos classes. notamment au cours des 
exercices d'élocunon. aboutissent normalement â une prise de position 
par les élèves, mais seulement au terme de ces débats. c'est-à-dire 
après l'exposé de toutes les opinions, Û'ite attitude peut différer pour 
chaque élève. L'essentiel pour nous est que nos adolescents s'abstien 
ncnt de prendre parti avant d'avoir fait le tour du problème. L'objectt 
viré apparait ain,i comme la garantir la plus haute d'une tolérance 
sans laquelle l'tsprit de notre ensciqnemcnt suait profondément altéré. 

Dépassant Ic plan scolaire. on peut même affirmer que l'esprit 
d'objectivité doublé de tolérance ne peut que favoriser un authentique 
esprit démocratique- et une prise de conscience de lïndi vidu au regard 
dt ses obligations civiques. 
Mais il y a des problèmes particulièrement délicats qui se posent 

à nos professeurs : cc sont notamment ceux qui relèvent des convie 
tiens les plus intimes d.- chacun. Les problèmes philosophiques et 
religieux hantent l'adolescent à partir d'un certain âge. Il nous parait 
que dans ce domaine Ic devoir de l'éducateur est avant tout de pré 
server Ic choix de l'élève dans son cheminement ä travers les huma 
nités. Il peut répondre à ses questions. il doit éventuellement calmer 
SI.'S anqoisses. Mai$ sa mission fondamentale est de former des esprits 
proqressivemcnt libérés de leurs passions et de leurs préjugés qui 
prendront position en toute liberté sur ces problèmes délicats - parce 
quils sont individuels - de préférence au terme de leurs humanités. 
A ce moment l'option se fora en dehors de nous et même éventuellement 
contre nous. 
L'essentiel est qu'elle se produise en dehors de toute pression. Le 

meilleur professeur a nos yeux est celui qui aura préservé ses élèves 
de toute option prématurée, qui. de la sixième à la rhétorique, aura 
relâché progressivement sa tutelle et se sera employé à se rendre 
inutilr. 

Au terme de leurs études secondaires, nos élèves doivent être nantis 
d'habitudes d'objectivitè d d'un esprit de liberté allié au sens des 
responsabilités qui feront d'eux de vrais adultes et d'authentiques 
citoyens. 
On conçoit que, dans ces conditions. Ic professeur ne saurait être 

Ic prosélyte d'aucun dogme. d'aucune tendance. d'aucun parti. Et s'il 
l'était. il manquerait a ses devoirs les plus évidents. il trahirait le sens 
de sa mission. il ne respecterait plus les enfants qui lui sont confiés. 
Il est impossible d'agir autrement si l'on veut que l'enseignement officiel 
accueille les enfants venus de tous les coins de l'horizon. 

Et certes. le professeur est. lui aussi. un membre de la cité; il a des 
opinions. il les défend. il est inscrit ou non à un parti; il appartient 
ou non à une confession. C'est son droit strict. 
Mais quand il va aborder sa classe. on lui demande d'abord de 

laisser au vestiaire ses passions, ses points de vue personnels, ses opi 
nions politiques el philosophiques pour n'être plus que l'animateur 
serein de son auditoire d'élèves. 
On a demandé à certains d'entre nous : allez-vous parler dans vos 

cours d'histoire du libéralisme. du marxisme, de la démocratie chré 
tienne ? Mais naturellement. Ce sont là des phénomènes historiques 
auxquels nos manuels fooi un sort et dont il est possible de parler 
sereinement, tant que l'on demeure historien. 
Mais il y a des problèmes d'actualité que l'école officielle volontai 

rement n'aborde pas : cc sont. notamment. tous ceux qui ont trait 11 
la mêlée des partis. tous ceux qui sèment la zizanie entre citoyens 
d'un même pays. 
Quelles que soient la subtilité et l'objectivité d'un éducateur, nous ne 

croyons pas· qu'il soit possible de ne pas prendre effectivement position 
sur le terrain politique dès lors qu'il s'engage dans l'étude des contre 
verses actuelles qui divisent les partis pclttlques. 
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Is het verzet waarop het vrij Onderwijs soms stuit zelfs vanwege 
sommige gelovigen. niet te wijten aan een zekere verwarring tussen 
het geestelijke en het tijddijke, en meer bepaald tussen godsdienst en 
politiek? 
Wij zouden groot gevaar lopen ons onderwijs te schaden, door het 

deze gevaarlijke .weg op te leiden. 
Men mag echter niet vergeten dat hij die de gebeurtenissen van de 

:dag objectief wil beoordelen, bijna altijd de nodige afstand ontbreekt. 
Met er in de klas gewag van te maken stelt men er zich bloot aan 
twisten uit te lokken onder de leerlingen en gebeurlijk de· tussenkomst 
van de ouders. die soms zelf, ln de partijtwîsten opgaan. 

Om trouw te blijven aan haar opdracht die er in bestaat te verenigen 
en niet te scheiden, moet de officiële school sereen blijven. Dergelijke 
opvatting is wel enkele offers waard. 
Kortom. ten aanzien van de moraal van de eerlijke mens en van 

onze plichten tegenover onze evennaaste en de gemeenschap is de olfi 
ciële school niet neutraal. 

·Maar op het gebied van de gedachte en het individueel geweten, 
dient de grootste objectiviteit in acht genomen te worden. 
De openbare school is van oordeel dat niets kan geplaatst worden 

boven de eerbied die de leerling toekomt bij de vrije keus van zijn 
levensweg. 

A. PEETERS: 
Februari 1952. 

•• 

De vertegenwoordigers van het Rijksmiddelbaar onderwijs verklaren 
zich volledig akkoord met de zienswijze door hun collega in dit docu 
ment uiteengezet. 
De vertegenwoordigers van het R. M. O. hebben met voldoening 

vastgesteld dat al <le vergaderingen in een atmosfeer van hoffelijkheid 
gehouden werden, wat beide partijen niet belet heelt hun respective 
standpunten vrijuit te verdedigen. 
Zij staan er op te onderstrepen dat zij met de meeste vrijheid en 

objectiviteit de belangen hebben kunnen verdedigen van de onderwijs 
tak welke zij de eer hadden te vertegenwoordigen. Geen enkele maal 
heeft de Heer Minister hetzij rechtstreeks, hetzij door bemiddeling 
van de voorzitter, of van de waarnemer van het Kabinet hen richt 
lijnen doen geworden. Het weze hen toegelaten, op het einde van deze 
nota, hem hun dank te betuigen voor <le onafhankelijkheid welke zij 
tijdens de werkzaamheden van de Commissie hebben genoten. 

• L'opposition que rencontre parfois renseignement libre, même parmi 
certains croyants. ne rëeulre-r-elle pas d'une certaine confusion entre le 
spirituel et le. temporel, et plus particuhêrement entre la religion et la 
politique? 
Nous courrions grand risque d'altérer notre enseignement en l'enga- 

geant dans unë voie aussi dangereuse. · . 
Qu'on y réfléchisse d'ailleurs : on manque presque toujours pour 

juger les événements du jour du recul indispensable à qui veut les 
aborder avec objectivité. Les évoquer en classe, c'est courir le risque 
de provoquer des controverses entre élèves et éventuellement l'inter 
vention des parents, eux-mêmes engagés parfois dans des luttes par 
tisanes. 
Fidéle à sa mission qui est d'unir et non d'opposer, l'école officielle 

doit demeurer sereine et une conception de l'espèce vaut bien quelques 
sac ri fi ces. . 
En bref. au regard de la morale Je l'honnête homme et de nos 

devoirs envers nos semblables. et la communauté, l'école officielle n'est 
pas neutre. · 

Mais quand il s'agit du domaine de la pensée et de celui de la 
conscience individuelle. l'objectivité la plus stricte lui parait de rigueur. 

Rien ne semble à récole publique pouvoir être placé au-dessus du 
respect qui est dû ä l'éléve dans le libre choix qu'il fera un jour des 
chemins de sa destinée. 

A. PEETERS. 
Février 1952. . .. 

Les représentants de renseignement moyen de l'Etat marquent leur 
accord complet avec les vues exposées par leur collègue dans ce 
document. 

Les représentants de l'E, M. E. ont constaté avec plaisir que toutes 
les réunions se sont tenues dans une atmosphère de courtoisie qui n'a. 
pas empêché les deux partis intéressés de défendre leurs points de vue 
respectifs avec une entière franchise. 
Ils se plaisent à souligner qu'ils ont pu, en toute liberté et en toute 

objectivité. défendre les intérêts de l'enseipnement qu'ils avaient l'hon 
neur de représenter. A aucun moment, ni directement, ni par l'tntermë 
diaire du Président ou de l'Observateur du Cabinet, M. le Ministre ne 
leur a fait parvenir des directives. Qu'il leur soit permis, ä la fin de 
leur note. de lui exprimer toute leur gratitude pour lïodépendance dont 
ils ont joui au cours des travaux de la Commission. 


